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Die Herausforderung der Legenden

«Als Christoph Kolumbus den Sprung wagte, die Welten westlich des bekannten Teiles
unserer Welt zu durchqueren, hatte er hiermit die Herausforderung der Legenden
angenommen. Furchtbare Stirme wirden mit seinen Schiffen wie mit Nuf3schalen spielen
und siein den Schlund der Ungeheuer werfen, die grof3e Seeschlange der finsteren Meere
wirde, nach Menschenfleisch lechzend, auf der Lauer sein. Es fehlten nur noch tausend
Jahre daran, dal3 das lauternde Feuer des Jingsten Gerichts die Welt verheerte, wie die
Menschen des 15. Jahrhunderts glaubten.»

(E. Galeano: Die offenen Adern Lateinamerikas, Wuppertal 21976, S. 20).

Unruhige, unsichere Zeiten voller Zerrissenheit und Widersprichlichkeit, die ihre
Menschen, auch die des beginnenden 16. Jahrhunderts, in immer neues politisches und
religitses Elend stirzten. Da geriet auch das Weltbild insgesamt ins Wanken. Die Erde
sollte auf einmal nicht langer als flaches, begrenztes Stiick Land gelten. Innerhalb einer
einzigen Generation wich mittelalterliche Enge und Uberschaubarkeit neuen,
Uberraschenden, herausfordernden Horizonten. Welt - das waren bisher das Mittelmeer,
Europa und die Kusten Afrikas und Asiens gewesen; ihre letzten Orientierungsmarken:
die «Saulen des Hekules», hinter denen sich der Ozean in seiner Welte verlor. Daran
hatte auch die Tatsache, dald die Kugelform der Erde theoretisch 1angst erkannt war,
nichts geandert.

Und doch lag die Schluf¥folgerung, dal’ eine Westfahrt nach Ostasien und Indien mdglich
sai, in der Luft. Aufmunternd schrieb der Florentiner Gelehrte Paolo dal Pozzo Toscanelli
(1397-1482) an Kolumbus:

«lch lobe Eure Absicht, nach Westen zu fahren, und ich bin Uberzeugt, ... dal3 der Weg,
den Ihr nehmen wollt, nicht so schwierig ist, wie man denkt. Im Gegenteil ... Und seid
gewil3, méachtige Konige anzutreffen, viele volkreiche, wohlhabende Stadte und
Provinzen zu finden, die an jener Art von Edelsteinen UberfluR haben. Und es wird die
Konige und Fursten, die in jenen entfernten Léndern herrschen, hoch erfreuen, wenn man
ithnen einen Weg bahnt, um mit den Christen in Verbindung zu treten und sich von ihnen
in der katholischen Religion und in allen Wissenschaften, die wir besitzen, unterrichten
zulassen ...»

(Toscanellibriefe 1474 und 1480, in: Geschichte in Quellen, Band 3, bearbeitet von F.
Dickmann, Minchen 1966, S. 40).

Aber reichte dies schon aus, das offentliche Bewuf3tsein zu bewegen? Gemunkelt wurde
viel: Portugiesische Seefahrer wollten, fast 3000 Kilometer westlich der Kapverden, im
Meer ein sonderbar bearbeitetes Stiick Holz aufgefischt haben, das, bei Westwind, gewil3
von irgendeiner entfernten und geheimnisvollen Insel herangetrieben worden war.
Unbekanntes Schilfrohr, das in Europa noch niemand gesehen hatte, fanden sie, und
andere entdeckten gar die Leichen zweier Méanner, die die Wellen ans Land spulten, und
die Leichen hatten «viel breitere Gesichter und ein ganz anderes Aussehen as die
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Christen».

Aber die Redlisten pochten auf ihren gesunden Menschenverstand. So etwa die
Sachverstandigen am spanischen Hof, denen Kolumbus die Plane seiner Westfahrt
vortrug:

«Sie setzten auch hinzu, wer nach dem Vorschlag des Columbus direkt nach Westen
segeln wolle, wiirde dann nicht wieder umkehren kdnnen, denn gesetzt die Welt sel rund,
so fahre man in Richtung Westen bergab und verlasse die von Ptolomaeus beschriebene
Halbkugel; dann misse man auf der anderen Seite auch wieder nach oben fahren, was fur
Schiffe unmdglich sei.»

(B. delas Casas: Historial; in: Geschichtein Quellen, Band 3, S. 41)

Schliefdlich siegten jedoch die Phantasten und Abenteurer. Zu verlockend war die Kunde
von schillernden Schétzen und Reichtimern in jenen geheimnisvollen fernen Landern
und Kontinenten.

Marco Polos Nachricht klang auch Kolumbus im Ohr: «Die Bewohner Kipangos besitzen
Gold in Hulle und Fille, und die Minen, in denen sie es gewinnen, sind unerschopflich ...
Auch gibt es auf dieser Insel die reinsten Orientperlen in groller Menge. Sie sind
rosafarben, rund und riesig, und ihr Wert tGbertrifft den der weil3en Perlen.» Die Quellen
far Pfeffer und Ingwer, Gewurznelken und Muskatnul3, Zimt und Salz, Waffen und
Edelmetalle sollten, zum Segen der Européer, nun direkt angezapft werden.

Das Land, aus dem die Eroberer kamen

Als Kolumbus bei dem spanischen Konig Ferdinand und Koénigin Isabella wegen seiner
Plane vorsprach, «horten sie ihn dann auch an, nahmen seine Bitte zur Kenntnis, aber
wegen ihrer Beanspruchung durch den Krieg nur beiléufig ... »

(Las Casas. Historial, in: Geschichte in Quellen, Band 3, S. 43)

Spanien war gerade mit der «Reconquista», dem Kampf gegen die Mauren und der
Wiedereroberung Granadas, beschéftigt. Ferdinand von Aragon und Isabella von
Kastilien, die ihre Herrschaftsgebiete durch Heirat vereinigt hatten, gelang es 1492, das
letzte Bollwerk der Araber auf spanischem Boden niederzuwerfen. Damit war einem
achthundertjdhrigen Krieg ein Ende gesetzt und endlich zurlickgewonnen, was einst
innerhalb von nur sieben Jahren an die Mauren verloren gegangen war. Granada, wo der
mehrhundertjdhrige Kampf zwischen dem Christentum und dem Islam zu einem Ende
kam, wurde nun zum Ausgangspunkt der Entdeckung Amerikas. Die koniglichen
Schatzkammern waren ausgeblutet. Da setzten die spanischen Konige auf die Karte des
Abenteurers Kolumbus.

Bevor die Araber aus Spanien vertrieben wurden, hatten sie den Europdern die
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Traditionen der griechischen Antike vermittelt; sie hatten den Kompal3 entwickelt, mit
dem man sich aufs offene Meer wagen und die Karavelle, mit der man ohne Ruder gegen
den Wind kreuzen konnte. Dem iberischen Geist, der sich in Heldengedichten vom Cid,
den «Romances Caballerescos», den «Romances Moriscos» und den Ritterromanen
widerspiegelte und sich in phantastischen Hoffnungen und Wiinschen, Legenden von
marchenhaften Landern und der Gestalt des Ritters von der Mancha &ul3erte, gaben sie
einen Hauch von «Tausend und Einer Nacht» bei.

Europaim 15. Jahrhundert

«Erinnerungen an die Lage und den Zustand Europas im 15. Jahrhundert sind an diesem
Punkt unerl&dlich. Dieses Europa war zu jener Zeit zumindest militarisch gesehen
schwach. Mit einer Bevolkerung von kaum mehr als 100 Millionen war es das Opfer
mehrerer Invasionen sowohl aus dem Osten (der Mongolensturm des 13. und 14.
Jahrhunderts) als auch aus dem Siden geworden (die Mudims, fur die die reichen
Stadtstaaten ein lohnendes Objekt darstellten). Darliber hinaus waren die Vdlker Europas,
untereinander geteilt und von internen Konflikten absorbiert, selten, wenn Uberhaupt, in
der Lage, sich zur gemeinsamen Verteidigung gegen aullere Feinde
zusammenzuschliefien. Aber was damals as Schwéache erschien, enthielt die
Bedingungen spéterer Stérke: die innereuropéischen Konflikte entsprangen zunehmenden
gesellschaftlichen Spannungen und der zwar noch langsamen, aber gleichwonhl
bedeutenden Akkumulation von gewerbsmaldig produziertem Reichtum. Die militérisch
taktischen Schwéachen entpuppten sich langfristig as Starken, die dann plétzlich zum
Durchbruch kommen sollten. Die Erfindung und der Einsatz der Artillerie in immer
weiter verfeinerten Formen waren das Resultat eben jener intensiven und erbitterten
Konkurrenz. (...)

Die potentielle Stéarke des damaligen Europa bestand also in der fortgeschrittenen
Waffentechnologie und systematischen Ausbeutung von Bodenschétzen, beschleunigt,
wenn nicht gar verursacht von den zwischenstaatlichen Rivalitéten. Diese Rivalitéten
wiederum wurden verursacht durch den im einzelnen ungleichmélligen Prozeld der
Akkumulation von Reichtimern aus Warenproduktion und auswartigem Handel, dessen
Voraussetzungen, zumindest im Falle des Auslosungsfaktors Italien, vom ROmischen
I mperium geschaffen worden waren. (...)

Subjektiv und individuell mag er (Kolumbus, H. W.) ein Abenteurer gewesen sein - aber
objektiv war er weit mehr als das: er verkorperte mit seinem Unternehmen eine Hoffnung
und einen ambitidsen strategischen Plan, dem die verschiedensten Motive zugrunde
lagen. Columbus hoffte, den Seeweg nach Indien zu finden; die spanische Krone erhoffte
sich Gold fur die Staatskasse und Sklaven zur Reduzierung des splrbaren Mangels an
Arbeitskréaften. (...)

Wir kénnen und missen darum die Urspringe der europdischen Expansion in der
Dynamik des Kapitalismus sehen, der, in Italien entstanden, von nichtkapitalistischen
Kréften - dem Osmanischen Imperium - blockiert, sich aus diesen Fesseln zu befreien
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sucht; mit Erfolg - aber nicht mehr mit Erfolg fur die urspringlichen Protagonisten. Der
dem Kapitalismus, der kapitalistischen Produktionsweise, innewohnende Drang zur
Expansion, ohne die er nicht Gberleben kann, kennzeichnet die Geschichte der néchsten
Jahrhunderte. (. ..)

Wir wirden die reiche Komplexitét und faszinierende Vielfalt von Geschichte und Politik
auf einen leblosen Mechanismus reduzieren, wenn wir Motivationen wie religitsen
Fanatismus, Abenteurertum oder die Bereitschaft, sich vom Unbekannten herausfordern
Zu lassen, gering veranschlagten oder gar Ubersdhen as integrale Bestandteile jener
Energien, die in die frihen Entdeckungsreisen eingingen; was sie jedoch Uberhaupt erst
ermdglichte, bzw. was die Bedingungen der Mdglichkeit dafir schuf, daf3 in Tellen der
westeuropdischen Aristokratie und dem aufstrebenden Birgertum derartige neue
Gedanken geweckt wurden, das waren - abgesehen von den technologischen
Durchbrichen auf dem Gebiet der Seefahrt - die mit den sich in rascher Dynamik
steigernden Gelegenheiten, Uber Plinderung und Handel zu Reichtum zu gelangen,
einhergehenden Entwurzelungserscheinungen und gesellschaftlichen Verunsicherungen.
Ein dem Goldrausch des 19. Jahrhunderts nicht undhnliches Fieber ergriff die
herrschenden Schichten zuerst der Mittelmeerlander, dann immer weitere Kreise einer
verarmenden Lumpenaristokratie, die gewillt war, sich mit Krone und Handel skapital zu
verbinden in der Hoffnung auf Rickgewinnung verlorener Positionen und auf Gewinn.
Ohne die vorangehende Desintegration der Feudalordnung, jener in sich geschlossenen
und darum relativ stabilen Gesellschaftsordnung, in der Herr und Knecht sich die
geringfuigigen Uberschiisse landwirtschaftlicher Produktion ungleich teilten, wéren jene
Energien, die sich zuerst im italienischen Frih- und Vorkapitalismus und dann in der
Form der Entdeckungsexpeditionen entluden, undenkbar. Im Unterschied zu den
Entdeckungen des 18. Jahrhunderts zielten die des 15. und 16. auf die Suche nach neuen,
aber kaum Dbesseren Welten. Ihre Protagonisten waren Angehorige einer
gesellschaftlichen Klasse, die voll und ganz tiberzeugt war von ihrer geistigen, kulturellen
und religiosen Uberlegenheit und folglich von ihrer eigenen progressiven Rolle in der
Geschichte, von ihrer Funktion als gottliches Werkzeug, dem nichts widerstehen konnte.»

(Ekkehart Krippendorff: Internationales System als Geschichte, Frankfurt/ New York
1975, S. 42 ff Campus Verlag).

Am Vorabend der Reconquista hatten in Spanien Christen, Juden und Muslims ziemlich
friedlich nebeneinander her gelebt. Aber die Toleranz war nur so lange der Christen
Sache, bis sie die Uberhand gewannen. Gegen Ende des 15. Jahrhunderts war es soweit.
Als das Nasridenreich in Granada gefallen war, wurden die Juden vor die Alternative
gestellt, sich entweder taufen zu lassen oder auszuwandern. Aber selbst wenn sie sich
flgten, wurden sie nicht glicklich. Die Inquisition blieb ihnen im Nacken, auch die nach
Portugal und Brasilien Fliehenden wurden verfolgt. Bald schlug auch die Stunde der
Mauren. Zu Tausenden wurden sie zur Taufe getrieben. Der religidse Fanatismus, der die
katholische Kirche Spaniens reformieren sollte, gebédrdete sich den Andersgléaubigen
gegenuber in unglaublicher Brutalitdt. Massentaufen und Buicherverbrennungen gingen
Hand in Hand.
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Nach Beendigung der Maurenkriege, der Kreuzziige Spaniens, wurden die Kriegshorden
der Granden entlassen. Sie schauten nun nach neuer Tétigkeit aus. Zuerst eroberten sie
die Kanarischen Inseln, dann wurde Amerika zum Tummelplatz der Abenteurer und
Kriegsgewinnler. Die Schule der Maurenkriege hatte sie hochmitig und treulos,
beutelustig und raubgierig, barbarisch und fanatisch, roh und vorurteilsverhaftet gemacht.
Raubrittertum und Apostelgeist waren eine eigenartige Verbindung eingegangen. Die
religiose Weihe der Maurenkriege ging auf alle Kriege gegen Moslems und Heiden Uber.
Daran anderte sich auch dann nichts, wenn der Feldzug zum rauberischen Eroberungs-
und Sklavenjdgerkrieg entartete. Die Fiktion des Kreuzzugs triumphierte. Schlief3lich
brachte man den armen Barbaren den begltickenden christlichen Glauben.

Der Wunsch nach raschem Gewinn und Reichtum, Gold und Silber, Edelsteinen und
Perlen, nach Sklaven und Landeroberung trieb die Abenteuerlustigen in den
Anwerbestellen in Sevilla und in den Kolonien zusammen. «Minas» («Bergwerke»),
«conquistar» («erobern»), «pacificar» («befrieden»), «polar» («besiedeln») waren die
Zauberworte, die die Massen elektrisierten. Nachdem Cortez auf das sogenannte Konig-
reich Mexiko gestof3en war, galt alles Interesse nur noch dem Gold. In verblendendem
Wahn und unermefdlicher Gier warfen sie sich diesem neuen Gott zu FifRen. Gold - das
war ihre «religion y devocion» («Religion und Hingabe»), die sie selten zu Reichtum, oft
ins Gefangnis, haufig ins Elend und Verderben flhrten. Die Goldgier wurde zum
Unglick der Spanier. Nur wenige von denen, die ausgezogen waren, um es zu finden,
kehrten zurlick, und diese wenigen sahen gelb aus wie das Gold, das sie vergeblich
gesucht hatten, aber ohne seinen Glanz. In der Nacht zum 1. Juli 1520, der «noche triste»,
als Cortez aus der Stadt Mexico floh, konnten sich die Verfolgten von ihren Gold- und
Juwelenlasten nicht trennen; sie waren den Azteken ene leichte Beute, so dal? «das Gold
sie totete und sie a's Reiche starben».

Ein zaher Abenteurer

Francisco Guerrero stammte aus Baeza in Andalusien. Er war ein Krieger von Uber
siebzig Jahren. Dreiundzwanzig davon hatte er als Gefangener in Konstantinopel im Heer
Soleimans 1l. zugebracht. Er hatte an den Belagerungen von Rhodos und Wien
tellgenommen. Dann trat er zum Islam Uber. In Chalcedonia stahl er eine tirkische
Galeere und floh mit ihr. In Rom sthnte er sich mit der Kirche wieder aus. Nachdem er
Europa und Asien durchstreift hatte, verschlug es ihn schliefdlich nach Amerika. Dort
blieb er in vielen Schlachten unverwundet. Fast wére er am Ende noch das Opfer der
Giftpfeile der kannibalischen Teques von Caracas und en Inhalt ihrer Kochtdpfe
geworden, wenn ihn nicht seine KaltblUtigkeit und seine Pistole gerettet hatten.

(Vdl. G. Friederici: Der Charakter der Entdeckung und Eroberung Stidamerikas durch die
Europaer, Stuttgart 1925-1936, Reprint Osnabrick 1969, S. 517, Deutsche
Verlagsanstalt).
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Die Wiederentdeckung

Eigentlich war Amerika ja langst vor Kolumbus von Européern «entdeckt» worden.
Schon am Ende des 10. Jahrhunderts landete der Wikinger Leif Erikson an
amerikanischen Gestaden. In der Saga seiner Reisen (H. Ingstad: Die erste Entdeckung
Amerikas, Berlin 1966; R. Portner: Die Wikingersaga, Dusseldorf 1971) wird vermeldet:
«Siefanden ein Land, das war mit Wald bedeckt und reich an Wild.» Aber dieser «Fund»
geriet wieder in Vergessenheit.

1497 kam Cabot nach Labrador, 1499 befuhren Alonso de Ojeda und Vespucci die
Kusten des neuen Kontinents. Brasilien wurde von Cabral am 1. Mai 1500 gesichtet und
von Amerigo Vespucci auf seiner zweiten Amerikareise 1501 in sudlicher Richtung
erkundet. Aber erst 1520 (das heil3t nach der Entdeckung Floridas durch Juan Ponce de
Leon im Jahre 1513, Balboas Entdeckung des «Stidmeeres», Juan Diaz de Solis' Sichtung
der La Platamindung 1515 und Cortez' Eroberung Mexikos 15191521) fand Ferndo de
Magal hées die eigentliche West-Ost-Passage, die Kolumbus vergeblich gesucht hatte.

«Kolumbus, der erste Erfinder der neuen Welt. Als Kolumbus Uber die Insel Gades in
Portugal hinaus und schier in alle Gegenden desselbigen Meeres schiffte, hat er oftmals
darauf gemerkt und fleifdig Achtung gegeben, dal3 etliche Winde zu einer bestimmten Zeit
im Jahr von Niedergang her zu blasen pflegen, welche etliche Tage lang in bestandigem
und gleichem Blasen weheten. Woraus er dann leichtlich mocht schlief3en, dal3 diese
Winde nirgends anders herkamen, as von einer Landschaft, die weit Gbers Meer 1&ge;
derhalben hat er in seinem Gemiit darliber also lange nachgesinnet, bis er ganzlich bei
sich beschlof3, er wolle irgendwann diese Landschaft eigens befahren und erkundigen.
Derowegen hat er dem Rat und der Gemeinde zu Genua und etlichen Firsten seinen
Dienst hierzu angeboten; aber, nachdem sie alle samt und sonders sein Vorhaben
verachtet und verworfen haben, haben ihm endlich Ferdinand, Konig in Spanien, und
Isabella, die Konigin, hierzu verholfen, haben ihn auch mit allen notdurftigen Dingen, die
zu der Schiffahrt gehdrten, genligsam versehen, so dal3 er also die Reise und Schiffahrt
vorgenommen.»

(De Bry: Amerika oder die Neue Welt, 1590ff.)

Aus dem Bordbuch des Kolumbus
Die Ankunft: Donnerstag-Freitag, den 11.-12. Oktober 1492

«Um zwel Uhr morgens kam das Land in Sicht, von dem wir etwa 8 Seemeilen entfernt
waren. Wir holten alle Segel ein und fuhren nur mit einem Grof3segel, ohne Nebensegel.
Dann legten wir bei und warteten bis zum Anbruch des Tages, der ein Freitag war, an
welchem wir zu einer Insel gelangten, die in der Indianersprache <Guanahani>' hief3.

Dort erblickten wir allsogleich nackte Eingeborene. Ich begab mich, begleitet von Martin
Alonso Pinzén und dessen Bruder Vicente Yéanez, dem Kapitdn der <Nina>, an Bord
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eines mit Waffen versehenen Bootes an Land. Dort entfaltete ich die konigliche Flagge,
waéhrend die beiden Schiffskapitdne zwei Fahnen mit einem griinen Kreuz im Felde
schwangen, das an Bord aller Schiffe gefiihrt wurde und welches rechts und links von den
je mit einer Krone verzierten Buchstaben F und Y umgeben war .2

1 Guanahani, von Columbus «San Salvador» getauft.
2 Die Anfangsbuchstaben der Namen des Konigs und der Kénigin, Fernando und Y sabel.

Unseren Blicken bot sich eine Landschaft dar, die mit grin leuchtenden Baumen
bepflanzt und reich an Gewéssern und allerhand Friichten war.

Ich rief die beiden Kapitdne und auch all die anderen, die an Land gegangen waren,
ferner Rodrigo d'Escobedo, den Notar der Armada, und Rodrigo Sénchez von Segovia, zu
mir und sagte ihnen, durch ihre personliche Gegenwart als Augenzeugen davon Kenntnis
zu nehmen, dal3 ich im Namen des Konigs und der Konigin, meiner Herren, von der
genannten Insel Besitz ergreife, und die rechtlichen Unterlagen zu schaffen, wie es sich
aus den Urkunden ergibt, die dort schriftlich niedergelegt wurden.

Sofort sammelten sich an jener Stelle zahlreiche Eingeborene der Insel an. In der
Erkenntnis, dal3 es sich um Leute handle, die man weit besser durch Liebe as mit dem
Schwert retten und zu unserem Heiligen Glauben bekehren kdnne, gedachte ich, sie mir
zu Freunden zu machen und schenkte also einigen unter ihnen rote Kappen und
Halsketten aus Glas und noch andere Kleinigkeiten von geringem Werte, woriiber sie sich
ungemein erfreut zeigten. Sie wurden so gute Freunde, dal3 es eine helle Freude war. Sie
erreichten schwimmend unsere Schiffe und brachten uns Papageien, Knauel von
Baumwollféden, lange Wurfspief?e und viele andere Dinge noch, die sie mit dem
eintauschten, was wir ihnen gaben, wie Glasperlen und Glockchen. Sie gaben und
nahmen alles von Herzen gern - alein mir schien es, als litten sie Mangel an allen
Dingen.

Sie gehen nackend umher, so wie Gott sie erschaffen, Manner wie Frauen, von denen
eine noch sehr jung war. Alle jene, die ich erblickte, waren jung an Jahren, denn ich sah
niemand, der mehr als 30 Jahre alt war. Dabei sind sie ale sehr gut gewachsen, haben
einen schongeformten Korper und gewinnende Gesichtsziige. Sie haben dichtes,
struppiges Haar, das fast Pferdeschweifen gleicht, das Uber der Stirne kurz geschnitten ist
bis auf einige Haarstrdhnen, die sie nach hinten werfen und in voller Lénge tragen, ohne
sie jemals zu kirzen. Einige von ihnen bemalen sich mit grauer Farbe (sie gleichen den
Bewohnern der Kanarischen Inseln, die weder eine schwarze, noch eine welil3e Hautfarbe
haben), andere wiederum mit roter, weif3er oder einer anderen Farbe; einige bestreichen
damit nur ihr Gesicht oder nur die Augengegend oder die Nase, noch andere bemalen
ihren ganzen Korper.»

(Christoph Columbus: Bordbuch, Briefe, Berichte, Dokumente, eingeleitet und erléautert
E. G. Jacob, Bremen o. J., S. 88 ff, Verlag C. E. Schiinemann.)

Kolumbus war zum Atoll von San Salvador gelangt. Die «farbenprachtige Transparenz
der Karibischen See, der griinen Landschaft, der Milde und Reinheit der Luft, der
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wunderbaren Vogel» (E. Galeano) mul ihn verzaubert haben. Aber er konnte sich bel
diesen Eindricken nicht allzu lange aufhalten. Als erster Européer in der neuen Welt und
sozusagen Initiator unserer transatlantischen Beziehungen ging er gezielt vor. Seine
Handlungen verraten Reflexion und System.

Mit einem Blick sah er, worauf es ankam: Die Indianer trugen keine Waffen, die den
Européaern hétten gefahrlich werden konnen.

Bordbuch, 12. Oktober:
«Sie fuhren keine Waffen mit sich, die ihnen nicht einmal bekannt sind. »

16. Dezember:

«Tatséchlich kann ich mit den wenigen Ménnern meiner Begleitung alle diese Inseln
durchstreifen, ohne befirchten zu missen, dald mir irgend etwas zustof3e. Ich habe
feststellen konnen, dal3 allein drei meiner an Land gegangenen Matrosen nur durch ihr
Auftreten einen ganzen Haufen Eingeborener in die Flucht geschlagen hatten, obwohl sie
ihnen nichts anzutun beabsichtigten. Sie besitzen keine Waffen, sind unkriegerisch,
harmlos, nackt und so feige, dal3 tausend von ihnen drel meiner Leute nicht an sich
herankommen lassen wirden. Dafir sind sie bereit, zu gehorchen, zu arbeiten und alles
Notige zu vollfuhren. Mithin wére es angezeigt, sie dazu zu verwenden, Stadte und
Ortschaften zu errichten, und ihnen unsere Kleidung und Gebrauche beizubringen. »

Dai die Indianer nackt waren und keine Waffen trugen, war militarstrategisch nattrlich
auRerst bedeutungsvoll. So konnten sie sich nicht verteidigen, geschweige denn selbst
angreifen. Wer aber nichts vom Kriegshandwerk verstand, war schwach und ein Feigling
obendrein. Der hatte Verachtung verdient. Was zahlte, war die Schlagkraft, sonst nichts.
Man sieht, wie die Européer, vom ersten Moment der Begegnung an, unmif3verstandlich
ihre Beurteilungskriterien vorgaben. Gewalt diktierte Kontakt und Wahrnehmung.

Kolumbus gab sich freilich mit dem ersten Augenschein nicht zufrieden, er muf3te ganz
sicher gehen.

Bordbuch, 12. Oktober:

«lch zeigte ihnen die Schwerter, und da sie aus Unkenntnis bel der Schneide anfaliten, so
schnitten sie sich. Sie besitzen keine Art Eisen. Ihre Spief3e sind eine Art Stabe ohne
Eisen, die an der Spitze mit einem Fischzahn oder einem anderen harten Gegenstand
versehen sind. »

Gewehre wurden abgefeuert, Kanonen donnerten. Die Demonstration der Uberlegenen
militérischen Macht der Weil3en versetzte die Eingebo

renen, wie Kolumbus scharfsinnig vorausgesehen hatte, in Erstaunen, Verbltffung und
Entsetzen. Damit war der geeignete Néhrboden fir das von den Européern intendierte
Verhdtnis bereitet.

Einschichterung und Terror wurden zur Grundlage erster Begegnung mit den
Eingeborenen. Spater ging man zur Steigerung dieses Effektes dazu tber, zunéchst ein
grofRes Blutbad, eine matanza, anzurichten, «damit sie beim Horen des Namens
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<Christen> zitterten wie vor wahrhaftigen Teufeln». Die Wege der Conquista waren
deshalb von Leichen aufgehangter und gepfahlter Indianer gesaumt, die Schrecken und
Panik verbreiten sollten. « Castigo», Zlchtigung, nannte man die Schandung und
Ermordung von Frauen, Mannern und Kindern, und es wurde zum Prinzip, fir jeden
erschlagenen Européer hundert Indianer zu téten. «Gebe Gott», sagte Las Casas, «dal
nach dem, was ich gesehen habe, es nicht tausend anstatt hundert gewesen sind.»

Dabei hatten sich die Eingeborenen den Neuankdmmlingen vollig unvoreingenommen,
interessiert und freundlich genghert.

Bordbuch, 14. Oktober:

«Eine Unzahl von Méannern und Frauen dréangten sich am Ufer entlang, von denen jeder
etwas mit sich gebracht hatte. Sie warfen sich zu Boden und sagten Gott Dank, indem sie
die Hande gen Himmel erhoben und uns unter grof3em Geschrel zum Landen aufforderten
e M

16. Dezember:

«Der Konig und alle seine V olksgenossen liefen vollkommen nackt umher, einschlief3lich
der Frauen, ohne irgendeine Scham zu zeigen. Sie gehorten zu den schonsten
Eingeborenen, denen wir bisher begegnet waren; ihre Hautfarbe war ziemlich hell, und
wirden sie sich kleiden und vor Wind und Wetter schiitzen, so wéren sie so weiR wie die
Bewohner Spaniens. Das Land war in jeder Beziehung hervorragend gut und schon, die
Hitze war nicht so stark wie anderswo ... In ganz Kastilien gibt es kein Gefilde, das an
Fruchtbarkeit und Lieblichkeit jener Gegend die Waage zu halten verméchte ...

Euer Hoheiten kdnnen versichert sein, dal3 diese Lander ... dermal3en schén und fruchtbar
sind, dal3 man es unmoglich mit Worten schildern kann. Diese Inseln wie auch alle
anderen Inseln gehdren zum Besitze Eurer Hoheiten, genauso wie Kastilien; um die
Herrschaft auszuliben, braucht man sich hier nur niederzulassen und den Eingeborenen
aufzugeben, allen Befehlen nachzukommen.»

So wie Kolumbus wurden durchweg alle Européer von den Einheimischen empfangen.
Oft hielt man sie sogar fur Gotter, die vom Himmel herabgestiegen oder tibers Meer aus
einer anderen Welt zu ihnen gekommen waren. Die Eindringlinge traten ihrerseits dieser
Ansicht nicht entschieden entgegen. Manche gaben sich selbst gar al's «Sonnensdhne» aus
und versuchten ihre «iuberirdische Macht» durch Krankenheilungen und
Totenerweckungen zu unterstreichen. Cortez empfing die Azteken, nachdem er sich wie
ein Gott herausgeputzt hatte; er lief} sich anbeten und wie ein Gott beschenken. Bei den
Chibcha und den Inka erging es den vorriicenden Spaniern nicht anders.

Im Kopf der Européer konnte das Erstaunen Uber die Freundlichkeit der Einheimischen
und die Schonheit der neu entdeckten Welt die Uberlegung, was aus der gegebenen
Situation zu gewinnen sei, nicht lange zuriickdréangen.

Bordbuch, 13. Oktober:
«lch beobachtete alles mit grofter Aufmerksamkeit und trachtete, herauszubekommen, ob
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in dieser Gegend Gold vorkomme ... Mit Hilfe der Zeichensprache erfuhr ich, dal3 man
gegen Suden fahren musse, um zu einem Konig zu gelangen, der grof3e goldene Gefél3e
und viele Goldstlicke besal3. »

14. Oktober:

«Sollten Eure Hoheiten den Befehl erteilen, alle Inselbewohner nach Kastilien zu
schaffen oder aber sie auf ihrer eigenen Insel als Sklaven zu halten, so wére dieser Befehl
leicht durchfiihrbar, da man mit einigen finfzig Mann alle anderen niederhalten und zu
allem zwingen konnte.»

15. Oktober:

«Es gibt hier sicherlich eine Unmenge Dinge, die ich nicht kennenlernte, weil ich nicht
Zeit verlieren wollte, um viele andere Inseln anzusteuern, wo ich Gold zu finden hoffte.
Da nun das Gold, welches diese Inselbewohner an ihren Armen und Beinen tragen,
tatsachlich echtes Gold ist ... so wird es mir mit Gottes Hilfe gelingen missen, den Ort
seines Vorkommens ausfindig zu machen. »

Wer nur flichtig im Bordbuch des Kolumbus bléttert, stellt erstaunt fest, dal3 sein
Verfasser sehr rasch und konsequent bei der Beschreibung der Einheimischen digjenigen
Vorurteile und Stereotype formulierte, die auch in den folgenden Jahrhunderten fir die
europaischen Ausbeuterinteressen typisch und funktional sein sollten. Die Wilden, die
vor Kolumbus Blick traten, waren, aufer nackt und waffenlos, simplen Geistes,
autoritétsfixiert, willféhrig, schiichtern. lhre paradiesgemél3e Lebens- und Seinsweise
verlangte geradezu nach fremden Zugriff und fremder Nutzung.

J. P. Sartre
Uber den Kolonisator und den Kolonisierten

«Der Konservatismus hat die Auslese der Mittelméidigen zur Folge. Wie kann sie ihre
Privilegien begrinden, diese ihrer Mittelméaigkeit bewufdte Elite von Usurpatoren?
Einziges Mittel: den Kolonisierten erniedrigen, um sich selbst zu erhdhen; den
Eingeborenen den Status von Menschen absprechen, sie als blof3e Privationen definieren.
Das wird nicht schwerfallen, da ja gerade das System ihnen alles vorenthdt; die
kolonialistische Praxis hat die koloniale Idee den Dingen selbst aufgepragt; es ist der
Lauf der Dinge, der zugleich den Kolonisator und den Kolonisierten hervorbringt. So
rechtfertigt sich die Unterdriickung durch sich selbst: die Unterdriicker schaffen und
erhalten mit Gewalt die Ubel, die in ihren Augen den Unterdriickten mehr und mehr zu
dem machen, was er sein mufdte, um sein Schicksal zu verdienen. Der Kolonisator kann
sich die Absolution nur erteilen, wenn er systematisch die <Entmenschlichung> des
Kolonisierten betreibt, das heif3t, wenn er sich jeden Tag etwas mehr mit dem
Koloniaapparat identifiziert. Der Terror und die Ausbeutung entmenschlichen, und der
Ausbeuter erméchtigt sich selbst zu dieser Entmenschlichung, um weiter ausbeuten zu
konnen. Die Maschine dreht sich im Krels, unmdglich, die Idee von der Praxis und die
Praxis von der objektiven Notwendigkeit zu unterscheiden. Diese Momente des
Kolonialismus bedingen sich bald gegenseitig, bald gehen sie ineinander auf. Die
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Unterdriickung, das ist zunéchst der Hal3 des Unterdriickers gegen den Unterdrickten.
Nur eins steht dessen leibhaftiger Vernichtung im Wege: der Kolonialismus selbst. Hier
stof’t der Kolonisator auf seine eigene Widerspriichlichkeit: mit dem Kolonisierten wirde
die Kolonialherrschaft verschwinden, der Kolonisator inbegriffen. Wo es kein
Subproletariat mehr gibt, da gibt es keine Uberausbeutung mehr: man wirde in die
gewohnlichen Formen der kapitalistischen Ausbeutung zurlicksinken; die Lohne und
Preise wirden sich nach denen des Mutterlandes richten: es wére der Ruin. Das System
erfordert gleichzeitig den Tod und die Vermehrung seiner Opfer; jede Veranderung tréfe
es todlich: ob man die Eingeborenen assimiliert oder massakriert, der Preis der
Arbeitskraft wird fortwadhrend ansteigen. Die schwerféllige Maschine hdt digjenigen, die
gezwungen werden, sie in Gang zu halten, zwischen Leben und Tod - immer néher am
Tod as am Leben; eine versteinerte Ideologie bemiht sich, Menschen as sprechende
Tiere zu betrachten. Vergeblich: um ihnen Befehle geben zu kénnen, und seien sie noch
so hart, noch so beleidigend, mul3 man sie zuvor anerkennen; und da man sie nicht
ununterbrochen bewachen kann, mufd man sich wohl oder Ubel entschlief3en, ihnen zu
vertrauen: niemand kann einen Menschen <wie einen Hund> behandeln, wenn er ihn
nicht zuvor als Menschen anerkannt hat. Die unmogliche Entmenschlichung des
Unterdriickten verkehrt sich in die Selbstentfremdung des Unterdriickers: er ist es, er
selber, der durch seine geringste Geste das Menschsein wieder hervorruft, das er
zerstéren mochte; und da er es bei den anderen verneint, begegnet er ihm Uberall wieder
as feindlicher Kraft. Um dem zu entgehen, muld er sich selbst versteinern, muf3 die
Trégheit und Undurchdringlichkeit eines Felsblocks annehmen, muf3, kurzum, sich
seinerseits <entmenschlichen>. »

(J. P. Sartre: Vorwort zu A. Memmi: Der Kolonisator und der Kolonisierte, Frankfurt am
Main 1980, Syndikat)

Der Gott der Weilien

Die Entdeckung Amerikas muf¥e sich den Europdern als ein fantastisches Wunder
darstellen, Konsequenz und Lohn eines neuen Kreuzzuges, und zur Weihe der
Eroberungen lief3 sich die Kirche nicht zweimal bitten. Als bei der zweiten, insbesondere
aber bel der dritten Reise des Kolumbus zu den «Indien» der sichtbare Erfolg bezliglich
vorweisbarer Reichtimer und Schétze erheblich zu winschen dbrig lief3, blieb dem
Admiral und VizeKonig nichts anderes dbrig, als immer wieder und inbrinstig die
Unterstitzung und Geduld der Konige von Spanien nebst derjenigen Gottes anzuflehen.

Aus einem Brief des Kolumbus an Luis de Santangel, den Verwalter der koniglichen
Privatschatulle:
«Erlauchter Herr!

Wohl wissend, dai3 Ihr Euch Uber den grof3en Sieg freuen werdet, den der liebe Herrgott
mir auf meiner Fahrt hat zuteil werden lassen, schreibe ich Euch den vorliegenden Brief

Dies bedeutet soviel, dal3 menschliche Tuchtigkeit und Menschenverstand dazu nicht
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ausreichen, sondern die Allmacht Unseres Ewigen Herrn, unser allméchtiger Herrgott,
der all denen in Dingen, die unmdglich scheinen, zum Siege verhilft, die seine Wege
wandeln. Dies gilt nun in ganz hervorragender Weise von meinem Unternehmen ...

Da nun Unser Her und Erléser unserem erlauchtesten Konigspaar und ihren
Konigreichen diesen Sieg beschert hat, der ihnen bis in spate Jahrhunderte Ruhm und
Glanz verleihen wird, muf3 die ganze Christenheit frohlocken und mit grof3en
Feierlichkeiten und Andachten der Heiligen Dreifaltigkeit dafir danken, dal3 die
Bekehrung so vieler Volker zu unserem Glauben dem Christentum neuen Aufschwung
geben wird - ganz zu schweigen vom materiellen Wohlstand, den dies alles im Gefolge
haben wird. Denn nicht nur Spanien, sondern die ganze Christenheit wird daraus
mannigfachen Nutzen ziehen.»

(Chr. Columbus: Bordbuch, S. 201 ff)

Die Schiffe der europaischen Amerikafahrer verlief3en die Heimathafen unter Flaggen
wie «La Bandera de Nuestra Senora», «La Bandera del Senor Santiago», «La Bandera de
la Cruz» (Die Fahne unserer Herrin, Die Fahne des HI. Jakob, Die Kreuzesfahne), die
dem irdischen Unternehmen den himmlischen Anstrich verliehen. Das Kreuz auf dem
Hauptsegel lield so manche Raubkaravelle als Kreuzfahrerschiff erscheinen. Die Schiffe
selbst trugen ohne Ausnahme Namen aus der christlichen Uberlieferung: «La Santa
Potencia» («Die HI. Allmacht»), «La Santisma Trinidad» («Die Heiligste
Dreieinigkeit»), «El Espiritu Santo» («Der HI. Geist»), «Jesus Maria Joseph», «El Santo
Nino» («Das heilige Kind»). Kolumbus Flaggschiff segelte unter dem Namen «Santa
Maria de la Victoria» («Heilige Maria des Sieges»), dagenige Hohermuths unter
«Nuestra Senora de Regla» («Unsere Herrin»). Alle Heiligen waren vertreten, denen
man, falls sie sich bei schwerem Wetter niitzlich erwiesen, dann und wann gelobte, einige
Sklaven zu weihen. Kein Schiff verlief3 den Hafen, ohne dal3 die Besatzung eine Messe
gefeiert hétte. In der fremden und geféhrlichen Neuen Welt gab es auch vielfdtigen
Anlal fur Gelbbnisse, so dal? die erste Handlung nach der Heimkehr eine Prozession der
ganzen Schiffsmannschaft im Bul3ergewande war. Die Messe wurde selbst auf hoher See
nie versaumt. Fastenzeit war Betenszeit.

Das «Evangelium der Conquistadoren» war direkt auf ihre Bedirfnisse zugeschnitten. Sie
waren sich dessen gewil3, dal3 durch goéttliche Barmherzigkeit «alle die Rettung ihrer
Seelen erhoffen kdnnen, auch wenn sie noch so schlecht, verdorben und ruchlos wéren».
Deshalb mufdte bei jedem Trupp mindestens ein Priester oder Ménch sein; denn das
Schlimmste, was einem passieren konnte, war, ohne letzte Beichte und Absolution zu
sterben. Das ganze Leben aber war gerechtfertigt und ale Stinde gesiihnt, wenn es nach
kirchlicher Vorschrift endete: «con gran contriccion de las culpas, dando grandes
muestras de Christiandad» («mit Sindebekenntnis und christlichen Werken»). Die
Priester und Monche nahmen der Truppe die Beichte ab und spendeten die Absolution,
ansonsten halfen sie bel den Untaten gegen die Indianer, bel Meuterel und Plinderungen
wacker mit. Viele Eroberer beendeten ihre Laufbahn damit, dal3 sie im Alter in ein
Kloster eintraten, ohne freilich damit den wohlerworbenen Ehrentitel «Conquistadors»
aufzugeben.
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Die Mora der Geistlichkelt

Die «solicitacion en la confesion», die Verfuhrung der weiblichen Beichtkinder, war eine
weitverbreitete Praxis unter den Geistlichen. Die Inquisition, die mit der Verfolgung
dieser Verbrechen beauftragt wurde, meldete, dal3 dies «sehr haufig hierzulande und fur
viele Beichtvéter nichts als eine Bagatelle» sei. Der Franziskaner Fray Juan de Saldana
war Guardian (Vorstand) des Klosters von Suchipila und Beichtvater der Nonnen. Drel
Schwestern des Klosters gehdrten zu den von ihm Verfihrten, au3erdem Tdchter des
Encomendero (Gutsverwalters), Indianerinnen, Mestizinnen und Kreolinnen. Die
Geistlichen erkléarten ihren Beichtkindern, Frauen und Madchen, Unzucht und Beischlaf
seien keine Siinde, wenn sie mit ihnen und in der Kirche vollzogen wirden. Die Jesuiten
beschéftigten zur Beaufsichtigung und Prifung der Beichtvéter ihres Ordens eine Art
weibliche agents provocateurs, die die Patres reizen sollten, um ihre Sittsamkeit zu testen.

(Vdl. G. Friederici: Der Charakter der Entdeckung, Band 1, S. 543).

Der Kolonisierungsprozeld galt den Spaniern als Teil des gottlichen Heilswerks. Gegen
alle Widrigkeiten wurde Gottes Bestandigkeit als Bedingung seines Fortgangs und auch
unternehmerischen Willens hochstilisiert. Gott hat die Macht Uber alles, Gber die ganze
WEelt, und er hat sie «uns», den Spaniern, den Européern, delegiert. Kolumbus sah sich
durchaus as Auserwahlter, Erleuchteter und als Werkzeug in einem noch nicht
durchschaubaren, aber sich in Konturen schon abzeichnenden gottlichen Plan, der gewil3
einst in einer reichen Ernte fir die Beharrenden und Vertrauenden gipfelte. Und diese
Ernte war ja nicht nur zeitlich in klingenden Minzen auszumachen; es winkte auch der
ewige Verdienst dafir, die Ausbreitung des Christentums und die Rettung unzahliger
Seelen bewerkstelligt zu haben. Gott selbst war es, der in «Gold und Benefizien» sowie
in Sklaven zahlte. «lm Namen der Heiligen Dreifaltigkeit», so Kolumbus (Briefandie
Konige von 1498, zitiert bei J. Moebus. Uber die Bestimmung des Wilden und die
Entwicklung des Verwertungsstandpunktes bei Kolumbus, in: Das Argument. Zeitschrift
far Philosophie und Sozialwissenschaften, 1973, S. 273 ff.), kdnnte man «ebensoviele
Sklaven zum Versand bringen, die man daraufhin verkaufen kann, wie Brasilhol z».

Die AuRerungen des Kolumbus geben in ihrer brutalen und zutiefst barbarischen
Einschatzung der Vermarktungschancen von Indiosklaven en Bild vom
Bewultseinsstand der Européer und ihrer Konige, in dem politisches und 6konomisches
Kakul und theologieverbramte Ideologie sich gegenseitig abstlitzten. In der Folgezeit
ging denn auch der Auf- und Ausbau einer funktionierenden und stabilen
Ausbeutungsstruktur in der Neuen Welt mit der Stabilisierung eines kirchlichen und
juristischen Unterdriickungsapparates Hand in Hand. Nahm das Zerstérungswerk der
Européer seinen Fortgang, so schien ihnen der Sieg als «Gnade» des Gottes, auf dessen
Direktiven und Vorbestimmung hin sie die Welt eroberten und sich die Erde untertan
machten. Der Herr gab den Sieg, die Soldaten erschlugen die Eingeborenen, die
Katholischen Konige strichen den Tribut ein. Die Neue Welt machte die Européer zu
Barbaren und erwies deren Bewuf3tsein und Glauben als Glaube und Bewuldsein von
Barbaren.
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Don Garcia

«Don Garcia, einer von Spaniens grof3en Soldaten in Amerika, wie ein Monchsritter
erzogen, stolz, hochfahrend, rucksichtsos und bigott, eine Natur wie Alba, kalt
berechnend, grausam, ein Lugner und Heuchler, wo es nétig schien; aber unantastbar in
seiner personlichen Reinheit und Ehrenhaftigkeit, ein Mann, der Chile arm verlief3, und
um den sich Legenden gebildet haben wie um Cortez. Dieser Mann, der sechs Geistliche
in seinem Stabe hatte, der sich nie ohne ein Gefolge von Monchen und Priestern zeigte,
der sich als Gouverneur und Kommandierender General platt auf die Erde legte und den
Priester mit dem Allerheiligsten Uber sich hinwegschreiten lief3, der den gefangenen
Feinden die Hande abschnitt und sie aufhing, und in dessen Heere der gefangene
feindliche Oberbefehlshaber Canpolican lebendigen Leibes gepféhlt wurde, war
sicherlich mit seiner Umgebung davon Uberzeugt, dal3 sie sich in einem Kreuzzuge
befanden.»

(G. Friederici: Der Charakter der Entdeckung, Band 1, S. 398f.)

Der Segen des Papstes

Kolumbus Entdeckung des «Japanischen Archipel» brachte die spanischen Konigreiche
und Portugal hart aneinander. Beide erhoben Anspruch auf die neuen Gebiete. Die
Portugiesen konnten ein Auftragslehen des Papstes Nikolaus V. von 1454 vorweisen:
Voll Freude Uber ihr kihnes Vordringen (insbesondere dasenige Heinrichs des
Seefahrers) zur Nordwestkiste Afrikas und bis zum Siiden Guineas, hatte der Papst dem
Konig von Portugal in der Bulle «<Romanus Pontifex» nachtréglich die afrikanischen
Eroberungen einschlief3lich der Erméchtigung zugesprochen, auch in Zukunft Inseln und
Lander zu unterwerfen. Der Heilige Stuhl gewdhrte der Krone das Handels- und
Eroberungsmonopol; die Eroberer sollten aber keinesfalls die Christianisierung der
besetzten Gebiete vergessen. Schliefdlich war es seit dem frihen Mittelalter Gblich, daf3
die Untertanen die Religion des Landesherren annahmen: Cuius regio, elus religio. Daran
hielt man sich auch jetzt. Im Uberschwang des Schenkens sprach der Papst dem
Portugiesenkonig Alfons aber nicht nur die bereits «entdeckten», sondern auch ale noch
zu erwerbenden Provinzen, Konigreiche, Herzogtimer, Furstentiimer, Herrschaften und
Besitzungen fir alle Zeit und Ewigkeit zu. Der Papst verschenkte also, was ihm gar nicht
gehorte, was er nicht einmal kannte.

(Vdl. Fritz Blanke: Missionsprobleme des Mittelalters und der Neuzeit, Zurich/Stuttgart
1967, S. 92f1.)

1493 erwirkten die spanischen Konige ihrerseits ein Auftragsliehen. In der Bulle des
Papstes Alexander V1. an die Kdnige Ferdinand von Aragon und Isabella von Kastilien
vom 4. Mai 1493 (wobel man sich der Peinlichkeit, dal3 schon vollzogen war, was der
Papst um eines besseren Augenscheins willen erst hétte anordnen sollen, durch eine
kleine Zeitkorrektur, sprich: Umdatierung, entzog) heif3t es:
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«.. Unter alen Werken, die der Gottlichen Mgjestét angenehm sind und unser Herz
wuinscht, steht gewil? am hochsten, dald3 der katholische Glaube und die christliche
Religion besonders in unseren Zeiten verherrlicht und tberalhin verbreitet werden, dal?
man sich um die Rettung der Seelen bemiht und die barbarischen V 6lkerunterworfen und
zum christlichen Glauben gebracht werden ... Wir haben nun erfahren, wie lhr seit einiger
Zeit Euch vorgenommen habt, einige ferne und unbekannte Inseln und Festlander zu
suchen und aufzufinden, die bisher von niemand entdeckt worden sind, um die
Eingeborenen und Bewohner zur Verehrung des Erlosers und zum Bekenntnis des
katholischen Glaubens zu bringen. Da lhr bis jetzt mit der Wiedereroberung von Granada
beschéftigt waret, konntet Ihr Euer so heiliges und 16bliches Vorhaben nicht ausfihren.
Aber da endlich das genannte Reich durch Gottes Ratschlufl3 wiedererobert ist und Ihr den
geliebten Sohn Christoph Kolumbus, einen fahigen Mann, sehr geeignet fir eine so grof3e
Unternehmung und wirdig, hochgeschéatzt zu werden, um mit Schiffen und &hnlich
erfahrenen Seeleuten, nicht ohne grofite Mihen, Gefahren und Kosten, die fernen und
unbekannten Festlander und Inseln Gber das Meer zu suchen, wohin man bis jetzt noch
nicht zu Schiff gefahren. Mit gottlicher Hilfe schifften sie Uber das ozeanische Meer und
entdeckten gewisse sehr ferne Inseln und aulRerdem Festlénder, von niemandem bis jetzt
aufgefunden, wo viele Menschen auf friedliche Weise Ieben, wie man sagt, nackt
einhergehen und sich nicht von Fleisch erndhren. Wie Eure ausgesandten Leute
annehmen koénnen, glauben die Menschen jener Inseln und Lander an einen Gott
Schopfer, der im Himmel ist, und scheinen hinreichend beféhigt zu sein, um den
katholischen Glauben zu empfangen und zu guten Sitten angeleitet zu werden. So
vertraue man darauf, dal3 auf jenen Inseln und Festldndern leicht der Name unseres
Erlosers, des Herrn Jesu Christi, bekannt gemacht werden kénne. Kolumbus lief3 bereits
auf einer der Hauptinseln einen befestigten Turm (Fort Navidad auf Haiti, erste spanische
Niederlassung in Westindien) erbauen, zu dessen Bewachung er einige seiner
mitgenommenen Leute zurticklief3, und damit sie andere ferne und unbekannte Lander
suchen. Auf den bereits entdeckten Inseln und Festldndern hat man Gold, Gewirze und
viele andere kostbare Sachen verschiedener Art und Gite gefunden.

Da lhr sorgféltig ale Dinge erwogen habt und hauptsachlich die Erhéhung und
Ausbreitung des katholischen Glaubens, wie es katholischen Konigen und Fursten
zukommt, beschlosset Ihr nach dem Brauch Eurer Vorganger, Konige beriihmten
Andenkens, die genannten Lander und Inseln und deren Bewohner zu unterwerfen und
diese mit Hilfe der gottlichen Barmherzigkeit zum katholischen Glauben zu bekehren ...

Damit Ihr freler und mutiger den Auftrag zu einer so bedeutenden Unternehmung
annehmt, der Euch freigebig durch die apostolische Gnade <motu proprio> Ubertragen
worden ist und nicht auf Eure Bitte noch fir Euch durch die Bitte eines anderen, kraft
unserer gpostolischen Gewalt und der Autoritét des Allméchtigen Gottes, die uns Uber
den Heiligen Petrus zugekommen ist, sowie als Vikar Jesu Christi schenken, gewahren
und zuteilen wir Euch und Euren Erben und Nachfolgern, den Kénigen von Kastilien und
Leon, auf immer alle entdeckten und zu entdeckenden Inseln und Festlénder in Richtung
nach Westen und Siiden, wobel eine Linie vom Nordpol zum Sidpol zu ziehen ist
...,welche von den Azoren und Kapverdischen Inseln, hundert Meilen gen Westen und
Slden verlauft, so dal? alle entdeckten Inseln und Festlander jenseits der Linie, soweit sie
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nicht bis zum Beginn des Jahres 1493 von einem anderen christlichen Konig in Besitz
genommen sind, mit allen Herrschaften, mit Stédten, Festungen und Ortschaften, mit
Rechten, Gerichtsbarkeiten und Kompetenzen Euch gehdren, und wir setzen Euch, Eure
Erben und Nachkommen as deren Herren mit voller, freier und alseitiger Gewalt,
Autoritét und Rechtsprechung ein ...

Wir befehlen Euch, kraft heiligen Gehorsams, so wie lhr auch es versprecht und ohne
Zweifel es aus Eurer grofen Ergebenheit und Eurem koniglichen Grol3mut erfiillen
werdet, dal3 Ihr nach jenen Festlandern und Inseln rechtschaffene und gottesfirchtige
Manner ausschicket, die klug, kundig und erfahren sind, um die genannten Eingeborenen
und Bewohner im katholischen Glauben zu unterweisen und sie gute Sitten zu lehren,
wobe |hr in allem die gebotene Sorgfalt beachtet. Und streng verbieten wir allen
Personen, jedweden Standes oder Ranges, selbst kaiserlicher und koniglicher Wirde,
unter Strafe der Exkommunikation, <latae sententiae>, nach den entdeckten und zu
entdeckenden Festldndern und Inseln jenseits der genannten Meridianlinie sich zu
begeben, die hundert Meilen westlich der Azoren und Kapverdischen Inseln verlauft, um
dort Handel zu treiben, oder aus irgendeinem anderen Grund ohne Eure besondere
Erlaubnis und Eurer Erben und Nachfolger ...»

(Nach der lateinischen und spanischen Textausgabe von M. Gimenez Fernandez: Anuario
de Estudios Americanos, Bd. 1, Sevilla 1944, S. 341 ff., Ubers. v. R. Konetzke, in:
Lateinamerika seit 1492, Stuttgart 1971, S. 4 ff, E. Klett).

Portugal billigte in die Regelung im Staatsvertrag von Tordesillas (1494) ein, nachdem
jedem der Rivalen ein eigener Schiffahrts- und Entdeckungsbereich eingerdaumt worden
war. In grenzenloser Anmal3ung hatte der Papst die Welt verschenkt. Er gebérdete sich
als Herr der Erde, einschliefdlich der «Heidenwelt». Die Expansion Kastiliens bedeutete
nicht mehr und nicht weniger a's Expansion des Reiches Gottes.

Hier triumphierte teils «heidnisches», teils attestamentliches Denken. Der hauptsachliche
Rechtstitel der Erwerbungen in Amerika blieb fir die Conquistadoren wie fur ihre
Konige die Schenkung des Stellvertreters Christi auf Erden. Die zugrundeliegende,
vorchristlicher und alttestamentlicher Tradition enthommene Idee war diese: Man mul3,
um etwas Rechtes bewerkstelligen zu kdnnen, die Gotter auf seiner Seite haben. Sie sind
es, die kampfen. Der Sieg ist Gabe der Gotter. Der Gottersieg ist erst die Voraussetzung,
das Gewonnene auch rechtlich zu erwerben.

Deshalb mul3 jeder Krieg «gerecht» sein. Was in einem rechtsgultig gefihrten Krieg
erworben wird, das billigen die Gotter. Gerecht ist ein Krieg, wenn er einen
entsprechenden Grund hat. Deshalb lag den Européern so viel an der religiosen Weihe
ihrer Schandtaten.

Siegten die Weil3en Uber die Indianer, so erwies sich der Gott der Christen als einer, der
Uber die Heidengétter triumphierte. Das war sowohl den Europaern als auch den
Amerikanern klar. So wie Handfeuerwaffen den Bogen und Pfeilen Uberlegen waren, war
der Christengott stérker als die Indianergdtter. Folgerichtig lief3en die Spanier keinen
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Tempel und kein Gotterbild unzerstort. Der Sieg Uber die Gotter war das Zeichen des
Sieges Uber seine Anhénger.

Um den Indianern Uber diese Zusammenhange reinen Wein einzuschenken und ihnen
deutlich zu machen, dal3 sie an den Kriegen und ihren Folgen, an ihrer Schandung,
Vertretbung und Ausrottung letztlich selbst schuld seien, verfalte das Mitglied des
Indienrates, Dr. Palacios Rubios, das sogenannte «Requerimiento». Dieses erstaunlichste
Dokument der Conquistazeit sollte vor jeder Schlacht mit den Indianern verlesen werden.

«Der denkwurdige Inhalt dieses in Form eines Aufrufes oder einer Ansprache gehaltenen
langen Erlasses beginnt mit einem kurzen Abrif3 der mosaischen Schépfungsgeschichte
und setzt auseinander, dal3 Uber dieses so entstandene und im Laufe von mehr als
funftausend Jahren gewaltig vermehrte Menschengeschlecht der Papst in Rom als
Oberhaupt gesetzt worden sei. Einer dieser <papa> genannten Oberhaupter der
Menschheit habe nun die neuentdeckten Lander erblich den katholischen Herrschern von
Kastilien geschenkt. Der Wortlaut dieser Schenkung sel in gewissen Schriftstiicken
niedergelegt, in welche sie, die Indianer, Einsicht nehmen konnten, wenn sie es
wuinschten. Diesen geistlichen und weltlichen Herrschern sich zu unterwerfen, werde
ihnen hiermit dringend angeraten, damit sie auch die grof3en Vorteile hétten, die ale
digienigen Eingeborenen bereits gendssen, welche dieser Aufforderung nachgekommen
waren. Wenn auch sie dies tun wirden, so wirde ihnen, ihren Weibern und Kindern, alles
Liebe und Gute und nur denkbar Vorteilhafte zuteil werden. <Wenn ihr es aber nicht tun
solltet>, fahrt der Aufruf fort, <oder wenn ihr boshafterweise damit ungebthrlich lange
zOgern solltet, so versichere ich euch, dald ich mit der Hilfe des Himmels gewaltsam
einschreiten und mit Heeresmacht in euer Land riicken werde und euch von allen Seiten
und auf alle nur mogliche Weise mit Krieg Uberziehen werde, und dal3 ich euch mit
Gewalt unter das Joch bringen will, und in den Gehorsam der Kirche und Seiner
Majestdt. Und dann werde ich euch, eure Weiber und eure Kinder nehmen und sie zu
Sklaven machen, und als solche werde ich sie verkaufen, und ich werde auch eure Guter
nehmen und euch Uberhaupt alles Ubel antun, welches ich nur kann, wie man es
ungehorsamen Vasallen anzutun gewohnt ist, die ihrem Herrn widerstehen. Und hiermit
erhebe ich feierliche Warnung, dal? ales vergossene Blut und alle Schaden, die daraus
entstehen werden, auf euer schuldiges Haupt fallen, aber nicht Seiner Mgjestét oder Mir,
oder den edlen Herren, die mit mir gekommen sind, zur Last gelegt werden.»

(G. Friederici: Der Charakter der Entdeckung und Eroberung Amerikas durch die
Européer, Band 1, S. 554f.)

Die Verbliffung der Einheimischen nach dem Verlesen dieses Schriftstlickes -
vorausgesetzt die Spanier hatten Uberhaupt einen Dolmetscher dabel - muld grenzenlos
gewesen sein. Fur die abgefeimten Conquistadoren hatte das Schriftstlick nur einen
Hauptzweck: «que nuestras conciencias quedan descargadas», - «dald unsere Gewissen
unbel astet bleibeny.
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I ndianische Kulturen

Wahrscheinlich sind die ersten Bewohner Amerikas etwa 20000 Jahre vor der Ankunft
der Européer eingewandert. Sie gelangten tber eine wohl damals bestehende Landbriicke
von Asien nach Alaska. Gegen 8000 v. Chr. erreichten sie die Spitze Sidamerikas. Ihre
Geschichte 18% sich an Hand archdologischer Funde zwei bis drei Jahrtausende
zurlickverfolgen. Aber erst seit dem 16. Jahrhundert liegt in den Berichten der Entdecker,
Missionare, Reisenden und Kolonialbeamten schriftliches Material vor, das von der
Kultur und der Denkweise der Eingeborenen in einem von den Européern weithin noch
unberthrten Stadium Kunde gibt.

Im Nordosten Kolumbiens st6f3t der Gebirgszug der Sierra Nevada de Santa Marta an den
Atlantik. Dort leben heute noch ein paar versprengte reinblitige Indianer, Nachfahren der
Tairona, auf die einst die Spanier bel ihren Eroberungsziigen stief3en: damals ein
bluhender, hochentwickelter Stamm, der sich gegen die Machtanspriiche der
Eindringlinge wehrte, spéater einen um den anderen Aufstand anzettelte und erst im Jahr
1600 fast ganzlich vernichtet wurde.

Gerardo Reichel-Dolmatoff ist der bekannteste Archéologe Kolumbiens. Er berichtet
Uber die Tairona.

(Columbia, Ancient Peoples and Places, London 1965, Thames and Hudson Ltd., dtsch.
G. Pausewang (Hg.): Sidamerika aus erster Hand, Wirzburg 21975, S. 38 ff).

Gerardo Reichel-Dolmatoff
Tairona - Indianerkultur am Karibischen Meer

Die Taironawaren Tieflandindianer, die die Higel am Ful? des Hochgebirges bewohnten.
Gegenden, die Uber eintausend Meter Hohe lagen, besiedelten sie kaum. Die Bevélkerung
lebte in grofien Haufenddrfern, die in den Bergfalten und oft an strategisch gunstigen
Stellen lagen. Die Hauptorte waren Bonda und Pocigueica, beide von Tausenden von
Indianern besiedelt, und die Chroniken berichten, dal3 in manchen der Téer Hunderte und
sogar Tausende von Hausern gestanden hétten. Die Spanier wunderten sich Uber die
Architektur der Tairona. Juan de Castellanos schreibt: «Um die Dorfer zu erreichen, mul3
man Treppen aus gut behauenen und gut angelegten Steinstufen hinaufsteigen ... Die
Dorfer liegen an Flissen. Sie haben gute Stral3en und haltbare und wohlgebaute Hauser.»

Ein Gebdude, das zu zeremoniellen Zwecken verwendet wurde, ist folgendermal3en
beschrieben: «Da war en kunstvoll konstruiertes Haus mit sechs oder sieben
Treppenabsatzen, jede eine spanische Elle hoch, und einem schmalen Treppenaufgang in
der Mitte, um hinaufzusteigen, von wo sie die Darbietungen sehen konnten, die unten auf
einem weiten und gut gepflasterten Hof stattfanden.» Nur die Hausfundamente, die
Stitzmauern und die Treppen waren aus Stein. Die Hauser und Tempel hatten sie
kreisformig aus Holz konstruiert, aber von einer Grof3e und einer Kunstfertigkeit, die die
Spanier erstaunte. Grol3e, plattenbelegte Strallen verbanden die Dorfer, und lange
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Treppen fuhrten die steilen Hange hinunter. Die wirtschaftliche Grundlage der
Taironabevolkerung stellte der Maisanbau dar. Diese Maiss und viele andere
nahrungspendenden Pflanzen wurden auf bewasserten Feldern und Terrassen angebaut.
Die Spanier fanden: «... Sie pflegten ihre Géarten und bewasserten ihre Felder mit Hilfe
von Graben, die sie in bewundernswerter Ordnung angelgt hatten - auf die gleiche Weise
wie die Lombarden oder die Etrusker ihre Garten und Felder kultiviert und bewassert
haben.»

Ein schwungvoller Handel bllhte zwischen den Dorfern. Die Leute aus den Bergtélern
handelten Fisch und Salz in den Kistensiedlungen ein und verkauften dort Gold und
Baumwolltuch. Mit bestimmten Artikeln wie Perlen fir Halsketten, fir deren Herstellung
die Tairona berihmt waren, wurde im ganzen Chibchaland Handel getrieben, und von
dort brachte man Edelsteine bis an die Kiste.

Im frihen 16. Jahrhundert war eine grof3e Anzahl von Ortschaften unter die Fiihrung von
bestimmten Hauptlingen und zwe rivalisierenden Biindnissen geraten. Diese, mit den
Hauptsitzen Bonda, in den dem Gebirge vorgelagerten Higeln bel Santa Marta, und
Pocigueica, in einer Bergfestung gelegen, hatten begonnen, tber die Umgebung zu
herrschen. Auch scheinen sich innere Machtkdmpfe zwischen den zivilen und
militdrischen Amtsgewalten der Kaziken und einer einflulreichen Priesterklasse, den
Naomas, entwickelt zu haben - ein Umstand, den die Spanier zu ihrem Vorteil
ausnutzten. Die Tarona waren ein ausgesprochen kriegerisches Volk, aber die
militarische Fuhrerschaft war nicht organisiert, und es war die Regel, dal3 jedes Dorf
seine Guerillakriege auf eigene Faust fihrte und kaum je seine Truppen mit denen
anderer DOrfer vereinigte.

Es kostete die Spanier eine gute Halfte des Jahrhunderts, die Tairona zu besiegen, die,
nach Perioden unruhigen Friedens, immer und immer wieder gegen die fremden
Eindringlinge rebellierten. Der letzte groRe Aufstand fand 1599 statt und wurde 1600
niedergeschlagen - nach drei Monaten blutigster Kampfe, in denen aler Widerstand
gebrochen wurde und der Stamm aufhorte, als eine Einheit zu existieren. Spanische
Truppen brandschatzten und pltnderten die Dorfer, verwiisteten die Felder und nahmen
alle Hauptlinge und ihre Verwandten gefangen, aul3er denen, die es geschafft hatten,
rechtzeitig in die Bergfestungen zu entfliehen.

Ausgrabungen dieser Hauser und Hofplétze geben uns reiche Kunde dariiber, wie deren
frihere Einwohner gelebt haben. Irdenes Geschirr und Steinwerkzeuge wurden in grof3en
Mengen gefunden, und ihr Aussehen und ihre Verteilung erlauben uns, einen Blick auf
das damalige tagliche Leben zu werfen. Es scheint, dal? jedes Haus von einer einzelnen
Familie bewohnt gewesen war. Die Feuerstelle, die aus drei oder vier Steinen bestand,
war der rickwartigen TUr etwas ndher gelegen as der Frontseite des Hauses, wo der
Haupteingang einen Blick auf das Ta oder den néchsten FluR freigab. Bei sorgféltiger
Aushebung des festgetretenen Lehmful3bodens war es moglich, die Kochgefal3e nahe dem
Herd, die kleinen Hammersteine und die Stof3el, die zur Zubereitung der Mahlzeiten
verwendet wurden, zu finden. Die grofden Wasserbehdlter standen nahe dabei an der
Wand. Das Zentrum des Hauses ist sauber und frei von Mobiliar, aber entlang der
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Wandkrimmung liegt dies und das, was einst jedem Familienmitglied gehoért hatte und
auf dem FuRboden liegend zurtickgel assen worden war oder aus den Beuteln und Korben,
die man an den Pfosten und Dachsparren aufgehangt hatte, herabgefallen war. In einer
Ecke befinden sich fur gewohnlich ein paar steinerne Fischhaken, Netzbeschwerer, wie
Vogel geformte Tonpfeifen und vielleicht irgendein zeremonieller Gegenstand, zum
Beispiel eine feinpolierte Monolithaxt. Dal3 die gegentiberliegende Seite des Hauses von
den Frauen bewohnt war, ist mit ziemlicher Sicherheit anzunehmen, denn dort fand man
Topferwaren, Kinderhalsketten, Schabe- und Rebewerkzeuge fir die tégliche
Spei sezubereitung.

Die Brauche der Indianerstdmme, die noch heute in der Sierra Nevada leben, geben uns
wertvolle Hinweise fur die Entrétselung mancher archéologischen Funde. Zum Beispiel
fanden wir auf vielen Hausgrundstticken, wenn wir unter den Fuf3bdden oder unter den
Steinplatten der Tolren gruben, sorgfdltig eingegrabene irdene Gefdlle. Manchmal
befanden sich diese Gefél3e in kleinen kistenartigen Behdltern aus diinnen Steinplatten,
oder sie waren in Gruben vergraben, und die Offnung des Topfes war sorgfaltig mit
einem runden Stein verschlossen.

Die Entdeckung eines solchen gutversteckten Topfes &% natlrlich irgendeinen
wertvollen Schatz vermuten, aber enttduschenderweise enthielten diese Gefél3e nichts as
eine Handvoll Kieselsteine oder ein Haufchen verschiedener steinener Perlen, wie man
sie fir Halsketten braucht. Die Bedeutung dieser Kiesel und Perlen blieb unbekannt, bis
wir diesen bel den Cogui Indios noch Iebendigen Brauch entdeckten und beobachteten:
Bei den Cogui, den Nachfahren der Tairona, wird bel jedem Hausbau ein irdenes Gefal?
zeremoniell unter den Fundamenten vergraben. Fir jedes Mitglied des Haushalts wird ein
kleiner Kiesel in das Gefald gelegt, das in Grofde, Form und Farbe entsprechend den
besonderen magischen Merkmalen des Familienangehdrigen variiert. Bei der Geburt
eines Kindes grébt man den Topf aus und flgt einen neuen Stein hinzu. Auf diese Weise
sind alle Hausbewohner identifiziert und unter den Schutz der Geister gestellt, die das
Anwesen nach dem Glauben der Indianer bewachen.

Als wir ein fur zeremonielle Zwecke bestimmtes Bauwerk ausgruben, entdeckten wir in
der Nahe des Haupteinganges den Schadel eines Jaguars, ein Fund, den wir damals nicht
deuten konnten. Unter den Cogui erfuhren wir jedoch, dal3 alle Bauten, die zeremoniellen
Zwecken dienten, dem JaguarGott Cashindiicua geweiht waren und dal3 in alten Zeiten
Jaguarschadel die Tiren dieser Hauser verzierten.

TaironatOpferei ist vielfaltig und reich verziert. ERRgeréte und die vielen Behdlter, die fir
die Speisezubereitung und -aufbewahrung verwendet wurden, bestehen aus ener
ziemlich groben Topferware, die, obwohl gut ausgearbeitet und von angenehmer Form, in
keiner besonderen Weise aufféllt. Andere Arten der Topferware zeigen jedoch eine
aulBerordentlich hohe Entwicklung der Topferkunst. Am charakteristischsten ist eine
schwarz glasierte Art. Die Formen sind vielfdltig. Da gibt es vierfilige Schalen mit
knolligen ausgehohlten Ful3stiitzen, auch Becher auf einem breit auslaufenden oder einem
Ringsockel und eine grofe Anzahl von Geféllen mit audadender, komplizierter
Silhouette. Einige Gefal3formen scheinen ausschliefdich als Behdter fur Opfergaben in
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Grébern und unterirdischen Schatzkammern gedacht gewesen zu sein. Sie haben die
Form zylindrischer Topfe aus rotem oder schwarzem Ton mit befestigten Deckeln, die
auf einem vorspringenden Wulstrand ruhen.

Sorgféltig ausgearbeitete Tonokarinas (Blasinstrumente, Pfeifen, H. W.) bilden eine
besondere Kategorie der Funde. Sie reichen von den einfachsten Vogelformen bis zu
Uberaus komplizierten Figuren von Kriegern und Priestern mit hohem, federbestecktem
Kopfschmuck, Nasenzierat, Keulen und anderem Zubehdr. Einige dieser Bildnisse zeigen
menschliche Wesen, die Tiermasken oder manchmal ein menschliches Antlitz tragen, das
durch das offene Maul eines Jaguars oder eines Reptilienungeheuers spaht.

Zahlreiche grol3e Mahlsteine, tief ausgehohlt und glatt vom langen Gebrauch, wurden auf
Hausgrundstiicken gefunden, auch Steinmeil3el verschiedenster Grof3e, aulerordentlich
gut gearbeitet. Sogar so gewohnliches Handwerkszeug wie Netzbeschwerer und
Speisezerkleinerungsgerdte sind mit Sorgfalt hergestellt. Die Taronawaren auch
geschickt im Bearbeiten kleiner Steine. Tausende von Steinperlen wurden in den
Hausruinen oder in unterirdischen Hohlen gefunden. Sie bestehen aus feinpoliertem
Karneol, Achat, Quarz oder anderen Steinen aus schonen Farben.

Die Metallverarbeitung der Tairona war hochentwickelt und konnte sich mit den besten
Leistungen der entsprechenden Calima- oder Quimbayafachleute vergleichen. Figurinen,
Nasenschmuck, Ringe, Perlen, Ohrgehénge oder Glocken wurden oft aus einer
Kupferlegierung hergestellt, aber mit einer dinnen Goldschicht Gberzogen (vgl. Abb. S.
102f, H. W.).

Das Leben in Tairona mufd sehr bunt und geschéaftig gewesen sein. Dort lebte ein Volk,
das Freude daran hatte, mit Geschick und gutem Geschmack die einfachsten Dinge des
taglichen Lebens anzufertigen und zu verzieren. Sie hatten Vergniigen an den glatten und
glénzenden Oberflachen ihres schwarzen Tongeschirrs, an ihren steinernen Kunstwerken
und ihren goldenen und kupfernen Schmuckstiicken. Sie missen sicher geschickte
Handwerker in vielen verschiedenen Gewerben gewesen sein: Topfer, Goldschmiede,
Steinmetzen, und wir konnen uns die Kunstfertigkeit ihrer Holzschnitzereien, ihrer
Webereien und ihres Federschmucks, die die Bewunderung der Spanier hervorriefen, gut
vorstellen.

Das Ende warf seine Schatten voraus, als die ersten roten Segel der spanischen Galeeren
am Horizont erschienen. Fir die bartigen Manner, die an Land kamen - Seeleute,
Soldaten, Priester, Bergleute und Zahlmeister -, waren diese Indios Gotzendiener und
Heiden, in Unwissenheit und Dummheit versunkene Opfer des Teufels, die vor
ihresgleichen und vor ihren finsteren Gottern gerettet werden mufdten. Und dann kamen
Sklaverei, Epidemien, Tribute und Zwangsarbeit, und die wenigen Stimmen, die zur
Verteidigung dieser verlorenen Sache zu hdren waren, gingen in dem Glanz und der
Erregung der Entdeckung und Eroberung Slidamerikas oder in der Langweiligkeit der
kolonialen Verwaltung und den Aktenstdf3en der Schreiber unter. Zu Beginn des Jahres
1600, as die letzte Schlacht geschlagen war, verurteilte der Gouverneur Juan Guiral
Velon die gefangenen Hauptlinge zum Tode oder zu Exil. Der Hauptanfuhrer der letzten
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Rebellion wurde «an den Schwéanzen zweier junger wilder Pferde geschleift und in vier
Stiicke gerissen. Die Stucke sollten auf den Weg gelegt und der Kopf in einen Ké&fig
getan werden». Das Dekret des Gouverneurs besagt weiter, eine lange Liste der
Taironahduptlinge anflihrend: «Alle diese Indios ... verurteile ich zum Tode und befehle,
dal? sie an ihren Halsen aufgehangt werden sollen ... dai3 er auf die Ubliche Art erhangt
werde und dal3 sein Korper in den Flammen brennen soll, bis er in Asche verwandelt ist,
so dal’ keine Erinnerung an ihn zurtickbleibt.»

Vier grof3e Eroberungen gab esin Stidamerika, vier verschiedene amerikanische Kulturen
wurden dabei zerstort: die der Azteken, der Maya, der Inka und der Chibcha. Die ersten
drei sind weithin bekannt', die wenigsten jedoch kennen die Kultur der Chibcha oder die
Namen ihrer Eroberer und die VVorgange bei ihrer Zerstorung.

Zwischen den Hochkulturen der Mexikaner und Maya und dem Inkareich, das heifdt
zwischen dem Nicaraguasee im Norden und dem mittleren Ecuador, siedelten die V olker,
die Chibcha sprachen. Ihre Heimat waren die Kordilleren Kolumbiens. Sie dehnten ihren
Siedlungsraum Uber die drei Andenketten nach Norden und die Taler des Rio Magdalena
und des Rio Cauca aus. Dabei Uberlagerten sie im Osten und Norden die dteren Arawak.
Die Wanderungen der Chibcha kamen mdglicherweise durch Vorstolze der Karib, die in
Grol3guayana ihre Heimat hatten, in Gang. Als die Spanier in der Neuen Welt landeten,
gab es in Costa Rica, Panama, im Caucatal und auf dem Hochland von Bogota
hochentwickelte Kulturen.

(Vdl. H. D. Dissalhoff: Geschichte der atamerikanischen Kulturen, Minchen 1953, S.
245 ff.)

Die Chibcha auf der Savanne von Bogota bezeichneten sich selbst als Muisca
(Menschen). Damit stellten sie sich, wie zahlreiche andere V 6lkerschaften es auch taten,
an die Spitze der gesamten Menschheit. Die einzelnen Staatsgebilde der Muisca wéren
wahrscheinlich zu einem méchtigen Einzelstaat zusammengewachsen, wenn sie vor dem
zerstorenden Eingriff der weil3en Goldrauber verschont geblieben wéren. Die Hochfl&che
in der Gegend des heutigen Bogota war schon damals ausgesprochen dicht besiedelt,
denn der Boden war sehr fruchtbar; die Muisca pflanzten Mais, Kartoffeln und Bananen
und trieben Handel mit ihren Nachbarvolkern. Thre Fursten ndhrten ihren Reichtum aus
dem Verkauf von Smaragden und Salz, die sie gegen Koka, Baumwolle, Gold und
Sklavenknaben eintauschten.

Diesen Fursten wurde Ubernatirliche Macht zugeschrieben. Denn hohere Wesen
verkdrperten sich in ihnen: im Zipa von Bogota die Mondgottin und im Zaque von Tunja
der Sonnengott. In Sogamoso stand ihr Uberstaatliches Heiligtum. Die Priester der Muisca
waren Mittler zwischen Gottern und Menschen, und sie verstanden sich auf magische
Praktiken und Heilkunde. Sie leiteten auch die Feste des Jahres, bel denen die
Fruchtbarkeit der Erde beschworen und Speisen und Getranke (chicha), Gewander und
Smaragde, Goldfiguren und auch Menschen zum Opfer dargebracht wurden.

1 Uber ihre Geschichte, das heift diejenige Amerikas vor dem Einfall der Européer, berichten folgende
lehrreiche und unterhaltsame Bucher: Nigel Davies. Die Azteken - Meister der Staatskunst - Schopfer
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hoher Kultur, Reinbek 1979; Wilfried Westphal: Die Maya - Volk im Schatten seiner Véater, Minchen
1979; Miloslau Stingl: Die Inkas - Ahnen der «Sonnensthne», Wien/Dusseldorf 1978.

Uber die Chibcha

«Die Hauser der Chibchadorfer waren aus senkrechten holzernen Pfosten erbaut, die
direkt auf dem Boden standen, und es wurde keinerlei Stein verwendet. Die meisten
waren kreissund mit einem konischen Dach aus verflochtenem Ichugras, das
Generationen Uberdauerte. Andere Hauser, gewdhnlich die Gemeindehauser, waren
rechteckig und hatten grasbedeckte Giebeldacher.

Keine Gebaude, keine Tempel thronten auf kiinstlichen Erhebungen wie bei den Azteken
oder Maya, es gab keine aus Steinlagen errichteten Tempel wie bel den Inka. Der
«Palast» des Hauptlings unterschied sich nur durch seine Grof3e und dadurch, dald er am
Eingang massive Bleche aus gehammertem Gold hatte, die von Seilen gehalten wurden
und im Wind klimperten und klingelten.

Das Innere des Hauses war so kahl wie das AulRere. Der Lehmboden war durch die FiiRe
hartgetreten, und es gab Bettgestelle aus Rohrgeflecht, Gber die Tapir- oder Rehfelle oder
auch Baumwolldecken geworfen waren. Stuhle, die manchma mit diinngehdmmertem
Gold geschmiickt waren, gab es nur fir hdhergestellte Ménner; die einfacheren hockten
auf dem Boden. Das Essen wurde Uber grofien Steinen, auf denen Tontdpfe standen,
zubereitet; der Rauch zog durch die Liicken und Ritzen im Grasdach ab. Ein Gestell trug
holzerne Loffel, Steindxte und Messer aus Bambussplittern. Fleisch, wenn Uberhaupt
vorhanden, hing Gber dem Feuer an holzernen Haken. Ein gewaltiger, mit grof3en Blattern
bedeckter Lehmtopf enthielt die Chicha (Bier) aus Mais. Licht kam, aul3er vom Feuer,
von stark harzigen Kienspéanen. (...)

Die Grundlage der Gesellschaft war das Ehepaar. Geheiratet wurde frih, und wenn ein
junges Méadchen heiratsféhig wurde, muf3te es mit bedecktem Gesicht sechs Tage und
sechs N&chte in einer verdunkelten Ecke sitzen. Danach wurde es gebadet, und dann
wurde getanzt und getrunken. M&dchen im heiratsfahigen Alter konnten gekauft werden,
oder wenn ein junger Mann ein Ma&dchen schétzte, sal3 er mehrere Tage vor ihrem Haus
und bot entweder gewobenes Tuch oder eine tiichtige Portion Mais an. Keuschheit war
fir den Mann unwichtig, wenn nicht gar ein Grund zum Mil3trauen; aber wenn einmal
eine Verbindung zustande gekommen war, durfte es keine Seitenspriinge geben. Ein
Mann konnte zwei oder auch drel Frauen haben, je nachdem, wie viele er unterhalten
konnte. Die Frauen hatten dann getrennte Wohnplétze (die lediglich aus gewobenen
Matten, die an Stangen befestigt waren und ein Geviert bildeten, bestanden); der
polygame Ehemann richtete sich auflerdem einen eigenen Wohnplatz ein. Die
hohergestellten Manner waren, wie tberall, Polygamisten.

Obwohl die Lebensumsténde der Herren nicht besser waren as digjenigen ihrer

Untertanen, wurden sie in Zeremonialsénften getragen. Sie waren praktisch eingehtllt in
Goldohrringe, Kopfbedeckungen, Armspangen, Nasenschmuck, Speere, Schilde und
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sogar ihre Stiihle waren aus Gold.

Der Stamm wurde von einem Zipa gefuhrt, der in einer hdlzernen, von einer dicken
Goldplatte bedeckten Sanfte getragen wurde. Das niedrige Volk fegte wie bei den Inka
die Stral3e vor ihm sauber. Der Zipa war ein absoluter Monarch, aber die Erbfolge war
matriarchalisch.»

(V. von Hagen: Auf der Suche nach dem Goldenen Mann, Reinbek 1977, S. 80f)

Felsen, Berge, Hohlen und Seen galten a's Sitze hoherer Wesen. Fast dreifdig Gottheiten
zéhlte das Muiscapantheon. Manche wurden as solare, andere as lunare Wesen
vorgestellt. Chia hief3 die Mondgéttin, Sua der Sonnengott. Aus sehr alter Zeit stammte
der Glaube an einen Schopfergott, dessen Name Chiminigagua war. Die hoheren Wesen
hatten je bestimmte Zusténdigkeitsbereiche. So war Chuchabiba (der Regenbogen)
Schutzgott der Schwangeren; Necetacoa wurde von den Webern verehrt; Huitaca war
Gottin des Tanzes, der Trunkenheit und der Sexualitét.

Die Muisca stellten sich vor, dal3 nach der Schépfung, a's ale Dinge bereits vorhanden
waren, Sonne und Mond noch fehlten, so dal? die Erde im Finstern lag. Es lebten damals
nur zwei Menschen: der Kazike von Sogamoso und der von Tunja. Diese erschufen die
Menschen, die Manner aus gelber Erde und die Frauen aus einer Pflanze. Dann befahl der
Kazike von Sogamoso dem von Tunja, der sein Neffe war, zum Himmel emporzusteigen
und als Sonne die Erde zu erleuchten. Daraufhin stieg er selbst empor, um as Mond in
der Nacht zu scheinen.

Den solaren Gottheiten entstammt Bochica, ein Kulturheros. Als der Erdgott
Chibchachum eines Tages, erbost tiber die Menschen, das ganze Hochland von Bogota in
einen See verwandelte, erschien Bochica auf einem Regenbogen, schleuderte seinen
goldenen Stab gegen die Felsen, so dal3 diese sich auftaten und das Wasser abflief3en
konnte. So entstanden die Tequendamafédlle, deren inzwischen durch Industrieabwésser
getribte Fluten man heute noch bewundern kann. Bochica lehrte die Menschen den
Acker zu bebauen und Uberbrachte ihnen die Gesetze. Er lehrte sie weben und gab den
mythischen Herrschern der Vorzeit Macht tUber das Wetter und die Krankheiten.

Die Muisca stellten Gotteridole aus Holz, Baumwolle, Wachs, Ton, Gold und Kupfer her
und bewahrten sie in Tempeln auf. AuRer den Gottern wurden auch die verstorbenen
Ahnen verehrt. Die Seelen der Toten miissen einen beschwerlichen Weg zuriicklegen und
Schluchten und einen Flul3 mit einem Boot aus Spinnweben tberwinden, bis sie zu ihrem
Ziel, dem Mittelpunkt der Erde, gelangen. Dort erwartet die Schlechten ein
schmerzreiches, die Guten ein angenehmes Leben mit Essen und Trinken, Frauen und
Sklaven.

Hoher Wertschdtzung erfreute sich die Keuschheit, wiewohl die Firsten einen grof3en
Harem hatten (Der letzte Zipa soll drei- bis vierhundert Frauen besessen haben). Wenn
ein Unterhauptling starb, ohne einen Nachkommen zu hinterlassen, erfolgte die Auswahl
seines Nachfolgers mit folgendem bemerkenswerten Examen: Auf einem o6ffentlichen
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Platz wurde eine besonders hiibsche und begehrenswerte nackte Frau aufgestellt. Jeder
Bewerber um das Hauptlingsamt mufite nun, ebenfalls nackt, ihr gegentbertreten.
Digenigen Konkurrenten, bei denen sich infolge des aufreizenden Anblicks Zeichen der
Begierde zeigten, schieden aus; der Beherrschteste wurde zum neuen Regenten bestimmt.
Den Spaniern, die ins Gebiet der Chibcha einfielen, kam die Rivalitét der Muiscafursten
untereinander sehr zustatten. Einige Jahre zuvor hatten sie bereits die Erbstreitigkeiten
der Inkabrider fur sich ausnutzen kénnen. Wir werden spéter davon berichten, wie im
Jahr 1536 Gonzalo Jimenez de Quesada vor Sebastian de Benalcazar, dem Eroberer
Ecuadors, und vor dem Deutschen Nikolaus Federmann, dem Abgesandten der Welser,
die kolumbianische Hochebene erreichte. Sie eroberten die Muiscareiche, ohne dal3 ein
einziger Spanier dabei ums Leben kam. Der Zipa wurde im Kampf verwundet und starb.
Sein Nachfolger wurde zu Tode gefoltert, obgleich er mit den Spaniern ein Bindnis
geschlossen hatte, weil er Uber den Verbleib der Schétze seines Vorgéangers nicht aussa-
gen wollte. Auch der Zague von Tunja Uberlebte den Einfall der Spanier nicht. Seine
Nachfolger endeten unter dem Beil des Henkers. Die Tempel gingen in Flammen auf. Die
Muisca vergalen ihre alte Herrlichkeit. Im 18. Jahrhundert verstummte ihre Sprache. Sie
selbst gingen in der Mischbevolkerung Kolumbiens auf.

Das Sonnenfest

Am 12. April 1539 wurde Garcilaso de la Vega Inca geboren. Sein Vater war einer der
spanischen Eroberer, seine Mutter eine Inkaprinzessin. Garcilaso wurde zu einem der
wenigen Chronisten, die Uber das Leben der Inka berichteten. Als sein Vater seine Mutter
verlield und eine Spanierin heiratete, reiste der junge Mestize nach Spanien, lebte in der
Familie seines Vaters und wurde koniglicher Offizier.

In seinen «Comentarios Reales del Inca» (Paris 1938, dtsch. G. Pausewang: Slidamerika
aus erster Hand, Wurzburg 1975, S. 55 ff.) berichtet er:

«Unter vier Festen, die die Inka in der Stadt Cuzco feierten, war das feierlichste das Fest
der Sonne im Monat Juni, das sie Intip Raimi nannten. Das soll <feierliches Fest der
Sonne> heil3en. Allgemein nannten sie es Raimi, was dasselbe heil. Und wenn sie
andere Feste ebenso benannten, so geschah dies in Anlehnung an dieses Fest, dem
rechtmddig der Name Rami gehorte. Mit diesem Fest felerten sie die
Sommersonnenwende.

Sie brachten es der Sonne dar, um sie als ihre hdchste, einzige und alumfassende
Gottheit zu verehren, die mit ihrem Licht und ihrer Heilkraft alle Dinge der Erde schuf
und erhdlt. Sie glaubten, dal3 sie der natlrliche Vater des ersten Inka Manco Capac und
der Coya Mama Occlo Huaco sei und auch der Erzeuger aller Kénige und deren Soéhne
und Nachkommen, die auf die Erde gesandt worden seien zum allgemeinen Nutzen der
Menschen. Aus diesen Griinden, so sagten sie, sei das Fest so Uberaus feierlich.

Zu dem Fest fanden sich die wichtigsten Leute des Reiches ein: alle fihrenden, schon in
den Ruhestand versetzten Kriegshauptleute und auch die Offiziere, die zur Zeit nicht im
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Heer benttigt wurden, und ale Curacas, die Herren Vasallen des ganzen Reiches. Sie
kamen nicht auf Grund eines Befehls, der sie zu erscheinen gezwungen hétte, sondern
weil sie sich freuten, an den Felerlichkeiten eines so grof3en Festes teilzunehmen. Und
weil es die Anbetung ihres Sonnengottes und die Verehrung des Inka, ihres Konigs, zum
Anlal hatte, gab es niemanden, der nicht daran teilgenommen hétte.

Wenn die Curacas nicht kommen konnten, weil sie durch Alter oder Krankheit oder
wichtige Geschéfte im Dienste des Konigs verhindert waren oder wegen der grof3en
Entfernung nicht kommen konnten, schickten sie ihre Sohne und Brider, begleitet von
den Edelsten der Verwandtschaft, damit sie in ihrem Namen an dem Fest teilnéhmen, auf
dem sich der Inka personlich befand, sofern er nicht gerade an einem Krieg teilnahm oder
das Reich bereiste.

Der Konig fuhrte die wichtigsten Zeremonien als hochster Priester aus, obwohl er immer
einen Oberpriester aus seinem eigenen Blut besal3, denn dieser mufite Bruder oder Onkel
des Inka sein. Aber auf diesem Fest, da es das besondere Fest der Sonne war, fuhrte der
Konig as erstgeborener Sohn der Sonne die Zeremonien selbst aus. IThm kam es
zualererst und hauptsachlich zu, das Fest der Sonne zu feiern.

Die Curacas kamen in ihrem schonsten Festschmuck, den sie selbst entworfen hatten:
Einige trugen die Kleider mit Gold und Silber beschlagen und Girlanden des gleichen
Metalls auf den Koépfen Uber ihren Frisuren. Andere kamen so, wie man Herkules
darstellt: in ein Léwenfell gekleidet und den Kopf in dessen Kopf geschoben, denn jene
Curacas brusteten sich, von einem L éwen abzustammen.

Andere kamen in der Art, wie man die Engel darstellt, mit den grof3en Fligeln eines
Vogels, den sie Kondor nennen. Die sind schwarz und weil3 und so grof3, dal3 die Spanier
vierzehn und fuinfzehn Ful? Spannweite der Fliigel gemessen haben. Die Curacas, die sich
mit solchen Fllgeln schmickten, prahlten, sie ssammten von einem Kondor ab.

Andere trugen Masken, mit grof3em Fleif3 nach den abscheulichsten Vorbildern verfertigt,
die man sich nur denken kann. Das sind die Y uncas. Sie nahmen an dem Fest teil, indem
sie die Gebéarden und Fratzen von Verruckten, Dummkopfen und Trotteln nachahmten.
Zu diesem Zweck trugen sie in den Handen die entsprechenden Instrumente wie Floten,
schlecht aufeinander abgestimmte Tamburine, Stlicke von Fellen, mit denen sie ihre
Narreteien vollfuhrten.

Wieder andere Curacas kamen mit anderen, davon abweichenden Wappenerfindungen.
Jeder Stamm brachte seine Waffen, mit denen er im Krieg kdmpfte. Einige brachten
Pfeile und Bogen, andere Lanzen, Speere, Wurfspiee, Keulen, Schleudern und Axte mit
kurzen Stielen, die fur den Kampf mit einer Hand gedacht waren, andere mit langen
Stielen fur den Kampf mit beiden Handen. Sie trugen Bilder von den Heldentaten, die sie
im Dienst der Sonne und der Inka vollbracht hatten. Sie trugen auch grof3e Kessel pauken
und Trompeten, und es waren viele, die die Pauken schlugen und Trompeten bliesen.
Kurz, jeder Stamm préasentierte sich so grofRartig wie méoglich. Jeder einzelne versuchte
seine Kameraden und Landsleute zu Ubertreffen, und wenn er konnte, sogar alle
Anwesenden.

27



Hartwig Weber Ein Auszug aus dem Buch ,.die opfer des kolumbus*

Mit einer strengen Fastenzeit, die drei Tage dauerte, bereiteten sich alle auf das
Sonnenfest vor. Wahrend dieser Zeit al3en sie nur etwas weil3en und rohen Mais und ein
paar Krauter, die sie Chucam nennen, und tranken nur klares Wasser. Wahrend dieser
drei Tage entziindeten sie auch kein Feuer in der ganzen Stadit.

Wenn die Fastenzeit in der Nacht vor dem Fest zu Ende ging, begannen die Inkapriester,
die mit der Gestaltung der Opferfeier beauftragt waren, die Hammel und Lammer fir die
Opferung und auch die ERwaren und Getranke, die sie der Sonne anzubieten hatten,
vorzubereiten. Alles das war fir die Leute bestimmt, die zu dem Fest gekommen waren,
denn die Gaben mufdten fur das ganze Volk reichen, nicht nur for die Curacas und
Gesandten, sondern auch fur die Verwandten, Vasallen und Diener.

Die Frauen der Sonne begannen in dieser Nacht eine grofRe Menge von Maisteig
herzustellen, den sie Sancu nennen. Sie formten daraus runde Brétchen in der Grolze
eines gewohnlichen Apfels. Und esist zu bemerken, dal3 diese Indios nie ihr Getreide zu
Teig und dann zu Brot verarbeiteten, aul3er bei diesem Fest und einem anderen, das sie
Citua nennen. Sie al3en das Brot auch nicht zur gesamten Mahlzeit, sondern nur zwei oder
drei Bissen zu Beginn. Ihr gewohnliches Essen an Stelle des Brotes sind gekochte oder
gerostete Maiskorner.

Das Mehl fur dieses Brot, vor dlem das, welches der Inka und die Personen seines
koniglichen Blutes essen sollten, wurde von ausgesuchten Jungfrauen gemahlen und zu
Teig verknetet, von Frauen der Sonne, und diese kochten auch die Speisen fir das Fest,
denn das Mahl glich mehr einem Bankett, das die Sonne ihren Kindern gab. Und
deswegen bereiteten die Frauen das Mahl, da sie Frauen waren, die der Sonne
angehorten.

Far die Gbrigen, gewohnlicheren Leute bereitete eine unzéhlige Menge anderer Frauen,
die fur diese Arbeit abgeordnet worden waren, das Brot und kochte die Speisen. Aber das
Brot bereiteten sie, obwohl es fir die Allgemeinheit bestimmt war, mit Sorgfalt und
Aufmerksamkeit zu und achteten darauf, dal3 wenigstens das Mehl von vornehmeren
Jungfrauen gemahlen wurde, denn dieses Brot hielten sie fur hellig, und es war nicht
erlaubt, es wahrend des Jahres zu essen, sondern nur zur Gelegenheit dieses Festes, das
das Fest ihrer Feste war.»

Ausweitung der Herrschaft

Mit einer Handvoll Rittern, zweihundert Ful3soldaten und ein paar dressierten Hunden
fuhrte Kolumbus selbst drei Jahre nach seiner ersten Entdeckungsfahrt einen Feldzug
gegen die Einheimischen von Santo Domingo an. Funfhundert von ihnen wurden
gefangen, nach Spanien verfrachtet und in Sevilla als Sklaven verkauft. Die Européer
hatten anfangs geglaubt, das Paradies entdeckt zu haben. Als Amerigo Vespucci nach
Brasilien kam, staunte er: «Die Baume sind von solcher Schonheit und Anmut, dal3 wir
uns im Paradies auf Erden fihlten ... » Aber ein Sack Pfeffer war mehr wert als ein
Menschenleben, und fir Gold und Silber waren die Européer sofort bereit, das Paradies
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zu schanden. Schlechtes Gewissen stand ihnen dabei nicht im Weg, denn die Verbreitung
des christlichen Glaubens war auf Unterdriickung und Landokkupation, Raub und
Plinderung, sozusagen al's seine V oraussetzungen, angewiesen.

Mit 100 Matrosen, 509 Soldaten, 16 Pferden, 32 Wurfmaschinen, 10 Kanonen und
einigen Musketen verlief3 Hernan Cortez 1519 die Insel Cuba und landete in Vera Cruz.
Cortez, derschlimmste Indianerhenker und folterer, hatte, wie es ublich war, einen
koniglichen Freibrief fir sein Unternehmen in der Tasche. Darin wird festgestellt, dal3 der
Hauptbeweggrund des Unternehmens in der Ausbreitung des katholischen Glaubens
bestehe; ferner wird angeordnet, dal3 Cortez keinen oOffentlichen unsittlichen Skandal
dulden und mit schweren Strafen gegen Gesetzesbrecher vorgehen solle, zumal gegen
solche, die mit «Beischl&ferinnen» in wilder Ehe lebten, aul3erehelichen geschlechtlichen
Umgang mit Frauen hatten und dem Karten- und Wurfelspiel huldigten. (All diestrieb er
selbst ununterbrochen). Festgelegt ist der Hergang, nach dem die Missionierung der
Heiden zu bewerkstelligen war. Die Indianer, denen solche Gnade und Gunst widerféhrt,
sollten ihrerseits ihre Unterwirfigkeit und ihren guten Willen beweisen, indem sie
«mucha cantidad de oro, piedras, plata y otras cosas que ellos tienen» («eine grof3e
Menge Gold, Edelsteine, Silber und andere Dinge, die sie besitzen») Seiner Hoheit, dem
Konig, und dem Gouverneur freiwillig audliefern, andernfals konnten «Dios nuestro
senor y sus Altezas» («Gott unser Herr und Ihre Hoheiten») sehr ungnéadig werden.

Tenochtitlan, die Hauptstadt des Aztekenreiches, war damals finfmal groéf3er als Madrid
und ihre Bevdlkerung doppelt so zahlreich wie die Sevillas.

Die Ankunft der Europaer vor dem mexikanischen Festland

«Waéhrend er seine Gesandten erwartete, konnte Motecuhzomal weder schlafen noch
essen. Man durfte nicht mit ihm sprechen. Seufzend ging er umher, erschopft und
niedergeschlagen, alles schien ihm nichtig. Er hatte sich verloren in Verzweiflung, in
tiefster Schwermut und Sorge. Nichts konnte ihn trésten, nichts ihn beruhigen, nichtsihm
Vergnugen bereiten. Er sagte: <Was wird mit uns geschehen? Wer wird es mit starkem
Herzen ertragen? Ach, friiher war ich stark, nun sitzt der Tod mir im Herzen. Es brennt
und zuckt im Pfefferwasser der Angst. Wird unser Herr hierher kommen?> Er gab seinen
Palastwachen den Befehl: <Sagt mir, selbst wenn ich schlafe: <Die Gesandten sind vom
Meer zurtick!> Aber a's sie dann kamen und es ihm sagten, rief er: <Sie sollen mir nicht
hier berichten. Ich will sieim <Haus der Schlange> empfangen. Dorthin sollen sie gehen!
Und man soll zwei Gefangene mit Kalk bestreichen.> Die Gesandten begaben sich in das
<Haus der Schlange>, und Motecuhzoma kam. Vor seinen Augen wurden die beiden
Gefangenen geopfert. Man schnitt ihnen die Brust auf und besprengte die Gesandten mit
ihrem Blut; denn sie hatten einen gefadhrlichen Auftrag gehabt: sie hatten die Gotter'
gesehen, ihre Augen hatten ihnen ins Antlitz geblickt. Sie hatten sogar mit den Gottern
geredet. Darum wurde das Opfer so vollzogen.

Als das Opfer beendigt war, berichteten die Gesandten dem Koénig. Sie erzahlten ihm,
wie sie die Reise gemacht, welche Wunderdinge sie gesehen hatten und welch seltsame
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Speisen die Fremden &3en. Motecuhzoma war sehr erstaunt und bestirzt Uber ihren
Bericht, und die Beschreibung der gottlichen Speise entsetzte ihn mehr als alles andere.
Sie nahrten sich nicht von Blut und menschlichen Herzen!

Erschrocken horte er auch davon, wie die Kanone brdllt, wie ihr Donner trifft, dal’3 man
taub und ohnméchtig wird. Die Gesandten sagten: <Ein Ding wie ein Ball aus Stein fliegt
aus ihrem Bauch heraus, spriht Funken und regnet Feuer. Der Rauch stinkt wie Schwefel
oder fauliger Schlamm. Er macht den Kopf benommen, denn er dringt bis ins Gehirn.
Wenn die Kugel den Berg trifft, spaltet er sich und birst in Stlicke. Wenn sie den Baum
trifft, verweht er in Splittern, as ob ein Zauberer in seinem Innern ihn fortgeblasen
hétte.> Und die Gesandten berichteten weiter:

<lhre Kriegstracht und ihre Waffen sind ganz aus Eisen gemacht. Siekleiden sichganzin
Eisen, mit Eisen bedecken sie ihren Kopf, aus Eisen sind ihre Schwerter, ihre Bogen, ihre
Schilde und Lanzen. Sie werden von Hirschen auf dem Rucken getragen, wohin sie
wollen; auf diesen Hirschen sind sie so hoch wie Décher. Ihr Korper ist ganz verborgen,
nur ihre Gesichter sind nicht bedeckt. Ihre Haut ist weil3, wie aus Kalk gemacht. Ihr Haar
ist gelb, nur bei einigen schwarz. Sie haben auch lange gelbe Bérte, auch die Backenbérte
sind gelb. Ihr Haar ist gelockt, in glénzenden Stréhnen. Ihre Speise ist menschlich, wie
die von Firsten. Sie ist grof3, weil3 und nicht schwer, wie Spreu, wie Maisstengel. Sie
schmeckt wie gemahlene Maisstengel, wie das Mark des Maisstengels, sul3, wie mit
Honig versetzt.

Ihre Hunde sind grof3e Ungeheuer mit flachen Ohren und langen hdngenden Zungen. Sie
haben feurige gelbe Augen, die Funken sprihen und blitzen. Ihre Bauche sind flach wie
Loffel, ihre Flanken sind lang und schmal. Sie sind wild und unermtdlich, sie springen
hierhin und dahin, keuchen immer und lassen die Zunge héngen. Sie sind gefleckt wie der

Jaguar.>

1 Motecuhzoma, auch Moctezuma II. oder Montezuma genannt, herrschte seit 1503 bis zu seiner
Ermordung (1520) Uber das Aztekenreich.

2 Die européischen Ankdmmlinge wurden von den Azteken als Gotter betrachtet. 3 Pferde waren den
Azteken unbekannt.

Als Motecuhzoma diesen Bericht gehdrt hatte, griff die Furcht ihn an. Sie schwéchte sein
Herz bis zur Ohnmacht; es schrumpfte zusammen. Und die Verzweiflung eroberte ihn.

Doch dann sandte er wieder Abgeordnete aus, er schickte seine kllgsten Leute, die
begabtesten Wahrsager und Zauberer, die er nur finden konnte, und die edelsten und
tapfersten Krieger. Sie nahmen Vorrdte mit auf die Reise, Hihner, Eier, weil3e
Maisfladen, und was die Fremden sonst noch bendtigen mochten oder was ihnen
vielleicht gefallen konnte, trugen sie mit sich. Motecuhzoma schickte auch Gefangene
mit. Sie waren fur Opfer bestimmt, wenn es die Gotter nach Menschenblut gel Ustete. Die
Gefangenen wurden vor den Fremden geopfert, doch als die Weil3en das sahen,
schiittelten sie sich vor Abscheu und Ekel. Sie spien auf den Boden, wischten sich Tranen
ab, schlossen schaudernd die Augen, wandten den Kopf vor Entsetzen. Die mit
kostlichem Blut besprengten Speisen mochten sie nicht! Sie sahen sie dampfen, das
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machte sie krank wie der Genul3 von verdorbenem Blut. Motecuhzoma befahl das Opfer,
weil er die Fremden fur Gotter hielt, er betete sie an, er glaubte an sie. Sie wurden
(Gotter> genannt, <die vom Himmel gekommen sind>, und die Schwarzen nannte man
die <beschmutzten Gétter>. Doch die Fremden al3en die Maisfladen, die Eier, die Huhner
und Frichte von allen Sorten, siif3e und saure: Guaven, Avocados, stachelige Birnen und
viele andere Arten, die hier gedeihen. Auch fir die Hirsche fand man schmackhaftes
Futter, Riedschof3linge und griine Gréser.

Motecuhzoma hatte die Magier beauftragt, auszuforschen, wer die Fremden waren.
Zugleich sollten sie trachten, sie zu verzaubern, irgendein Unheil auf sie herabzuziehen,
den bdsen Wind gegen sie lenken, schlimme Geschwiire und Wunden aufbrechen lassen
oder mit einem Zauberspruch Krankheit, Tod oder Umkehr der Fremden zu beschworen.
Die Zauberer taten ihr Werk, sie besprachen die Fremden, aber die Wirkung blieb aus.
Die Spriiche versagten, sie hexten den Fremden nichts an. Da kehrten die Zauberer €ilig
zuriick und berichteten Motecuhzoma, wie stark und unverwundbar die Fremden wéren.
Sie sagten: <O Herr, wir sind ihnen nicht gewachsen. Vor ihnen sind wir wie nichts.>
Darauf erlie} der Konig Motecuhzoma strenge Befehle: <Die Statthalter, Firsten,
Hauptlinge haben dafiir zu sorgen, dal? die Fremden ales erhalten, was sie nur fordern!
Sind sie lassig, soll Todesstrafe sie treffen! >

Als die Spanier die Schiffe verlief3en, auf das Festland kamen und ihren grof3en Zug
begannen, diente und half man ihnen, wenn sie kamen, und grof3e Ehrungen wurden
ihnen zuteil. Unter besténdigem Schutz marschierten sie vorwarts, und alles wurde getan,
was ihnen erwiinscht war.

Doch Motecuhzoma war angsterfillt und verwirrt; von Schrecken gepeinigt, verzweifelte
er an der Zukunft seiner Stadt. Sein Volk war verwirrt wie er, beriet, besprach die
Berichte. Man kam auf den Stral3en zusammen, bildete Gruppen, Gerlichte verbreiteten
Schrecken. Man weinte und klagte. Die Leute waren niedergeschlagen, sie schlichen
umher mit gesenkten Kopfen, sie begriiten einander mit Tranen. Doch einige suchten die
anderen zu ermutigen. Und die Kinder wurden getrostet, man streichelte ihnen die
kleinen Kopfe. Véter und Mutter verwohnten sie unter Liebkosungen.

Die Hauptlinge gingen zu Motecuhzoma. Sie sagten, um ihm das Herz zu stérken: <Eine
Frau aus unserm Volk fuhrt die Fremden hierher. Sie spricht unsere Sprache. Ihr Name ist
Malintzin, und sie stammt aus Teticpac. Sie fanden sie dort an der Klste.>

Die Spanier begannen nun, nach Motecuhzoma zu fragen. Sie fragten die Leute in den
Dorfern: <Ist er noch ein Jingling? Ist er ein Mann oder schon ein Greis? Ist er noch
kraftig, oder fuhlt er schon seine Kréfte vor Alter erlahmen? Wird sein Haar vor Alter
schon weil3?> Und die Dorfbewohner erwiderten ihnen: <Er ist im besten Mannesalter,
nicht dick, sondern schlank, fast hager. Nicht diinn, sondern zart und von ranker Gestalt.>
Als Motecuhzoma horte, dald sie sich nach ihm erkundigten, as er erfuhr, dai? die Goétter
ihn von Angesicht zu Angesicht zu sehen winschten, zog sich sein Herz zitternd
zusammen. Nur noch Angst erflillte ihn. Er wollte fortlaufen, sich verbergen, er wollte
den Gottern auswei chen, ihnen entkommen, sich in einer Hohle verstecken. Er sprach mit
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vertrauten Ratgebern, die nicht kleinmitig waren, die noch grof3e entschlossene Herzen
hatten. Sie sagten: (Daist der Weg, der nach Norden fuhrt, ins Totenreich, oder der Weg
nach Osten zum Hause der Sonne, oder der Weg nach Siiden ins Reich des Regengottes
oder der Weg nach Westen, der dich in Cintlis Maishaus bringt. Alle diese Wege stehen
dir offen. Dort Uberall kannst du dich verbergen - wo es dir am liebsten ist.> Und
Motecuhzoma entschied sich: Er wollte zu Cintli, der Korngottin, gehen. Ihren Schutz
wollte er suchen. Und sein Wunsch wurde bekannt gemacht; er wurde dem Volk
verkindet.

Aber er konnte es nicht tun. Er konnte nicht weglaufen, nicht in ein Versteck gehen. Er
hatte seine Kraft verloren und seinen Mut. Er konnte gar nichts tun. Die Worte der
Magier hatten sein Herz Uberwéltigt, sie hatten ihn in Verzweiflung gestirzt. Er war nun
schlaff und schwach und unsicher. Er konnte keinen Entschluld fassen. Darum tat er
nichts. Er wartete. Er tat nichts. Er ergab sich und wartete. Er wartete darauf, dai3 sie
kémen. Doch zuletzt bezwang er sein Herz. Und dann erwartete er ruhig, was geschehen
sollte.»

(B. de Sahagin, Codex Florentino, Buch XII; in: M. Leon-Portilla und R. Heuer:
Ruckkehr der Gotter. Die Aufzeichnungen der Azteken Uber den' Untergang ihres
Reiches, Minchen 1965, S. 31-36, G. Middelhaure Verlag, zitiert nach: U. Bitterli (Hg.):
Die Entdeckung und Eroberung der Welt, Band 1, Miinchen 1980, S. 60ff.)

Francisco Pizarro, Anaphabet und ehemaliger Schweinehirt, zog mit 180 Soldaten und
37 Pferden gegen das Hunderttausendmannheer der Inka. In der Tasche trug er einen
Vertrag, den er mit List und Hartnackigkeit Karl V. in Sevilla abgetrotzt hatte:

«Dem Offizier des spanischen Reiches Francisco Pizarro wird das Recht zugestanden,
das Land Peru oder Neukastilien zu entdecken und zu erobern.

Francisco Pizarro erhdlt den Rang und den Titel eines Oberbefehlshabers des Landes
Peru sowie den Titel eines Adelantado auf L ebenszeit.

Sein Gehalt betragt 725 000 Maravedis. Er hat dieses Gehalt aus dem Lande selbst zu
ziehen und verpflichtet sich, ein kriegerisches Gefolge zu unterhalten, das seinem Stande
angemessen ist.

Es wird ihm das Recht verliehen, Festungen zu errichten, Uber die er uneingeschrénkt
befehligen kann.

Er genieft alle Vorrechte, die mit dem Rang eines Vizekonigs verbunden sind.

Diego de Almagro wird zum Befehlshaber der Stadt Tumbez ernannt. Sein Gehalt betréagt
jahrlich 300000 Maravedis, die er aus der Stadt Tumbez zu ziehen hat. Er erhélt den Titel
eines Hidalgo und dessen Rechte.

Pater Hernando de Luque erhdlt als Lohn fir seine Dienste das Bistum von Tumbez und
wird zum Beschuitzer aller peruanischen Indianer ernannt.

32



Hartwig Weber Ein Auszug aus dem Buch ,.die opfer des kolumbus*

Bartolome Ruiz wird zum Grof3otsen des Siidmeeres ernannt und erhét ein jahrliches
Gehalt von 100000 Maravedis, die er aus dem Lande Peru zu ziehen hat.

Pedro de Candia wird an die Spitze des Geschiitzwesens gestellt.

Cristoval de Peralta, Pedro Alcon, Domingo de Soria Luce, Garcia de Jerez, Nicolas
Ribera, Anton de Carrion, Francisco de Cuellar, Alonso Briceno, Alonso de Molina,
Martin de Paz und Joan de la Torre werden zu Cavalleros ernannt.

Der Rat von Indien wird Anordnungen treffen, welche zur Einwanderung in das Land
Peru ermutigen. Alle Einwanderer werden zunéchst von Abgaben befreit sein.

Pizarro verpflichtet sich, alle Anordnungen zu befolgen, welche der Rat von Indien
hinsichtlich einer zweckméafdigen Beherrschung des Landes Peru und zum Schutz der
Indianer erlassen wird. Er verpflichtet sich ferner, 40 Priester nach Peru mitzunehmen,
dieihn bal seinen Bestrebungen, die Indianer zum Christentum zu bekehren, unterstiitzen
sollen.

Rechtsgelehrten ist es verboten, das Land Peru zu betreten.

Pizarro nimmt schliefdlich die Verpflichtung auf sich, binnen 6 Monaten nach Ausstellung
des Vertrages eine Streitmacht von 250 Mann aufzustellen, welche die Eroberung von
Peru gewahrleisten wird. 100 Mann durfen aus den Pflanzstaaten entnommen werden.

Der Rat von Indien verpflichtet sich, dem Pizarro eine Unterstiitzung zur Anschaffung
von Geschiitzen zu gewéahren, deren Hohe noch festgesetzt werden wird.

Pizarro verpflichtet sich, 6 Monate nach seiner Rickkehr Panama zu verlassen und zur
Eroberung von Peru aufzubrechen.

Von alen Einkinften aus dem Lande Peru, welcher Art auch immer sie sein werden,
stehen dem Francisco Pizarro 10 Hundertstel zu. Die anderen 90 Hundertstel gehdren der
Krone. Diese Bestimmung gilt nicht fur edle Metalle, gleichglltig, ob sie durch Tausch
oder Gewalt erlangt werden. Hier stehen dem Francisco Pizarro 5 Hundertstel und der
Krone 95 Hundertstel zu.»

(Die Eroberung von Peru, hg. von R. und E. Grin, Tubingen und Basel 1973, S. 27ff,
Verlag Horst Erdmann)

In Pizarros Begleitung befanden sich vier seiner Brider, alesamt arme Burschen, deren
Sinn nach raschem Reichtum stand, unter ihnen der gewissenlose, rachsiichtige und
anmal3ende Hernando Pizarro. In Cgamarca (Caxamalca) trafen die Spanier und
Atahualpa zusammen. Der Augustinermonch Celso Gargia, der sich dem Zug als
«Heidenbekehrer» angeschl ossen hatte, berichtet:

«Sie (die Spanier, H. W.) hatten genug gesehen, und manche wurden von Mutlosigkeit
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befallen. Diese Mutlosigkeit wuchs, als die Nacht angebrochen war. Denn oben auf dem
Berghang loderten die Wachtfeuer der Indianer, und vielen schienen sie nicht weniger als
die Sterne zu sein.

Francisco Pizarro war nicht niedergeschlagen. Er rief seine Offiziere zusammen und teilte
ihnen den Entschlul® mit, den er gefaldt hatte. Es war seine Absicht, dem Inka einen
Hinterhalt zu legen und ihn im Angesicht seines ganzen Heeres gefangenzunehmen.
Einen anderen Weg, sagte Pizarro, gebe es in dieser bedrohlichen, ja verzweifelten Lage
nicht.

Kaum dal3 die Sonne aufgegangen war, rief lauter Trompetenschall die Spanier zu den
Waffen. Pizarro setzte ihnen mit knappen Worten seinen Plan auseinander und traf dann
die notwendigen V orbereitungen.

Auf der Plaza standen mehrere gerdumige Hallen mit grof3en Toren, offenbar Unterkiinfte
fur die Truppen Atahuallpas. In diesen Hallen stellte Pizarro seine Reiterel in zwel
Abteilungen auf, die eine unter de Soto, die andere unter seinem Bruder. Das Ful3volk
brachte er in einem anderen Gebadude unter. Zwanzig Soldaten, die er selbst ausgewahlt
hatte, blieben bei ihm. Pedro de Candia wurde mit den Geschiitzen und einigen Soldaten
auf der Festung postiert. |hm oblag es, durch das Abfeuern einer Feldschlange das
Zeichen zum Angriff zu geben. Auch den Pferden wurde eine besondere Aufgabe erteilt.
Auf ihre Bruststiicke wurden Schellen gehangt, deren Larm die Verwirrung der Indianer
vergrofiern sollte.

Nachdem diese Vorkehrungen getroffen waren, wurde eine Messe gelesen. Der Gott der
Schlachten wurde angerufen, seine schitzende Hand Uber die Soldaten zu halten, die
bereit waren, fUr die VergrolRerung des Reiches der Christenheit zu kampfen. Alle
stimmten begeistert in den Gesang <Exsurge, Domine, et judica causam tuam> ein.

Erst am spéten Vormittag kam Bewegung in das indianische Lager. Man traf dort alle nur
madglichen Anstalten, um mit viel Pracht und viel Formlichkeit in Caxamalca
einzuziehen. Vorerst erschien ein Bote und kindigte an, dal3 sich Atahuallpa mit alen
seinen Kriegern einfinden werde, die bewaffnet sein wirden, weil auch die Spanier
bewaffnet in sein Lager gekommen seien. Dies war fur Pizarro keine erfreuliche
Nachricht, allerdings hatte er kaum das Gegenteil angenommen. Er machte keinen
Einwand, um zu vermeiden, dal3 Atahuallpa mifitrauisch wurde oder seine Absichten
erriet.

Es war Mittag, als der indianische Zug sichtbar wurde. Voran gingen Diener, welche die
Stral3e mit groRen Wedeln sauberten. Thnen folgten Frauen und Kinder. Und dann
konnten die Spanier den Inka sehen, der von den VVornehmsten seiner Edelleute auf den
Schultern getragen wurde, wahrend andere neben seinem Thronsessel gingen. Alle diese
Edelleute trugen soviel

Goldschmuck, dal3 sie wie die Sonne strahlten. Die indianischen Truppen postierten sich
links und rechts von der Stral3e und auf den Wiesen. Hernando Pizarro schétzte sie auf
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50000 Mann (...) Vorher hatte Atahuallpa den spanischen Befehlshaber wissen lassen,
dald er den grofl3eren Teil seiner Krieger zurticklassen werde. Er forderte zugleich, dai3 fur
ihn und sein Gefolge Wohnungen in einem der grof3en steinernen Gebaude auf der Plaza,
das wegen einer auf den Mauern abgebildeten Schlange <Schlangenhaus> hief3, instand
gebracht wirden. Keine Nachricht konnte Pizarro willkommener sein. Es schien so, dal3
Atahuallpa keinen anderen Wunsch hatte, als in die ihm gestellte Falle zu gehen. Ich
wage es, zu behaupten, dal? dies der unmittelbare Finger der gottlichen Vorsehung war.

Vor Sonnenuntergang erreichte die indianische Vorhut Caxamalca. Nun sahen wir, dal3
mehrere hundert Diener den Weg sduberten. Sie sangen Siegeslieder, die in meinen
Ohren wie Gesange der Hdolle klangen. Dann folgten weitere Haufen, sie trugen eine
Kleidung aus stark gléanzenden Stoffen. Andere wieder waren weil3 gekleidet und hielten
goldene Keulen in der Hand. Die Leibwachen des Regenten waren himmelblau gekleidet
und hatten in den Ohren grof3e goldene, mit Smaragden besetzte Ringe, deren Wert
unschétzbar war.

Und dann wurde der Inka Atahuallpa sichtbar. Er sal3 in einer Sénfte, in der sich ein
Thron aus gediegenem Gold befand. Der Thron war mit den bunten Federn tropischer
Vogel geschmickt. Die Kleidung des Herrschers war noch viel reicher als am
vergangenen Abend. Er trug ein Smaragdhalsband von auf3erordentlicher Schonheit. In
seinem kurzgeschnittenen Haar staken kostbare Edelsteine, um seine Schléfen wand sich
die Borla. Seine Haltung war die eines Menschen, der es gewohnt ist, Befehle zu erteilen,
welchen sich niemand widersetzt.

Auf der Plaza hielt der Zug an. Das Gefolge, etwa 6000 Mann, stellte sich links und
rechts auf. Atahuallpa verliel3 die Sanfte und fragte: <Wo sind die Fremden?> Es war
namlich nur ein einziger Spanier zu sehen.

Dieser einzige war der Dominikanerménch Vicente de Valverde, Pizarros Beichtvater. Er
hielt in der einen Hand eine Bibel und in der anderen ein Kruzifix. Gemessenen Schrittes
ging er auf den Inka zu und blieb knapp vor ihm stehen. Dann begann er zu sprechen. Er
beherrschte die Quichamundart, so dal?3 Atahuallpa jedes seiner Worte verstehen konnte.
Vorerst sprach Valverde von der Dreieinigkeit, dann von der Erschaffung des Menschen,
dem ersten Sindenfall, der Erlésung durch unseren Herrn Jesus Christus und der
Himmelfahrt Christi. Hierauf sagte er: <Der Helland lief3 auf der Erde den Apostel Petrus
als seinen Stellvertreter zurtick, dieser gab sein Amt an den Papst weiter, dieser wieder an
die ihm folgenden Papste. Der Papst, der jetzt Uber alle Herrscher der Welt Gewalt hat,
hat dem spanischen Kaiser, dem maéchtigsten aller Firsten, den Auftrag erteilt, die
Eingeborenen auf der westlichen Halbkugel zu unterwerfen und zu bekehren. Francisco
Pizarro ist jetzt gekommen, die ihm gestellte Aufgabe zu erflllen. Ich aber fordere Euch
jetzt auf, Atahuallpa, dem Irrglauben, in den Ihr verstrickt seid, abzuschworen und den
wahren Glauben anzunehmen. Uberdies sollt Ihr anerkennen, daf? Ihr dem spanischen
Kaiser ab heute zinspflichtig seid.>

Atahuallpa stand wie erstarrt da, nachdem der Dominikaner seine Rede beendet hatte.
Dann sagte er mit einer Stimme, aus der Hal3 klang: <Ich werde keinem zinspflichtig
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sein. Ich bin der grofdte Furst der Erde, niemand kommt mir gleich. Wie kann der Mann,
der Papst heifdt, Lander verschenken, die nicht sein Eigentum sind? Meinen Glauben
werde ich nicht ablegen. Euer Gott ist von den Menschen getotet worden, die er
erschaffen hat. Mein Gott>bel diesen Worten zeigte er auf die Sonne - <lebt im Himmel
und blickt auf seine Kinder herab.>

Jetzt stand auch Pizarro auf der Plaza. Er sah, wie Atahuallpa dem Moénch die Bibel aus
der Hand rif3 und auf den Boden warf. Die Zeit war gekommen. Mit einer weil3en Binde
gab Pizarro das vereinbarte Zeichen. Das Geschiitz wurde abgefeuert. Und schon
stromten die Spanier auf die Plaza. Mit dem Schlachtruf <St. Jago!> warfen sich Ful3volk
und Reiterei in geschlossenen Schlachtreihen mitten unter den Haufen der Indianer.

Vollig Uberrascht, erschreckt durch das Donnern der Geschiitze und das Knallen der
Musketen, dachten die Indianer nicht an Widerstand, sondern nur an Flucht. Doch sie
wufdten nicht, wohin sie fliehen sollten. Uberall waren Pferde und Reiter, nun ein einziges
furchtbares Wesen, das den Tod brachte. Einer nach dem anderen fiel, durchbohrt von
den blitzenden Schwertern der Spanier. Hugel bildeten sich, die aus Toten bestanden.

Atahuallpa sah, wie sich seine Untertanen erschlagen lief3en, ohne sich zur Wehr zu
setzen. Er schien das nicht zu verstehen und auch nicht zu begreifen, was geschehen war
und geschah. Dann richtete sich der Angriff der Spanier gegen ihn. Die Edelleute, die
versuchten, ihn zu schitzen, wurden von den Schwertern durchbohrt. Ein Soldat rif3 ihm
die Borla vom Kopf. Dann zogen ihn die Spanier mit sich und sperrten ihn in ein
nahegel egenes Gefangnis. Zwei Soldaten blieben bei ihm zurtick, um ihn zu bewachen.

Die Kunde von der Gefangennahme Atahuallpas drang rasch zu den indianischen
Truppen hinaus, die auf den Wiesen lagerten. Auch hier dachte keiner an Kampf, das
riesige Heer flichtete in die umliegenden Wader. Zelte und Waffen blieben zuriick.

Trompetenschall rief die Spanier zusammen. Sie versammelten sich auf der Plaza
Caxamalca. Keiner von ihnen war verwundet, keiner getbtet worden. Man konnte
glauben, dal? sie Hasen beka&mpft hatten. Der ganze Kampf hatte nicht viel mehr als eine
halbe Stunde gedauert. Uberall auf der Plaza lagen die Toten. Man schétzte ihre Zahl auf
12000.»

(Die Eroberung von Peru, hg. von R. und E. Grin, Tubingen/Basel 1973, S. 46ff.)

Jetzt konnte nichts mehr die Gier der Europaer nach Gold bremsen.

«Dann zog ein Teil der Spanier unter Hernando Pizarros Fihrung zu dem Landhaus
Atahuallpas, dasin der Ndhe der heif3en Quellen stand. Dort fanden sie eine reiche Beute
an Gold und Silber: Tafelgeschirr aus purem Gold, schwere silberne Becher, eine grof3e
Anzahl von Edelsteinen, wollene und baumwollene Stoffe von seltener Farbenpracht. Das
war ales zusammen so viel, dal3 die Spanier drei Tage brauchten, um diese Beute
fortzuschaffen ...

Unterdessen waren die Spanier nicht mifdig. Sie taten ales, um Caxamalca in einen
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Aufenthaltsort fur Christen umzuwandeln. Eine Kirche wurde erbaut, in der zweima
téglich eine Messe gelesen wurde. Es gab keine, die Pizarro versdumte ...

Es war Atahuallpa nicht entgangen, wie sehr die Spanier das Gold liebten. Und eines
Tages schlug er Pizarro einen Handel vor: seine Freiheit gegen Gold, gegen viel Gold. Er
verpflichtete sich, einen Raum, der 17 Ful breit, 22 Fuf3 lang und 9 Ful3 hoch war, zur
Ganze mit Gold anflllen zu lassen und dazu noch zwei kleinere R&ume mit Silber. Dafur
verlangte er zwei Monate Zeit. (...)

Tag fur Tag brachten indianische Tréger Gold- und Silbergerét. Dennoch wuchsen die
Haufen in den Raumen, die bis zur Decke gefillt werden sollten, nur langsam. Gold gab
es genug in Peru, aber auch die Entfernungen waren grof3. Manche Trager bendtigten vier
Wochen, ihre schwere Last nach Caxamalca zu schleppen. Es waren Stlicke darunter, die
drei Arrobasl wogen (...)

Nach einem Ritt von vier Wochen kam Hernando Pizarro vor der Stadt Pachacamac an.
Es war dies eine sehr grofe Stadt, viele Hauser waren aus Stein. Der Tempel - die
Spanier sahen nur einen - war en grofes steinernes Gebdude, das auf einem
kegelférmigen Higel lag. Er sah eher wie eine Festung denn wie ein Tempel aus.

Als sich Hernando Pizarro mit seinen Reitern an einem der Eingénge zeigte, wurde ihm
von den Wéchtern der Eintritt verwehrt. Pizarro lachte laut auf, als er dies horte, und rief
aus. <Wir sind zu weit hergekommen, as dal3 wir uns von Indianern aufhalten lassen
wirden!> Dann drang er mit den Seinen ein. Sie kamen durch einen schmalen Gang
wieder ins Freie, zu einem Platz, auf dem eine Art Kapelle stand. Das war die Stétte, wo
das Orakel verkindet wurde. Die Tiren der Kapelle waren aus Goldplatten, die von
Kristallen, Turkisen und Korallen strotzten.

Die Spanier stief?en eine der Tiren auf, und in diesem Augenblick erschiitterte ein
Erdbeben Pachacamac. Es war so heftig, dal? einige Hauser einstirzten und die Bewohner
aus der Stadt flohen. Als sie zuriickkamen, suchte einer der Gotzenpriester, der auch
geflohen war, nach den Leichen der Eindringlinge. Die Indianer waren davon Uberzeugt,
dald die erzirnte Gottheit die weissen Manner unter den Trimmern ihres Tempels
begraben und mit Blitzen verbrannt hatte. Der Priester suchte vergebens. Er konnte nur
horen, wie die Spanier fluchten.

Pizarro war mit seinen Leuten weiter vorgedrungen und auf eine Hohle gestol3en, in der
es entsetzlich stank. Auf dem Boden lagen Eingeweide und Gliedmal3en von Tieren,
schon in Faulnis Ubergegangen. Dazwischen funkelten Smaragde und Goldklumpen. Im
entferntesten Winkel des Raumes stand die Statue des Gotzen, der hier seine
Orakelspriiche verkiindete. Sie war aus Holz, ein scheuf3iches Ungeheuer mit dem Kopf
eines Menschen. Die Spanier schleppten sie ins Freie und zertrimmerten sie in kleine
Stiicke. An der Stelle, wo sie gestanden hatte, errichteten sie ein Kreuz (...)

Als die Eingeborenen sahen, dal3 der Himmel die Spanier auch jetzt nicht strafte, kamen

siein hellen Scharen herbel und huldigten den weil3en Mannern. Hernando Pizarro nutzte
die Gelegenheit und hielt eine Ansprache. Er versuchte, den Indianern zu erklaren, dai3
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sie einem Gotzen dienten, und lehrte sie das Zeichen des Kreuzes, das, wie er sagte, ein
sicherer Talisman gegen alle Anschlége des Teufels war.

Von den Eingeborenen erfuhr Pizarro, dal3 die Gotzendiener einen grofen Tell des
Schatzes von Pachacamac an nur ihnen bekannten Plétzen in der Erde vergraben hatten.
Es gelang den Spaniern, vier von ihnen zu fangen. Vorerst wollten die heidnischen
Priester ihr Wissen nicht preisgeben. Doch dann, als man ihnen mit einem glihenden
Eisen die FulBsohlen versengt hatte, nannten sie die Verstecke. Sie besallen die
Standhaftigkeit christlicher Mértyrer nicht.

Die Verstecke befanden sich in einem Higel am 6stlichen Ende der Stadt. Als die Spanier
den Schatz ans Tagedlicht befordert hatten, trauten sie ihren Augen nicht. Sie hétten,
bevor sie nach Peru gekommen waren, nicht geglaubt, dal3 es soviel Gold und Silber auf
einmal gab.»

(Die Eroberung von Peru, S. 55 ff.)
Alles Gold aber konnte den Inkaherrscher nicht retten.

Am 29. August 1533 wurde er auf der Plaza von Cagjamarca durch die Garrotte erdrosselt,
nachdem er sich zuvor auf den Namen Juan de Atahuallpa (zu Ehren des Taufers
Johannes, an dessen Tag die «Bekehrung» stattfand) hatte taufen lassen.

El Dorado und die Deutschen

Bel der Erschliefung der neuentdeckten Léander hatten anfangs Deutsche ein
entscheidendes Wort mitzureden. Die Kunde von ungeheuren Reichtimern und
Goldfunden in der neuen Welt gelangte Uber spanische Agenten auch zu den Gebridern
Bartholomaus und Anton Welser, die einem Augsburger Patriziergeschlecht
entstammten, das zwischen dem 13. und 17. Jahrhundert Geschichte machte. Kaiser Karl
V. war ihnen auf Grund von Darlehensgewdahrungen verpflichtet. Bel seiner Wahl zum
Kaiser im Jahr 1519 mufdte er sich von den finanzkréftigen Augsburgern und von
italienischen Gesellschaften insgesamt Uber 850000 Gulden leihen, mit denen er die
Kurfirsten und Reichsstande bestach. Zwel Drittel der Summe hatten die Fugger
aufgebracht, in den Rest teilten sich die Weiser und die anderen.

Die Weiser forderten den Kaiser auf, ihnen die eroberten Lander zur weiteren
Kolonialisierung und Ausbeutung zu Uberlassen. Am 12. Februar 1528 wurde ein Vertrag
geschlossen. Die Krone Kastiliens Ubertrug dem deutschen Handelshaus das Recht der
Kolonialisierung der Gebiete (s. unten). Gleichzeitig wurde es verpflichtet, innerhalb der
néchsten vier Jahre 4000 Schwarze al's Sklaven aus Afrika nach den spanischen Kolonien
zu verfrachten und dort zu einem festgelegten Preis zu verkaufen. Auf einer Karte des
Jahres 1530 wird das Gebiet des heutigen Venezuela as «Herrschaftsbereich des grof3en
Hauses und der edlen Gesellschaft der Weiser» bezeichnet. Sie waren die einzige
burgerliche Familie, die eine eigene Kolonie besa’. Im Jahr 1614 machte die
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Welsergesellschaft Konkurs. Sie transit gloria mundi.

Im Februar 1529 schickten die Welser den aus Ulm stammenden Ambrosius Ehinger zur
Wahrung ihrer Interessen und Durchfihrung ihrer Geschéfte nach Sudamerika
Unerschrocken und geldgierigwie er war, machte er sich nach seiner Ankunft sofort auf
einen Beutezug ins Landesinnere, raffte zusammen, was immer es zu rauben gab, und
ging mit Brutalitat und grofdter Grausamkeit gegen alle Indianer vor, dieihm in die Quere
kamen. Seine Lasten lief er von Indios tragen. Damit diese nicht davonliefen, wurden
ihnen Halsringe angelegt, durch die Ketten gezogen waren. Wenn nun einer der Tréger
vor Erschdpfung zusammenbrach, machte man, um keine Zeit zu verlieren, nicht langes
Federlesen, sondern schlug dem Betreffenden einfach den Kopf ab, so dal3 der tote
Korper aus dem Halsring herausgleiten konnte. Das war eine auch bei den anderen
Conquistadoren gangige Praxis, die sich bei der Behandlung der Schwarzen in Afrika
schon bewahrt hatte. (Vgl. unten Las Casas. Brevisimarelacion)

Als Ehinger von seinem Beutezug zuriickkam, war schon Nachschub eingetroffen. Die
Welser hatten neben 123 Spaniern auch 24 deutsche Bergleute geschickt. Ihr Anfihrer
war Nicolaus Federmann d. J. aus Ulm. Auch er konnte kaum erwarten, sich auf die
Suche nach Gold und Reichtum zu machen. Nach einem Zwischenaufenthalt in Europa
zog er um die Jahreswende von 1534 nach 1535 erneut nach Venezuela. Gleichzeitig
reiste auch ein Pfalzer, Georg Hohermuth aus Speyer, der nach Ambrosius Ehinger,
Bartholoméus Sailer und Juan Carvagjal die Statthalterschaft der Welser in Venezuela
Ubernehmen sollte. In Hohermuths Begleitung war der 23jahrige Philipp von Hutten, ein
Vetter des wortgewaltigen L uthersympathisanten Ulrich von Hutten.

Ein adeliger Abenteurer

Philipp von Hutten, ein Neffe des bekannten Dichters Ulrich von Nutten, der
nachdricklich und ungestim fur Luthers Sache eintrat und auch eine Abhandlung tber
die Syphilis schrieb, stammte aus einer der edelsten und &ltesten Familien Frankens. 1511
wurde er geboren. Sein dltester Bruder war Beamter am Hof Karls V. Philipp selbst war
in seiner Jugend Spielgefdhrte Ferdinands Il. , des Erzherzogs von Tirol und spéteren
Kaisers des Heiligen Romischen Reiches.

Wie viele andere Adelige des 16. Jahrhunderts zog es ihn in die Neue Welt. Nicht
Reichtum und Gold (sagte er), sondern Ruhm und Ehre lockten ihn. Auf einer Exkursion
Georg Hohermuths von der Nordkiste Slidamerikas aus, die durch die Llanos bis zum
Andenhochland fiihren sollte, wo angeblich ein sagenhaftes Volk wohnte, das reich an
Gold (und an Salz) war, nahm er als Historiker teil. «Nur Gott und wir selbst», schrieb er
an seinen Vater, «kennen die Entbehrungen, das Elend, den Hunger und Durst, die wir in
diesen drei Jahren erlitten haben. Ich bin voller Bewunderung fir den menschlichen
Geist, dai er diese furchtbaren Anstrengungen und Mihen eine so lange Zeit aushalten
konnte. Wir muf3ten Insekten, Schlangen, Frosche, Eidechsen, Wirmer, Gréser, Wurzeln
essen und sogar Menschenfleisch verschlingen, was dem Naturgesetz widerspricht ...
Einmal waren wir soweit heruntergekommen, dal3 wir die Hirschhéute, die die Indianer
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fdr ihre Schilde verwenden, kochten und al3en.» Noch nicht funfunddreiGigj&hrig, wurde
Philipp von Hutten von Juan Carvajal in Coro, dem Ausgangspunkt vieler Conquistaziige,
gekopft, geschleift und gevierteilt ...

Statt dem neuen Gouverneur Hohermuth Folge zu leisten, dem er als Generalkapitén
beigegeben war, machte sich Federmann rasch selbstandig und unternahm auf eigene
Faust seinen zweiten Erkundungszug nach Slidwesten. Das war 1536. Vier Jahre zuvor
hatte Pizarro, nachdem er sich im Gebiet des heutigen Kolumbien die ersten Sporen
erwarb, das Inkareich unterworfen. Die Nachricht von Gold und unvorstellbaren Schétzen
versetzten die Européer in wilde Aufregung. Auch Federmann suchte das Land des
«Dorado».

Die Legende von «El Dorado», dem «vergoldeten Mann», fesselte die goldgierigen
Europder ein ganzes Jahrhundert lang. Sie hat tatschlich einen realen Kern, geht
namlich, wie wir oben schon berichtet haben, auf die religidsen Riten der Muisca zurtick,
die auf der Savanne von Bogota siedelten. Es gibt dort bel Guatavita in der Nahe von
Bogota eine Lagune. Dort verehrten die Muisca die Urmutter und Gottin der
Fruchtbarkeit Bachue. Sie selbst entstieg einst zusammen mit einem dreijéhrigen Knaben,
den sie spéter heiratete, diesem Wasser. |hre gemeinsamen Kinder bevolkerten die ganze
Erde. Als sie in hohem Alter mit ihrem Gemahl zur Lagune zurlickkehrte, ermahnte sie
die Menschen, die religidsen Gebote einzuhalten, und darauf verwandelten sie sich beide
in Wasserschlangen. Die Muisca glaubten, dal3 die heiligen Seen von Schlangengdttern
bewohnt werden. In der Lagune von Guatavita nahm Bachue Opfer von Geld, Smaragden
und Gewandern entgegen. Jedes Jahr fuhr der First von Guatavita mit einem Flof3 zur
Mitte des Sees. Sein ganzer Korper war mit Harz bestrichen. Darauf wurde mit kleinen
Rohrchen Goldstaub geblasen, so dal3 er gewissermal3en eine zweite Haut aus Gold
besal’. Die Morgensonne lief3 die Gestalt in hellem Glanz erstrahlen. Die religiose
Zeremonie vollzog sich in der Weise, dal3 der Kazike Goldstiicke und Smaragde als
Opfergaben ins Wasser warf und dann noch ales Gold von seinem Leib durch das
Wasser abwaschen lief3. Diese Geschichte horten die Eroberer - und sie entsprach ihren
Wiinschen aufs trefflichste.

Ein Conquistazug

Im Jahr 1557 erschien Federmanns «Indianische Historia». Der Herausgeber dieser
Schrift war Hans Kiefhaber, Schwager Federmanns und Birger von Ulm. 1859 wurde
diese Schrift erstmals wieder aufgelegt: N. Federmanns und H. Stades Reisen in
Slidamerica. 1529 bis 1555, herausgegeben von Karl Klupfel in Stuttgart.

Indianische Historia
Ein schone Kurtzweilige Historia Niclaus Federmanns des Jingern von Ulm erster Raise

so er von Hispania und Andolosia ausz in Indias des Occeanischen Mors getan hat, und
was ihm alda ist begegnet bis auf sein Widerkunft inn Hispaniam, aufs kurtzest
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beschrieben, ganz lustig zu lesen. (Hagenaw) MDLVII. Im tausent funff hundert und im
nelin und zwaintzigsten Jar des andern tags des Monats Octobris, Gieng ich Niclaus
Federmann der Jinger von Ulm, zu Sant Lucar Barameda, ain Port des Moéhrs inn
Hispania der Provintz Andolosia gelegen, zu schiff, wellches mir von Herren Ulrichen
Ehingern, von den Herren Bartholome Welsern und gesel schafft wegen, geaignet, und fir
hauptmann desselbigen, sampt ainem hundert und drei und zwaintzig Hispaniern kriegs
volck, und vier und zwaintzig teutscher bergknappen genennt und flrgesetzt, mit denen
inn das lande Venecuela, so an dem grossen Octavischen mohr gelegen, welches
gubernation und herrschunge, den gesagten Weisem meinen herren, von der Romischen
Kayserlichen maiestat bevolhen, und Ubergeben zu schiffen, und zu hilff Ambrosio
Talfingern von Ulm, so als statthalter und verwalter diser Regierung und gubernation
aldar was (...)

Wie ich mich nu aber mit zu vil volcks in der statt Coro ohne nott und miissig befand,
entschloss ich mich, ain rail3 das land einwertz, gegenn Mittag oder Sudmohr gelegen
zuthun, verhoffendt aldar nutzlichs aul3zurichten. Rustet mich mit allem das zu solcher
raif3 nott was. Und auff den 12 tag Septembris Anno etc. im dreissigsten, erhub ich mich
mit hundert und zehen Hispaniern zu ful3, und sechszehen zu ross, sampt bel einem
hundert Indios naturales vom land, der Nation Caquecios gehaissen, weliche unsere
notturfftige speifd und andern plunder, so zu unserer wehr und untherhaltung dienstlich,
trugen (...)

Wie wir nun in die letsten Termines und flecken diser hievorgemelten nation kamen,
aldar sich ein andere Nation, die Xaguas gehaissen anhebt, rainten wir bil3 an vierdten tag
mitten durch einen wasserfluss, so zwischen zweien bergen inn einem thall rinnet, dann
zu diser Nation, sich die Cayones keines anderen wegs gebrauchen. Und alsich mich ahn
den gefangnen befragete, zaigten sie an, das es allein darumb beschehe, Dieweil dise
nation, ye eine der andern feind weren, Auch baide thail Carne humana, das ist menschen
flaisch essen, und einander mit was listen sie mégen nachstellen, nemen sie yhren weg
durch das wasser, as ein nackendt volck, und sonst von artt mehr visch dem fleisch
seind, darmit man ir gespor nit kiinde vermercken oder auf3gespehet werden (... )

Und als wir dem ersten flecken, diser Nation, nach ansage der Indios Cayones, bel drei
meilen nahend, thettenwiruns nider, alle ort und umbligende héhene wol behiten, darmfit
wir von den Indios oder innwonern nicht gesehen wurden, und auffrur unther ihnen
ursach geben. Schickt auch einen guten teill meines volcks bei nacht umb se
zuuiberfallen, und was sie a so falten mochten, fir mich zubringen, das geschach also, und
khamen morgens vor mittag, mit ettlich wenigen personen, die sie inn dem gesagten
flecken, der gleichwoll nicht grofd was, also schlaffent, uberfallen hetten, welche sich aul3
schrecken, solchs unversehens ahngriffs, und von unbekandten lelitten, die sie mehr fur
telifel, dann Menschen achten, nicht zu wehre gestellt (...)

Also liefdich der erst gefangnen Xaguas funff personen ledig, doch behielteich die maiste
principales oder firnempste bei mir, campt dem Cacique oder herren, damit sie sich dest
weniger wider uns setzten, und uns zugehorsamen, ihren herren bald dann durch krieg
zuledigen wusten. Gabe ihnen, nemlich den geledigten, schanckungen, bel unns gantz
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klaines costens, aber bei ihnen hoch geachtet, die sie dem urabsitzenden Cacique und
herren der flecken solten bringen, und von meiner wegen frid und gelaite, auch das wir
alain, ihre frelindschafft zuerlangen, und sie vor ihren feinden zubeschiitzen kommen
weren, zusagen und anzaigen solten (... )

Nun als ich aber, den ersten Pueblo oder flecken, diser provintz Variqueccenento
erraichte, fand Ich darinnen grosse Summa der Indios, deren ob vier tausent waren, vast
wol proporcioniert und starckh volck, von denen Ich vast woll empfangen ward. Und die
sach zu kurtzen, blib ich in denen pueblos oder flecken, so an disem wasser ligen, deren
23 waren, und ye ainer ain halbe, und auffs maist ain meile von dem andern ligt, bei 14
tagen die flecken zubesichtigen, und die einwoner zu fre{inde zubringen. Auch die Ortter
des landes, so wir fort unser firgenommenen wegs, betten zureissen, zuerfaren. Inn allem
bewisen sie uns gutte freundschafft, und haben uns in disem Pueblos oder flecken diser
provintz Variquecimeto, schanckunge geben, aber ongenéttigter und wilkuriger
verehrung, ob drei tausend Pesos golds, welches bei 5000 gulden Rheinisch thut, dann es
am reich, und an vilem golde am tractierent oder gewerbig volck ist, von denen mans
auch refractiert und erkaufft. Und so man ihnen gegenschanckungen von eisen, as
hacken, oder axten, messer, und dergleichen, das dann ihnen vast nott ist, vil gold und
grosser reichthumb zu bekommen wern, wie dann wol zugedencken ist. Dieweil sie uns
sovil Present und schanckungen auf® guttem willen gaben, und solchs allain umb ihr
herrlichait dise darmit zubeweisen, und nicht wie inn andern flecken und vorflrgeraisten
nationen, aus forcht (...)

In diser Provinz fande ich zeittungvon ainem andern maor, das Sud oder mittaglich mér
genannt wirt, welches eben das was, so wir mit verlangen verhofften, und wie
ahnfengklich gesagt, die meiste ursach unsers aufdraisens gewefdt, sollichs zu erraichen,
dann daselbst sich grosser reichthumb von goldt, perlen und edelgestainen sich meist
zuverhoffen ist, deine nach in anderen gubernationen der Indianischen lander, an érttern
daman das gesagt Sud mor erraicht, reichlich gefunden wirt ( ..)

In denen vierzehen tagen, da ich die flecken diser provintz besichtiget und heimsuchet,
wie zuvor angezaigt, mich uffenthielt, wurden wir ob den sechstzig Christen kranck,
darunder ettliche, die weder zu ross noch zuful3, von stat zubringen waren, und wiewol
wir lenger still zuligen, und der krancken gesundheit zu erwarten, wol noth gewest were,
so wolten doch die Hispanier, dem ungesunden [ufft, und felichte diser provintz, die
ursach ihrer schwachhait zumessen, verhoffent, so sie von disem ortte und den lufft
verkerten, irer kranckheit gelediget zuwerden. Derhalben erhube ich mich den nechsten,
dem angezeigten mor zuzuziehen, lief3 etliche der krancken in Hamacos, aso heissen die
Indianische beth, dern art ich hernach ahnzaigen wil, tragen, darzu ich die Indios unsers
dross gebrauchet, und den innwonern zuversthen gabe, darumb sie grof3 herren weren,
wurden sie getragen, andere liessen wir reiten, die gesunden und denen die ross gehorten
ab, und die krancken, ainen hinder den andern, auff setzendt, und also, sovil miglich
dissumilierten wir gegen den Indios, darmit sie uns Christen, als die sy uns fur untodtlich
achten, auch kranckheiten untherworffen zusein, nicht spirten, dann so sie solchs
gemerckt, wurde uns nicht wenig nachtail bracht haben, und ungezweiflet, sy wurden uns
auch zubekriegen haben unterstanden (...)
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Da ich aber zu dem gesagten wasser, so Coaheri geheissen, khame, und enthalb bel sechs
hundert Indios Guaycaries, welchs ein kolschwartz volck als hernach dem art auch wirt
folgen, fande, beschicket ich den Cacique oder herren, derselben Nation, welcher bel
anderhalb meil vom wasser seine flecken hat, und allein ihre vischheliser bel disem
wasser haben, und auch daselbst ihre merckt halten (...)

Von disem flus ahn, bil3 geen Itabana, fanden wir das hertnackigste bofdte falscheste
volck, so wir bifher auff diser raif3 gefunden (...)

Alsich aber was aldar zusehen was, bette besichtiget, und zu meinem volck widerkeret,
kurtz ungefahr in einer viertell einer stund darnach, kame der Cacique oder herr von
Itabana mit grosser summa volcks der seinen mit gewehrter handt, und gemalet, wie sie
pflegen inn krieg zugehen, darab wir uns entsetzten, und lief3 zu stund die ross sattlen,
und in ristung, so sie sich ettwas untherstunden, in der gegenwehr zu sein (...)

Sahen auch das sich grosse summa Indios in dem Pueblo oder flecken, dahin diser
Cacique oder herr gegangen, versamletten, auch alle mit der klaidung oder artt, wie siein
krieg zugehn pflegen (...)

Und da wir also flrzogen, (...) fiengen sie an uns hinden und vornen anzugreiffen, auch
der Cacique oder herr, der mit bel siebentausent Indios, als wir sie schetzten, am ander ort
des wassers auch in uns schiessende, mit einem grossen geschrey uns also ahnlieffen, und
nachdem wir lang mit einander gescharmiitzelt hetten, und deren so auff unser seiten uns
angriffen, vil erstachen, und den rest wider in das wasser drungen, auch meine armbrust
schiitzen, denen so sich ins wasser begeben hetten, auch denen so bei dem Cacique oder
herren auff der andern seitten des Wassers waren, nicht wenig schade thetten. Uberlangs
horten sie auff zu schiessen, und ab dem Gestade des wassers, das lande einwertz
zufliehen. Derhalben ward von uns geacht, das ettwann der Cacique oder herr von einem
schiitzen der unsern troffen sei worden, dann das ist ihr art, so ihr herr oder hauptmann
geschediget, hat das spil ein ende, und ist ihr hauff schon zertrennet. Der Christen wurden
nur vier ungewundt, und ich auch durch ein achsel geschossen, und zwei ross wurden hart
Wundt, aber das ein, dieweil es mit einem vergifften pfeil geschossen was, starb es am
sechsten tage wiitende (...)

Da ich nu zu der vischerei und der Christen leger kame, fanden wir bei acht hundert
Indios der Guaycaries, bei gutter wehr und zum krieg gerust, auff ihren Cacique oder
herren, so ich wie vorgesagt, erschiessen lief3, und die Caquetios aul3 Carahao dem
flecken, die unsern zu Uberfallen warteten. Als ich aber ihnen gebot, ihre wehr
niderzulegen, und sich, so sie anders frinde weren, inn mal3 als sie mir, da ich das
erstemal flrzoge, gelobet und zugesagt betten, dessen mit fretindtli. chen und fridlichen
wercken auch erzaigten, dessen sie sich aber stoltzlich wid. derten: Also umbzogen wir
sie zu ross und sie mit reden auffhaltende, und nit dest weniger die flucht des wassers
zuvermercken, griffen wir sy an, dann es an einer schone ebne was, die zu unserm behel ff
nicht besser hette mogen gewtnschet werden, erstachen ihm ob flnffhundert, dann sie
von uns so gar ubereilet waren, und wir mit ihnen sampt frids halben Conversierten und
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handletten, auch sie sich dessen zu uns gar nicht versahen, und also sich iher wehre nicht
gebrauchen kundten, stachen wir dem vil zuboden, bil wir sie in die flucht brachten, dann
die zu ross alein in hauffen unter sie hinein renndten, und was sie mochten zu boden
stiessent, und die zufull sie wie die saw erstachen, dann sy hetten allein die flucht
zubehelff, dern sie doch von schnelle der ross tberfortheilt waren, also dass sie sich
zuletst unter dem grass zuverbergen, und die lebendigen under den erstochenen
understunden zuretten, dieselbigen warden, nach dem wir, mit den andern gethon, auch
gesuchet und vil erwtrget, also das diser ob den funffhundert wie obgemelt, umbkamen,
alein die Ubers wasser zufliehen nicht geweeret mochte werden, und wurden mir funff
Christen wundt, aber kainer todlich, und ettwann dreizehen Indios unsers dross. Das aber
also anzugreiffen, erforderte unser noth, und sie erlitten ihre verschuldigung, dann wir
hetten uns zubesorgen (...)

Als wir aber ettliche Indios, so wir in disem flecken gefangen und in ketten furten, und
flr wegweiser betten, flirten sie uns durch ein gehultz bif3 wir den weg verloren (...)

Alswir den andern tag auch keinen weg erreichten, und allein der Sonnen nach durch den
walde, gegen auffgang zogen, und uns die hoffnung gantz empfiel, auch von den Indios
betrogen sein sahen, und den gantzen tag an gessen gereiset waren, ja auch kein wasser,
dann das wir morgens von dem ortte da wir gelegen, mit uns genommen betten, fanden.
Also kundten wir aul3 den wegfirern nichts erfragen, weder guttlich noch peinlich, lief3
derselbigen zwen zerhacken, den andern zur Forchte, aber das hulffe gantz nichts, und
wolten lieber erstochen werden, dann unsere gefangne sein. Sie betten auch uns allein
disen wege gewisen, uns zu verfiren, damit wir hungers stirben, und sich aso an uns
recheten, welches uns fast nahe geweft were.

Dawir aber in diser angst weder hinderlich noch fir sich zuziehen wusten, dann wir alle
von abgang des speif’ und des hungers gantz matlof3, und sunderlich des wassers grossen
gebreche hetten, wir waren auch in einem gehuiltze, da wir keinen weg wusten, auch den
wider hindersich nicht zutreffen. Sonderlich was uns auch die Ross fortzubringen miisam
des dursts halben (...)

Hie muf ich ahnzeigen einen betrug so uns in deren Pueblo oder flecken ainem
widerfaren ist. Nemlich als wir in ainen Pueblo der Nation Cuybas, da wir zuvor nicht
geweldt, kamen, und unsern weg nicht uff Variquecemeto zunemen, da wir dann zuvor
auch geweldt, vermainten, und aber kainen Indio inn disem flecken funden, denselbigen
doch nachstellten, und zwo Indiaweiber auff den strassen an den wegen, da sie sich unser
nicht versahen, gefangen wurden, schjcket ich dem aine zu ihrem Cacique oder Herren,
mit ettlichen gaben, ihne darmit fir mich zubringen, und zu freundtschafft zu ursachen,
wie ihr dann habt gehort, ich mit andern gleicher gestallt offt gethon habe. Nu aber die
India khame wider, bracht mir ein giildene kleinoth, das was ein teuflische bildtnus, so sie
Zuirer zier an der brust tragen, sagt mir darneben, ihr Cacique oder Herr were kranck und
kindte aigner person nicht kommen, bette mich, ich solte die schenckung empfahen, und
ihme die zwa gefangne weiber wider ledig geben. Als ich ihme aber wider empot, er
solte, ob er schon kranck were, sich zu mir inn seinen Pueblo oder flecken tragen lassen,
und auch die seinen mit im bringen, und wider ruwige behausung ahnnemen, miste er
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doch solliches nachdem ich hinweg were, thun, alls dann wolte ich ihm die gefangnen
weiber ledig geben. Am andern tag morgens, kam ein Indio und etwann bei viertzig
personen mit ihme, der lief sich, alls ob er der herr oder Cacique were des fleckens in
ainer Hamaca tragen, wir hielten inen auch fur den Cacique oder herren. Ich liefd mit ihm
reden seine behausung wider einzunemen, gab ihm die gefangne zwel weiber wider. Nun
aber dise nacht uns unwisent, erhub er sich mit allem seinem volck darvon, und lief3 die
Hamaca darinnen man ihn getragen, im haul3 hangen, also das wir morgens nicht einen
menschen funden, Darab wir nemen khunten, das diser nicht der Cacique oder herr,
sonder ettwann nur ein schlechter Indio oder Schlavo, und ein verkauffter knecht, gewef3t
muste sein, und aso von dem Cacique oder herren zu uns gesant, darmit er gegen uns die
gefahr bestiinde, ob wir ime glauben hielten, und also die zwei gefangnen weiber
zuledigen, dern freilich das eine des Cacique weib oder verwandte eine gewefdt ist, umb
die selbige zu ledigen, solches alles angericht was, dann wa es sonst schlechte weiber
geweldt weren, hett man uns die gelassen.

Also wurden wir von disem Indio betrogen, der gleichen uns auff diser raif3 nicht
begegnet ist, dabei ihr bof3 und falsch betrogen lliste zuerkennen seind.»

Etwa zur gleichen Zeit wie Federmann, aber von verschiedenen Gegenden aus, machten
sich auch zwel andere Conquistadoren auf die Suche nach El Dorado: Gonzalo Jimenez
de Quesada und Sebastian de Benalcazar. Jimenez de Quesada zog 1536 mit 600
Soldaten und 100 Pferden von Santa Marta (an der heutigen Karibikkiste Kolumbiens)
aus nach Slden; gleichzeitig schickte er funf Schiffe mit 200 Mann den Rio Magdalena
hinab. Er verlor drei Viertel seiner Truppen. Schliefdlich fand er einen Handelsweg, auf
dem die Indianer Salz aus den Minen der Hochflache bel Bogota nach Norden
transportierten. So gelangte Quesada mit nur noch zweihundert Mann und sechzig
Pferden auf die Savanne; sie fanden eine kultivierte Landschaft vor, die sie «Ta der
Burgen» (wie Burgen erschienen ihnen die sorgféltig aus Holz errichteten Hauser und
goldverkleideten Pal&ste der Muisca) nannten.

Der Zipa von Bogota trat den Eindringlingen in der Gegend des heutigen Zipaguira
entgegen. Die Spanier drangen bis in seine Residenz vor und erbeuteten Gold und
Smaragde. Der Sonnentempel von Sogamoso mit seinen heiligen Gegenstanden und
goldgeschmuickten Mumien ging in Flammen auf (vgl. oben).

Die vornehmste Pflicht der Conquistadoren, eine Stadt zu grinden, erfillte Quesada nach
zahlreichen Kreuz- und Querziigen. Bei dem Indianerdorf Teusaquillo (an das der Name
eines Barrio in Bogota noch heute erinnert) befahl er den Indianern, eine Kirche und
zwOlf Hauser zu bauen. Am 6. August 1538 feierte der Pater Domingo de las Casas, ein
Vetter des spéter beriihmt gewordenen Verteidigers der Indios, die Messe anld3lich der
Grindung der Stadt: «Santa Fe de Bogota». Im Gedenken an seine Heimat nannte
Quesada das eroberte Land «El nuevo Reyno de Granada.

Inzwischen, das heif3t drei Jahre nach seinem Aufbruch von Santa Marta und zwei Jahre
nach Quesada, kam auch Federmann auf die Savanne von Bogota.
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Fast gleichzeitig wurde Quesada auch die Ankunft der Truppen des Sebastian de
Benalcazar gemeldet. Benalcazar war Unterfeldherr des Francisco Pizarro und nach der
blutigen Unterwerfung des Inkareiches mit der Eroberung Ecuadors beauftragt worden.
Auf seinem Marsch nach Norden hatte er (San Francisco de) Quito, Guyaquil, etwas
spéter popayan, Cali, Pasto und Timana gegrtindet. Immer weiter nach Norden lockte ihn
das Gerlicht vom Land des Goldes.

Eine gewaltsame Auseinandersetzung drohte, denn Quesada wie Benalcazar erhoben
Anspruch auf die Statthalterschaft des unterworfenen Gebietes. Quesada gelang es,
Federmann auf seine Seite zu bringen. Den drohenden Waffengang zwischen Quesada
und Benalcazar konnten schliefdlich die Geistlichen beider Parteien abwenden. Spaniens
Krone sollte den Schiedsspruch fdlen. So zogen die drei Eroberer im Mai 1539
eintrachtig nach Norden und schifften sich von Cartagena aus nach Spanien ein.

Die Entscheidung der Krone aber brachte keinem der dreien die Statthalterschaft Uber das
Land des Dorado. Federmann starb etwa 1542 in Europa; Quesada konnte von seinem
Traum, den Dorado zu finden, nicht lassen; bel einem erfolglosen Unternehmen im
Orinocogebiet brachte er sich selbst fast an den Bettelstab. Er starb an Lepraund liegt in
der Kathedrae von Bogota begraben. Benalcazar wurde 1551 wegen verschiedener
Grausamkeiten zum Tode verurteilt. In Ketten brachte man ihn nach Cartagena, von wo
aus er nach Spanien eingeschifft werden sollte. Vor seiner Abreise aber starb er «an
gebrochenem Herzeny».

Das grol3e Morden

Die Milsachtung der Menschenwirde bereitete den Spaniern' keine Skrupel. In San
Salvador nahm Kolumbus 1492 friedliche Indianer gefangen: Anschauungsmaterial fir
die Katholischen Kénige. Genauso verfuhr er auf Hispaniola (La Espanola). Kamen die
Indianer auf die Idee, ihren Besitz oder ihre Interessen gegen die unverschamten und
diebischen Eindringlinge zu verteidigen, so galt dies unter den Spaniern als «Beleidigung
Gottes». Mit Bluthunden und schwerbewaffneten Soldaten jagte Kolumbus die
aufmipfigen Taino. Es galt das Gesetz der Vergeltung: fir einen Spanier hundert
Indianer.

Die Kosten der Westindienexpedition sollten, so Kolumbus, die Indianer selbst tragen.
Mit Gold oder Baumwollkleidung hatten sie zu zahlen, und als Sklaven mufdten sie im
Bauwesen, der Landwirtschaft, der Viehzucht und bel der Goldgewinnung in Flissen und
Hohlen schuften.

1 Wenn hier die Rede von «Spaniern» ist, dann mifte es eigentlich «Européer» heilen. Die
Handlungsweise der anderen in Amerika eindringenden V 6lker Westeuropas unterschied sich in nichts von
derjenigen der Spanier.

Wer fliehen konnte, floh. Viele starben an Unterernghrung, Uberarbeitung, Hunger oder

an Krankheiten, die die Europder einschleppten: an Grippe, Masern, Pocken, Typhus.
Unzéhlige nahmen sich in ihrer Verzweiflung selbst das Leben. Es kam zu
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Massenselbstmorden ganzer Stémme. Viele tranken giftigen Yuccasaft, andere hangten
sich mit ihren Lendenschirzen auf. Massenweise téteten sich Frauen, Manner, Kinder

gegenseaitig.

Niemand well3 genau, wie viele Indianer bei der Ankunft des Kolumbus in Siidamerika
lebten. Nach den Berichten der ersten Chronisten muf die Neue Welt dicht besiedelt
gewesen sein. Angeblich kampften die Conquistadoren gegen feindliche Heere mit
Hunderttausenden von Kriegern, und die Missionare gaben an, sie hétten Millionen von
Heiden bekehrt.

L as Casas klagte den Mord und die Vernichtung von 30 Millionen Indianern in den ersten
Jahren der Eroberung an. «In denjenigen Gegenden, die bis zum Jahr 1541 bekannt
geworden sind, wimmelte es von lebendigen Geschopfen, wie in eéinem Bienenstock. Es
schien nicht anders, als habe Gott die ganze Masse, oder doch wenigstens den grofiten
Teil des Menschengeschlechtes, in diesen Erdteil verpflanzt.» (B. de las Casas: Brevisima
relacion ... (1551), dtsch. Bartolome de las Casas. Kurzgefaldter Bericht von der
Verwustung der Westindischen Lander, hg. v. H. M. Enzensberger, Frankfurt a. M. 1966,
S. 5, Insel Verlag)

Allein in Mexico sollen zwischen 1519 und 1532 etwa acht Millionen Indianer gestorben
sein; 1568 lebten von den urspringlich 25 Millionen nicht mehr als drei Millionen. Als
Kolumbus auf der Insel Hispaniola landete, lebten dort rund eine Million Einwohner;
1520 waren nur noch 16000 Ubrig. Auf Haiti gab es etwa eine halbe Million Tainos.
Zwanzig Jahre spater waren es nur noch 50000,1540 waren sie alle ausgerottet.

Man muf3 sich in Erinnerung rufen, mit welcher Aufgeschlossenheit und Freundlichkeit
sie anfangs die Waeillen empfangen hatten! Kolumbus rihmte wiederholt ihre
Gutmutigkeit und «gesittete Lebensart». Die Indianer hatten sich den Fremdlingen ohne
alen Argwohn gendhert und bereitwillig zum Tausch angeboten, was sie besal3en. «Es
sind Menschen von Liebe und ohne Habgier ... Ich glaube, dal3 esin der Welt kein besse-
res Volk noch besseres Land gibt», schrieb Kolumbus an die Katholischen Koénige (zit.
bei Konetzke: Sud- und Mittelamerika I, S. 14). «Sie liebten ihren N&chsten wie sich
selbst, sie haben die lieblichste Sprache der Welt und sind sanftmitig und immer lachend.
» Aber alle Vorzuge konnten ihr Verderben nicht aufschieben. Bei der Eroberung der
Stadt Mexico wurden 200000 Azteken getotet. Die Uberlebenden transportierte man zur
Zwangsarbeit in den Bergbau und in die Landwirtschaft ab. Familien und soziae
Bindungen wurden brutal zerstort, und die Menschen starben an Uberanstrengung,
Hunger und seelischen Qualen. Bartolome de las Casas schrieb, die Spanier verhielten
sich wie Wolfe und Lowen. «Sie haben Uber 40 Jahre lang nichts gemacht, als sie (die
Eingeborenen) zu téten, sie leiden zu lassen, zu quélen, sie zu foltern mit au3erordentlich
grausamen Methoden ... Die Insel Kuba ist heute fast entvolkert. Die Inseln San Juan und
Jamaika, die reich und glucklich waren, sind heute leer. Auf den Lucayesinseln gibt es
heute kein einziges Lebewesen mehr. Die Spanier haben die Eingeborenen umgebracht
oder sie nach Haiti verschleppt.» (Vgl. auch Konetzke: Siid- und Mittelamerika l, S. 95
ff.)
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Die Roheit der Spanier gegeniber den Indianern war keine Speziditét, die erst die
Situation der Neuen Welt hervorbrachte. Die verheerenden Raub- und Beutezlige der
lateinamerikanischen Conquista hatten ihre Vorldufer in den Maurenkriegen. In den
Niederlanden oder im Kampf gegen die Hugenotten hatten sich die spanischen Soldaten
nicht anders gebérdet als in Amerika. Aufhangen, Pfahlen, Vierteilen, Abschneiden von
Handen und FiRen bei Iebendigem Leib, Ersdufen, Versklaven waren damals in ganz
Europa gerngelibte Praktiken.

«Als Alonso Perez de Tolosa von Venezuela nach Neugranada zog, wurde jedes
Indianerdorf, dessen man auf dem Weg habhaft werden konnte, Uberraschend
angegriffen, moglichst in der Morgendammerung unvermutet mit Hilfe von Reitern und
der Bluthunde Uberfallen ...

Die Manner, soweit sie nicht noch entfliehen konnten, wurden niedergemacht oder
versklavt, die Weiber vergewaltigt, sie und die Kinder als Sklaven mitgeschleppt, soweit
sie laufen konnten. Das Dorf wurde grundlich ausgeplindert, die Beute mufdten die
ehemaligen Besitzer a's Sklaven ihren Herren nachschleppen.»

(G. Friederici: Der Charakter der Entdeckung, Band I, S. 468)

Zur «Kriegskunst» der Europder in Amerika gehorte der Einsatz von Bluthunden. Die
«perros de ayuda» erhielten nach getaner Arbeit ihren Anteil an der Beute. Gefangene
wurden bei der Hundeerziehung zu Ubungszwecken den Tieren vorgeworfen.
Weitverbreitet war auch die Praxis, Kriegsgefangene zu verbrennen. Cortez lief3 den
Oberhauptling Cuauhpopoca, dessen jungen Sohn samt seinem ganzen Anhang und
funfzehn seiner vornehmsten Hauptlinge bel lebendigem Leibe verbrennen, wobei der
Scheiterhaufen sinnigerweise aus mehr as funfhundert Wagenladungen von Waffen
bestand, die er von den Azteken erbeutet hatte. Auch die Pizarros in Peru verbrannten
viele Hauptlinge und Truppenfihrer, die ihnen wehrlos ausgeliefert waren.

«Don Fray Nicolas de Ovando, Grofkomtur des Ritterordens von Alcantara, lockte 84
Kaziken der Landschaft Xarangua auf Haiti in ein grofes Versammlungshaus unter
Beteuerung von Frieden und Freundschaft, lief3 hinter ihnen die Turen schlief3en und das
Gebaude in Brand stecken. Alle kamen elend um; den weiblichen Oberhauptling des
Stammes, Anacanoa, lief? der Groflkomtur daneben an einem Baum aufkniipfen. Auf dem
Flecke dieser Schandtat grindete Ovan do die Stadt Santa Mariade laVeraPaz.»

(G. Friederici: Der Charakter der Entdeckung, Band |, S. 480)

Wer den ersten Greueltaten der Conquistadoren entging und Uberlebte, hatte keineswegs
seine Ruhe. Der militérischen Unterwerfung folgte die kulturelle auf dem Ful3. Der
religitse und kulturelle Fanatismus der Weil3en duldete nichts Fremdes neben sich, hatte
sich vielmehr die Vernichtung und Ausradierung der amerikanischen Zivilisation zum
Ziel gesetzt. Die totale Unféhigkeit der christlichen Religion zur Toleranz trat offen
zutage und trug die ihren Anhéngern willkommenen 6konomischen Friichte.
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Als die Européer zum erstenmal amerikanischen Eingeborenen begegneten, fragten sie
sie nicht etwa nach ihren Namen und dem ihres Landes. Sie gaben ihnen vielmehr
Namen, nannten sie «Indianer», ihre Insel «San Salvador» usw. In angemalder
Souverdnitét zeigte hier der Weil3e, dal3 er mit dem Wesen und der Geschichte des
anderen nichts anzufangen gedachte und Interesse nur aufbrachte, wenn Menschen und
Dinge seinen V orstellungen entsprachen, ihm nitzten, und er egoistisch Uber sie verfiigen
konnte. So nahm er auch, aus Mangel an anderen Moglichkeiten, die indianische Frau
und zeugte mit ihr Mestizen, Lateinamerikaner. Da er sie nicht kirchlich ehelichte, hatte
sie wohl die Pflicht, ihm willféhrig zu sein; Rechte bekam sie jedoch keine. Die
«akkulturierte» Indianerin bekam die Frauenunterdriickung der Neuzeit besonders kral3
Zu spiren - und so ist es bis auf den heutigen Tag geblieben.

Kulturschandung

Die ersten Vertreter der weilen Kultur in Sidamerika rekrutierten sich héufig aus
Analphabeten, Glucksrittern, Strauchdieben. Je weniger intelligent sie selbst waren, fur
desto dummer hielten sie die Eingeborenen. Die Aufgabe der Wahrnehmung einer neuen
WEelt, die sich ihnen auftat, Uberforderte sie vollig.

Die mit ihnen ausgesandten Kirchenvertreter hielten sich zunéchst im Schatten der
militérischen Unterwerfung und vollzogen die ihre anschlief3end nicht weniger brutal.
Ihre Ahnungslosigkeit und Selbstliberheblichkeit gegentiber den fremden Kulturen
verursachen noch heute Bedrikkung und Zorn. Da sie die Macht im Ricken hatten,
witeten sie ohne Gefihl und Erbarmen. Die indianischen Kulte, vor alem das
Menschenopfer, erschienen ihnen wie Teufelszeug. Indem sie diese Kulte, wo immer es
maoglich war, zurtickdrangten und ausmerzten, erklarten sie deren Anhanger zu Menschen
zweiter Klasse und beraubten sie ihrer Identitét. Sie stahlen den Eingeborenen ihr
Menschentum, setzten das Mal3 des von ihnen verliehenen Menschseins nach dem Grad
der Ubereinstimmung und Identifikation mit der «Zivilisation» und Religion, die sie
selbst propagierten, fest. In totaler Unbehaustheit fanden sich die Eingeborenen wieder.

Das Leiden, das die Kulturzerstorung verursacht, ist fur uns vielleicht schwerer
nachzuempfinden als aulRerliches, physisches Leiden. In Wirklichkeit ist es wie eine
schleichende Krankheit, die Seele und Leib, Hoffnung und Geborgenheit, Glaube und
Zusammenleben der Menschen vergiftet. Die Kulturzerstorung raubte den Eingeborenen
die Basis ihrer geistigen Selbstbejahung. Wo sie zuvor Sinn und Ordnung ihres Daseins
sahen, tat sich Leere auf. Sie wurden der M6glichkeit, mit dem eigenen kulturellen Leben
in Austausch zu treten, beraubt und konnten an den urspriinglichen Schépfungen ihrer
Kultur nicht mehr teilhaben. Indem sie die Méglichkeit des schopferischen Lebens in
Sinnbeztigen verloren, kam ihnen die Grundlage der eigenen Sel bstbejahung abhanden.

Dasie in ihrer Kultur nicht mehr wie selbstverstandlich leben konnten, mufiten sie sich
schliefdlich selbst verachten. Indem sie das eigene geistige Leben nicht mehr ernst
nehmen konnten, nahmen sie sich selbst nicht mehr ernst. Als das, was fir sie den letzten
Sinn des Daseins reprasentiert hatte, verlorenging, verging der Sinn in alen Sinnbeziigen.
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Die Missionare, die das geistige L eben der Eingeborenen zerstorten, ahnten nicht, dal sie
damit sie selbst fundamental bedrohten.

«Unter dem Einfluf3 von Missionen und <westlichem> Schulsystem kommt es zu einer
zunehmenden Abwendung von der traditionellen Religion. Dies fuhrt zur Schwachung
von Faktoren der inneren Sicherheit bei den Familien und dem enzelnen ... Die
(bergende) Alleinheit des archaischen Welthildes zerbricht ... Insofern steht der
Kulturwandel ... unter dem Zeichen der Entwurzelung und damit unter dem der Angst.»
(C. Staewen, F. Schonberg: Kulturwandel und Angstentwicklung bei den Joruba
Westafrikas, Munchen 1970) Der Verlust der traditionellen Religion, zum Beispiel der
Verlust des Ahnenkultes, beraubte die Eingeborenen der Gewil3heit ihrer Unsterblichkeit;
gleichzeitig wurde die Bindung des einzelnen an die Familie aufgesprengt, seine soziae
Sicherheit geféhrdet. Das Christentum mit seiner Verheil3ung des ewigen Lebens und
seiner familien- und gemeinschaftszersetzenden Aufspaltung der Menschen in Gléubige
und Unglaubige konnte die traditionelle Religion nicht ersetzen. Dafur stellte es das
einzelne Subjekt auf sich selbst, entwickelte sein Gefuhl fur Selbstverantwortung, fir
Schuld, fur individuelle Leistung. So wurde es fur die abhangige Produktion in der
Industriegesell schaft trainiert.

(Vgl. Hans Bosse: Diebe, Ligner, Faulenzer. Zur EthnoHermeneutik von Abhangigkeit
und Verweigerung in der Dritten Welt, Frankfurt a. M. 1979, S. 89)

Die kulturelle und religitse Entwurzelung sturzte die Einheimischen in tiefe Depression.
Damit wurde nachhaltig die Basis fur die Entwicklung angemessener Beziehungen
zwischen den Generationen zerstért. Die Bedingungen fir ein harmonisches Aufwachsen
der jingeren Generationen waren nicht mehr gegeben. Die Kinder der Unterworfenen
muf3ten sich einerseits mit ihren Eltern und andererseits mit den weil3en Unterdrikkern
identifizieren. Letzteres erforderte die Ubernahme der Denkmuster und
Wertorientierungen der Well3en. So fuhrte die bikulturelle Identifikation zu einer in sich
selbst tief gespaltenen Haltung. Hal?3 gegenliber dem Aggressor und gleichzeitig Furcht
vor seiner Uberlegenheit zwangen die Eingeborenen in die kollektive Regression.

Mit der eigenen Selbstentwertung ging die Aufwertung des Angreifers Hand in Hand. Als
Folge bahnte sich die Ubernahme seiner Vorstellungswelt, seiner Sprache, seines
Denkens an. Die kollektive Anpassung der unterworfenen Indiogesellschaften an die
Kultur der Weil3en, die nicht etwa in naturgegebener Anpassungsbereitschaft der
Einheimischen, sondern in der Reditéa der Gewalt und Unterdriickung begrindet lag,
muRte auf die Dauer bei den Uberlebenden zu kultureller und personlichkeitsspezifischer
Verarmung fuhren.

Uber Jahrhunderte blieben die Indianer dem Gift der expandierenden westlichen
Zivilisation ausgesetzt. Die Zerstorung griff immer weiter um sich. Wir kénnen noch
immer die Wirkungen dieser Krankheit in ihren verschiedenen Stadien beobachten. Das
Entsetzen, das heute «wilde» Indianer bei der Bertihrung und Uberfremdung mit der
Zivilisation Uberkommt, durfte mit demjenigen der vielen Millionen Eingeborenen zur
Zeit ihrer «Entdeckung» vergleichbar sein. Deshalb gebe ich hier das Gedicht eines Ache
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wieder, das unser Verstdndnis wohl eher as eine blofle Beschreibung der damals
einsetzenden Vorgange wecken kann.

Die Ache ziehen durch die Walder Ostparaguays. Sie haben keinen festen Wohnsitz. Von
Well3en werden sie verfolgt, gefangengenommen und zur Sef3haftigkeit gezwungen.

Nambuigi, der Verfasser des Gedichts, ist ein Ache. Man schaffte ihn in ein Reservat,
steckte ihn in Kleider, brachte ihm Gehorsam bel, beraubte ihn seiner |dentitét.

In seinem Gedicht erinnert er sich an eine Jagd, bel der er als Kind von zehn Jahren die
Erwachsenen begleitete. Man schol? einen Tapir. Der Junge mufite bei dem erlegten Tier
zurtickbleiben, wahrend die Indianer ein nahegelegenes Feld der Well3en plunderten. Die
weif3en Bauern entdeckten das Kind, schossen und verwundeten es schwer. Nambiligi
konnte dennoch fliehen.

Das Gedicht des Indianers ist Ausdruck dieses dramatischen Erlebnisses. Es ist, dartiber
hinaus, Ausdruck des Verlustes von Identitét eines Ache, der sein Menschsein verliert,
indem er in die «Zivilisation», ins Reservat, gezwungen wird. «Ache» heif3t «Mensch».
Digenigen, die Nambugi nicht mehr Ache sein lassen, lassen ihn nicht mehr Mensch
sein. Das Ziel des Ache, einst zu den Ahnen und der Grof3en Mutter aufzusteigen, wird in
sein grausiges Gegenteil, den Mord der Grof3en Mutter, pervertiert.

Ich habe die Grol3e Mutter getotet

Ich, asich noch ein Mensch war ...

Damal's schof3 ich kraftige Wildschweine mit meinem Bogen,
damal's durchbohrte ich Wildschweine mit meinem Jagdpfeil.
Ich, asich noch ein Mensch war ...

Bis der Tapir kam und erschossen wurde —

bisich starb, und mit mir alle Menschen,

bis ein grof3es Zittern mich ergriff.

Damals begann ich, weit, weit fortzuziehen

durch den Regen, den Tapir auf meinen Schultern.

Der Tapir zog mit mir,

der Tapir trug mich fort.

Ich und der Tapir - er trug mich in den Wald der Toten.
Der Tapir trug mich in den Wald der Toten.

Im Wald der Toten schossen wir Wildschweine,
Wildschweine im Regen.

Im Wald der Toten bestieg ich einen Lastwagen,

im Wald der Toten wurde ich weggefahren

auf dem Lastwagen voller Toter.

Der Lastwagen der Toten fuhr mich nach Asuncion.

Ich, asich starb, ich besuchte die Stadt der Weil3en.

Ich, asich starb, mit meinen Freunden, den Weil3en,

in der Stadt der Toten schossen wir mit unseren Gewehren
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auf die Leichen von Ache, auf die vielen, vielen Leichen,
Leichen im Regen.

Ich, alsich starb, ich zog weit, weit fort,

auf dem Lastwagen der Weil3en fuhr ich,

im Flugzeug der Weif3en flog ich

hinauf in das strahlende, grof3e, glénzend weil3e Haus der Sonne.
Ich, alsich schon tot war, flog ich dort hinauf,

ich, ganz alein, bel mir nur die Weil3en,

ich, mit meinem Gewehr, ich schof3 auf die Leichen der Ache,
ich warf eine lodernde Fackel in das welil3e Haus der Sonne,
ich totete unsere Grof3e Mutter, diein der Sonne |ebt.

Ich, ganz alein, bei mir nur die Weilen.

(Mark Minzel [Hg.]: Die indianische Verweigerung, Reinbek 1978, S. 74f.)

Mit der neuen Religion fuhrten die Européer eine neue Moral, eine neue Zeiteinteilung,
ein neues Bildungssystem, ein neues Rechensystem ein. Indianische Baukunst,
Bildhauerei, Malerel, Gold- und Silberschmiedekunst galten den Weil3en nichts.
Digjenigen, die eigentlich nur militérisch gesiegt hatten, siegten total. Wer die stérkeren
Waffen hat, hat die méachtigeren Gotter. Indianische Weltanschauung, Mythologie und
Wissenschaft wurden unterdriickt. Das «Evangelium», die frohe Botschaft, wurde den
Indianern zur Schreckensbotschaft. In wildem Fanatismus riefen die christlichen Priester
im Namen ihres Gottes zur «Ausrottung der Gotzenanbetung» auf. Das alttestamentliche
Jahwegebot «Du sollst keine anderen Gotter neben mir haben», nahmen sie ernst und
zogen seine blutigen Konsequenzen. Das Christentum offenbarte seinen kriegerischen
Geist. Die Priester segneten nicht nur die Waffen der Moérder; sie setzten auch alles
daran, «die Seele des Indios auszul6schenx». Den Indianern erschien das Christentum von
Anfang an als Unterdriickungsideol ogie der Kolonisatoren, Ausbeuter und Imperialisten.

Die frohe Botschaft der Zivilisation

Das Christentum war mit der westlichen Kultur eine Verbindung eingegangen, deren
penetrantestes Merkmal sich as die feste Uberzeugung kundtat, Europaer besilen ein
besseres Recht als ale anderen Menschen. Dieses bessere Recht hing gerade mit dem
Status der Weil3en als Christen zusammen. Das religiose Rechtsbewul3tsein verursachte,
da3 man auf die «Heiden» von oben herabsah, sie verachtete oder bemitleidete. Die
Einheimischen, «que al fin eran indios», «die eben blof Indianer waren», wurden von den
Spaniern, die sich am liebsten alle als adelig ausgegeben hétten und sich as «Don»
anreden lief3en, zu Menschen zweiter Klasse (oder weniger) degradiert. Verachtung oder
Mitleld waren zwei Seiten einer Medaille, zwei mogliche Konsequenzen des
européi schen Uberlegenheitsgefiihls, und man entschied sich fiir das eine oder das andere
jewells entsprechend der militérischen Starke des Gegentiber. Méachtige Heiden durften
mit Freundlichkeit und Entgegenkommen rechnen, aber «barbarischen» Indianern und
Schwarzen, die nicht zu furchten waren, sprach man kurzerhand die Rechtspersonlichkeit
ab, beraubte und versklavte sie.
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Als Christen hielten sich die Européer fir legitimiert, ja, fur aufgefordert, Heidenléander
zu erobern und zu unterwerfen. «Der Kolonialherr will nicht nur Gewalt, sondern auch
Recht haben: bis zum Erbrechen beteuert er, dal3 er eine Mission habe, dal3 er Gott und
dem Konig die. ne, die christliche Lehre und die Werte der Zivilisation verbreite, mit
einem Wort, dal3 er im Grunde etwas Hoheres im Sinn habe. Ohne ein gutes Gewissen
kommt er nicht aus.»

(H. M. Enzensberger: Las Casas, S.145)

Wer ein Land fur die Herrscher in Europa «entdeckte», konnte es auch in Besitz nehmen.
Daran gab es keinen Zweifel. Der Papst selbst hatte die Verantwortung fur die Bekehrung
der Heiden inne, und durch seine Bullen deligierte er die Aufgabe an die christlichen
Konige. Das europédische Rechtsempfinden kreiste einzig und allein um sich selbst und
war beruhigt, wenn es in sich stimmig und logisch war. Nach dem Recht, der Meinung
oder den Interessen der Indianer fragte indes kaum jemand.

Zu diesen wenigen zahlten ein paar Theologen, die in Erinnerung an AuRerungen des
Thomas von Aquin auch die Staatsgebilde der Eingeborenen nicht aufRerhalb der
natlrlichen Ordnung stellen wollten; sie reklamierten deshalb fur die Indianer das
natlirliche Recht auf ihren Besitz, auf ihr Land und ihre Ordnungen. Auch bezweifelten
sie die Oberhoheit des Papstes Uber alle Heidenvdlker, insofern sich diese auf weltliche
Dinge erstrecken sollte. Schliefdlich war Christus kein weltlicher Herrscher gewesen, und
dadurften es die Papste erst recht nicht sein.

Keiner von ihnen zweifelte freilich das Recht und die Pflicht der Christen zur Mission der
Heiden an. Im Gegenteil. In der Mission kamen Entdeckung und Eroberung zu ihrem
eigentlichen Sinn. Die Unterwerfung der Neuen Welt erwies sich gerade dadurch, dal3
nun die Moglichkeit der Missionierung eroffnet war, als Teil der Heil sgeschichte Gottes.

(Vdl. R. Konetzke: Sid- und Mittelamerika 1, Frankfurt 1974, S. 27ff.)

Die Geschichte der Expansion Europas nahm sich wie ein Kapitel in der Geschichte der
Ausbreitung des Gottesreiches aus. Indem der Papst den Konigen den Auftrag zur
Missionierung delegierte, rief er sie in den Auftrag Gottes. Die grausamsten
Conquistadoren blieben entgegen alem Augenschein Werkzeuge in Gottes Hand, da sie
den Missionaren den Weg bahnten.

Die Pflicht zur Missionierung verstand sich fir die Christen von selbst. Denn alle
Menschen, auch die Heiden, waren ja Teil der gottlichen Schépfung. Auch die Heiden
waren Geschopfe Gottes und der gottlichen Gnade bedirftig. Darauf hatte schon Thomas
von Aquin nachdriicklich hingewiesen. Die Christen hatten sich nach dem Stindenfall mit
Muhe und Not zur rechten Gotteserkenntnis hochgearbeitet. Gleichzeitig waren die
Heiden und Irrglaubigen immer weiter von Gott abgefallen. Goétzendienst verdrangte die
wahre Gottesverehrung, Ausschweifung die Reinheit der Sitten. Aber ganz verderbt
waren die Heiden nun auch wieder nicht. Sie waren immer noch entwicklungsfahig. Man
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mulidte nur bei ihren guten Seelenkraften ankniipfen. Der Christenmensch hatte geradezu
die moralische Verpflichtung, dem armen Heiden zu helfen.

Wer an dieser Argumentation etwa noch Zweifel hatte, konnte in Psalm 72 nachlesen:
«Er wird herrschen von Meer zu Meer, vom Euphrat bis an die Enden der Erde. Vor ihm
mussen sich beugen die Widersacher und seine Feinde den Staub lecken. » Und das Neue
Testament Uberlieferte den Befehl des Jesus von Nazareth: «Mir ist gegeben alle Gewalt
im Himmel und auf Erden. Darum gehet hin und machet zu Jingern alle Voélker und
taufet sie im Namen des Vaters und des Sohnes und des Heiligen Geistes und lehret sie
alles halten, was ich euch befohlen habe.»

Der Missionsfanatismus wurde so weit getrieben, dal3 Landerraub, Unterwerfung und
Ausbeutung um des Evangeliums willen auch theologisch gerechtfertigt erschienen.
Selbst Waffengewalt galt als sinnvolles Mittel, um storrische Heiden zu ihrem Seelenheil
zu zwingen. (Rasch fanden sich die die herrschende Ideologie stiitzenden Hoftheol ogen:
Johannes Magjor, Juan Gins de Sepllveda, Richard Fitzralph u. a) Behinderte ein
Heidenfirst die «freie Predigt des Evangeliums», so war jeder christliche First in seine
Pflicht gerufen und konnte, ja muf3te mit Waffengewalt intervenieren. Zur rechten Zeit
fielen den Kirchentheologen noch immer Argumente fir den Krieg, fir die
Schwertmission und gegen den Geist des NeuenTestaments (z.B. Matthaus10,14 oder
Lukas 9,53f f.) ein. Hald und Habgier, politische und wirtschaftliche Interessen konnten
sie somit bestens als Missionseifer tarnen. Bis heute konnte die untiberblickbare Serie
leidvoller Verstrickungen in Krieg und Vélkermord die Kirchen nicht dazu bewegen, den
ihr so teuren Pakt mit der Staatsgewalt wenigstens dort, wo es um Krieg und Militér geht,
aufzukundigen.

Jeder Spanier und Portugiese glaubte mit eigenen Augen sehen zu konnen, dal3 die
Eingeborenen arme Wilde, kulturlose Wesen, Gétzendiener und Tieren dhnlicher als
Menschen waren. Im Unterschied zu ihnen entstammten die Eroberer selbst einem
hoherstehenden, auserwéhlten Volk, das as solches die Verpflichtung hatte, die
Eingeborenen zu einem besseren Leben zu bewegen, wenn es sein mufdte: zu zwingen.
Theologen formulierten damals zum erstenmal die moralische Notwendigkeit des
Imperialismus im Dienste der sich ausbreitenden «Zivilisation». Dieses Postulat ist fur
die kommende Zeit und bis heute auiRerst folgenreich geblieben.

Die Conquistadoren (nur Pizarro war auf diesem Gebiet zurtickhaltender) Gberboten sich
gegenseitig in der Heidenbekehrung: Alonso de Ojeda zum Beispiel taufte die
Eingeborenen in Scharen, ohne sich mit ihnen Uberhaupt verstdndigen zu konnen.
Pedrarias Davila behauptete, in einem Jahr 400000 Indianer getauft zu haben. Cortez lief3
Gotterbilder zerstoren und Kreuze an ihrer Stelle aufrichten. Den Heiden, die sich nicht
bekehren wollten, jagte er Furcht und Schrecken ein.

Fir Unterdriickung wie Missionierung gleichermal3en nitzlich erwies sich das System
der encomienda. Sie war der erste Schritt kolonialer Ausbeutung und galt der
Rekrutierung von Zwangsarbeitern. «Encomienda» heilét so viel wie Empfehlung. Eine
beliebige Zahl von Indianern wurde von den lokalen Befehlshabern an die einzelnen
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Spanier verteilt und ihnen «anempfohlen», mit der Begrindung, eine solche
Schutzherrschaft sei zu ihrer prompten Bekehrung vonndten. In Wirklichkeit war der
Status der Schutzbefohlenen der von Leibeigenen: Sie waren ihren neuen Herren auf
Gnade oder Ungnade ausgeliefert und ohne Anspruch auf Entlohnung oder Unterhalt zu
jeder Arbeitdeistung verpflichtet, die der <Schutzherr (encomendero) ihnen auferlegte.

Die Einflhrung des Encomiendasystems

«lsabella, von Gottes Gnaden Konigin von Kastilien und Leodn etc.: Da der Konig, Mein
Herr, und Ich durch die Instruktion, die Wir dem Don Nicolas de Ovando zur Zeit seiner
Statthalterschaft auf den Inseln und dem Festland des Ozeans erteilen lief3en, befohlen
haben, dal3 die auf der Insel Espaiiola ansassigen Indianer freie Menschen und keiner
Dienstbarkeit unterworfen sein sollten (wie das ndher in der genannten Instruktion
enthalten ist), Ich jetzt aber erfahren habe, dal3 die Indianer infolge der ihnen gegebenen
reichlichen Freiheit die Christen fliehen, Gesprach und Umgang mit ihnen meiden, auch
gegen Lohn nicht arbeiten wollen und sich miRdig herumtreiben, geschweige sich denn
dazu gewinnen lassen, belehrt und zu Unserem heiligen katholischen Glauben bekehrt zu
werden, dal3 deshalb die dort auf der Insel wohnenden Christen keine Arbeitskrafte fur
ihre Farmen und fur die Goldgewinnung finden kénnen, wodurch den einen wie den
andern Schaden erwéchst, und weil Wir winschen, dal3 die genannten Indianer sich zu
Unserem heiligen katholischen Glauben bekehren und darin unterrichtet werden, dies sich
aber besser tun [a3t, wenn die Indianer mit den auf der Insel wohnenden Christen in
Berthrung kommen, mit ihnen umgehen und zu tun haben, beide einander helfen und so
die Insal kultiviert, bevolkert und ertragreich gemacht wird, auch Gold und andere
Metalle geférdert werden, und Meine Konigreiche und deren Bewohner daraus Nutzen
Ziehen,

so habe Ich diese Verfiigung wie folgt ausfertigen lassen und befehle hiermit Euch,
Unserem Gouverneur, daf3 Ihr von dem Tage an, wo lhr diese Meine Verfigungen
erhaltet, kinftig die Indianer nétigt und antreibt, mit den Christen der genannten Inseln
Umgang zu pflegen, in ihren Hausern zu arbeiten, Gold und andere Metalle zu schirfen
und Landarbeit fir die auf der Insel ansassigen Christen zu leisten, und dal3 Ihr jedem fir
den Arbeitstag Tagelohn und Unterhalt geben lal3t, wie sie Euch nach der Beschaffenheit
des Bodens, des Arbeiters und der Téatigkeit angemessen erscheinen,

daid Ihr jedem Kaziken auferlegt, eine bestimmte Anzahl Indianer bereitzuhalten, um sie
jeweils da, wo es nétig ist, zur Arbeit einsetzen zu konnen, und damit sie sich an den
Festtagen, und wann es sonst erforderlich scheint, zusammenfinden, um an den dafur
bestimmten Orten Uber die Dinge des Glaubens zu hoéren und darin unterrichtet zu
werden,

dal? jeder Kazike die von Euch jeweils vorgeschriebene Zahl von Indianern beibringt und
an die von Euch benannten Personen zur Arbeit Uberl&f3, geméa? ndherer Anweisung
dieser Personen und gegen einen von Euch festzusetzenden Tagelohn. Die genannten
Verpflichtungen sollen sie as freie Personen leisten, die sie jasind, nicht as Sklaven. lhr
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habt daflir zu sorgen, dal? diese Indianer gut behandelt werden, und zwar digjenigen unter
ihnen, die Christen sind, besser a's die andern; Ihr durft nicht dulden oder Anlal3 geben,
dal3irgend jemand ihnen Leid oder Schaden zufiigt oder sie ungebtihrlich behandelt.» (M.
Navarrete: Coleccion de los vigies y descubrimientos, Bd. 1I, Madrid 1858; zit. n.:
Geschichtein Quellen, Bd. I11, Minchen 1966, S. 67f.)

Die Zwangsarbeiter sollten aber nicht nur arbeiten, sondern gleichzeitig, und zwar
insbesondere an Festen und Felertagen, in Fragen des christlichen Glaubens unterwiesen
werden. Abends, nach getaner Arbeit, muf3te der encomendero seinen Indianern das Pater
noster, das Credo und das Salve regina vorsagen. Laien sollten Prediger und Seelsorger
sein, die eher der Trunkenheit als dem Christentum, dem raschen Reichtum als den Ideen
der Kirchenvertreter in Europa ergeben waren. Sie hétten erst dazu gezwungen werden
miissen, die Indianer als Menschen anzuerkennen. Diese Uberzeugung versuchte ihnen
Papst Paul 111. in einer Bulle des Jahres 1537 einzubleuen. So recht mochten sie sich
diese Auffassung aber nicht zu eigen machen, und bis heute ist weder in der Mentalitét
des durchschnittlichen Lateinamerikaners noch in seinen Gesetzen das vollsténdige
Menschentum des Indios verankert. Was den Conquistadoren damals schreckliche,
barbarische, menschenfressende Ungeheuer waren, sind heute fir seine Nachkommen
teilnahmslose, uninteressierte und zu nichts zu gebrauchende Wesen, von denen der
L ateinamerikaner nichts weif3 und nichts wissen will. Um die Eingeborenen riicksichtslos
ausbeuten zu kénnen, sprachen ihnen die Européer jeglichen Vernunftbesitz ab, und als
1967 wei (e Kolumbianer Llanosindianer wie wilde Tiere abschossen, behaupteten sie, sie
hétten nicht gewufd, dal3 dies verboten sei (s. u.). Wackere Spanier und Portugiesen
dachten bei der Uberlegung, ob Indianer (berhaupt fir das Christentum ansprechbar
seien, an das Jesuswort von den Perlen, die man nicht vor die Saue werfen darf.

Ausspriiche von Européern Uber die Indianer

«Die Indianer sind gewalttétige und wilde Leute, alle Umgangsformen und alles
Menschliche ist ihnen fremd; sie sind in jeder Hinsicht von den Européern verschieden,
ohne Religion, ohne Tugend und Ehrlichkeit, wissen nicht was Recht und Unrecht ist. »

(Villegaignon in einem Brief an Calvin, 1557)

«Sie kennen keine Gerechtigkeit, gehen nackend herum, empfinden weder Liebe noch
Scham, sie sind Esel, dumm, toll, geisteskrank; zu téten oder getétet zu werden, ist fir sie
dasselbe; sie kimmern sich nicht um die Wahrheit, wenn sie nicht zu ihrem Vorteil dient

sie sind bestidisch in ihren Lastern... verréterisch, grausam, rachsiichtig
...Hexenmeister... feige wie Kaninchen, dreckig wie Schweine.»

(Frater Tomas Ortiz OP, 1524 in Santa Marta)
«Sehen wir doch, dald3 sie Hunde sind, indem sie sich fressen und umbringen, und

Schweine sind in den Lastern und in der Art, wie sie sich behandeln.» (Didlogo sobre a
conversao de genito, 1556/57)
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Missionseifer und rassistische Diskriminierung ordneten sich aufs beste den
wirtschaftlichen Zielen der Weil3en unter. Wer sich als Indianer der «Beleidigung Gottes»
schuldig machte (was dies bedeutete, definierten die Européer), zog die Kriegshorden der
Spanier auf sich, die jeden Vorwand nutzten, um Sklaven machen zu kénnen. Als die
Dominikaner, insbesondere Antonio de Montesinos, das grausame Sklavenregiment
anprangerten, drohte man, sie nach Spanien zurlickzuschicken, falls sie weiterhin Unruhe
séten, statt Vernunft walten zu lassen.

Bartolomé de las Casas berichtet von der berihmt gewordenen Ad ventpredigt, die der
Dominikanerpater Montesinos 1511 in der strohgedeckten Kirche von Santo Domingo
(Haiti) hielt:

«Da es Advent war, beschlossen [die Dominikaner], dal3 am vierten Sonntag gepredigt
werde [...]. Damit die ganze Stadt [...] erscheine, vor allem die Honoratioren, suchten sie
den zweiten Admiral [Diego Coldn, den Sohn des Entdeckers], der damals die Insel
regierte, die koniglichen Beamten und alle gelehrten Juristen, die dort wohnten,
personlich auf und luden sie zu ihrer Predigt am Sonntag in die Hauptkirche ein. Sie
betonten, wie wichtig ihr Erscheinen ihnen sei, denn sie hétten etwas zu verkiinden, was
aleangehe. [...]

Am Sonntag [...] bestieg Pater Antén Montesinos die Kanzel und nahm as Thema und
Grundlage seiner schriftlich vorbereiteten Predigt das Wort: <Ego vox clamantis in
deserto> [Ich bin die Stimme des Predigers in der Wuste. - Nach einleitenden Worten
sagte er] <Um euch [eure Stinden] vor Augen zu fuhren, habe ich, der ich die Stimme
Christi auf dieser Insel bin, die Kanzel bestiegen, euch aber tut not, dal3 ihr aufmerksam,
von ganzem Herzen und mit allen euren Sinnen auf sie hort; sie ist fur euch so
ungewohnt, [...] so schroff, so hart, so schrecklich und geféhrlich, wie ihr nie vermeintet,
sie zu horen. [...] lhr seid dle in Todslinde und lebt und sterbt in ihr wegen der
Grausamkeit und Tyrannei, die ihr gegen jene unschuldigen Volker gebraucht. Sagt, mit
welchem Recht und mit welcher Gerechtigkeit hatet ihr jene Indianer in einer so
grausamen und schrecklichen Sklaverei? Mit welchem Recht habt ihr so abscheuliche
Kriege [...] gegen diese Volker gefuhrt? Wie konnt ihr sie so unterdriicken und plagen,
ohne ihnen zu essen zu geben, noch sie in ihren Krankheiten zu pflegen, die sie sich
durch das Ubermal? an Arbeit, die ihr ihnen auferlegt, zuziehen, und sie dahinsterben
lassen oder, deutlicher gesagt, téten, nur um téglich Gold [...] zu erschachern?[...]. Sind
diese keine Menschen? Haben sie nicht vernunftbegabte Seelen? Seid ihr nicht
verpflichtet, sie zu lieben, wie euch selbst? Das versteht ihr nicht? Das fuhlt ihr nicht?
Was fir ein tiefer Schlaf, welche Lethargie halt euch umfangen!)

[Uber die unmittelbare Wirkung dieser Predigt auf die Spanier schreibt Las Casas:]
Viele waren sprachlos, einige wie von Sinnen, die anderen verstockt, manche sogar

zerknirscht, aber keiner [...] bekehrt [...]. Als Montesinos hinausging, wurde in der
ganzen Kirche ein Murren laut. [...]
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Nach dem Mittagessen [...] versammeln sich die Einwohner, voran die koniglichen
Beamten, der Schatz- und der Zahimeister, der Faktor und der Veedor im Haus des
Admirals [... ] Don Diego Colén und werden sich schnell einig, hinauszueilen zu dem
Prediger, um ihn und seine Genossen gehdrig in ihre Schranken zu verweisen [...]; er
habe gegen den Konig und seine Herrschaft in Indien geredet, indem er behauptete, sie
seien nicht befugt, die ihnen vom Konig zugeteilten Indios zu behdten; das sel
schwerwiegend und nicht zu verzeihen.

[Der erregten Gesellschaft tritt der Vikar des Klosters, Pedro de Cordoba, entgegen. Sie
verlangt, dal3 der Pater Montesinos herauskomme, der Vikar verweigert es - mit Respekt
aber entschieden -, und erst al's man sich aufs Bitten verlegt, 1813t er ihn schliefdlich holen;
Don Diego Colon wiederholt seine Klage und fordert in aller Namen, dal3 der Mdnch
widerrufes]

Der Vikar antwortete, das, was jener gepredigt habe, sei seine [Pedro de Cordobas]
Meinung und sei mit seinem und aller [Bruder] Einvernehmen und nach Wirdigung aler
Gesichtspunkte, reiflicher Uberlegung und eingehender Beratung [... ] zur Rettung der
Seelen aler Spanier und Indianer beschlossen worden [...].

[Nach langem und heftigem Hin und Her kommen sie Uberein: Bruder Antén Montesinos
soll am folgenden Sonntag von der Kanzel aus Stellung zu seiner sklandalésen Predigt
nehmen:]

Fir seinen Widerruf fand er ein Wort aus dem 36. Kapitel des Buches Hiob, welches
folgendermal3en beginnt: <Repetam scientiam meam a principio et sermones meos sine
mendatio esse probabo> [und frel Ubersetzt]: <Ich werde noch einmal von Anfang an die
von mir erkannte Wahrheit, die ich vergangenen Sonntag euch gepredigt habe, vortragen
und beweisen, dal3 jene meine Worte, die euch so erbitterten, wahr sind.> Als dieses
Thema anklang, merkten die Hellhérigen sofort, worauf er hinauswollte, und es kam
ihnen hart an, ihn weiter reden zu lassen. Er unterbaute die Predigt [des vergangenen
Sonntags], hielt ihnen erneut das Unrecht der Unterjochung jener Volker vor. [...] Sie
konnten jede Hoffnung um das Hell ihrer Seele aufgeben. Um dessentwillen und damit
sie sich noch rechtzeitig bekehrten, lief3en [die Bruder] sie wissen, dal3 sie Leuten wie
ihnen keine Beichte mehr abndhmen; das gelte nicht nur jenen, die auf Beutezlige
ausgingen, sondern ihnen erst recht. Das kdnnten sie ruhig, an wen sie wollten, in
Kastilien schreiben und dort verbreiten; denn sie [die Monche] stinden in der festen
Gewil3heit, dal3 sie hiermit Gott dienten und dem Konig keinen kleinen Dienst erwiesen.»

(Cl. und Th. Engl: Die Eroberung Perus in Augenzeugenberichten, Minchen 1975, S.
66f., dtv)

Bei dieser Auseinandersetzung kam es zum erstenmal zu Spannungen zwischen den an
der Missionierung und den an der Ausbeutung interessierten Européern. Die Kirche sah
sich den Missionierten und Bekehrten gegeniber immer in einer unausweichlichen
Verlegenheit. Programmgemal? hétte die Bekehrung die Einheimischen auf eine Stufe mit
den Christen stellen missen. Das christliche Credo driickt ja die Einheit und Gleichheit
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der Glaubigen, die Einheit und Gleichheit der Sinder («Wir sind allzumal Siinder und
ermangeln des Guten, das wir vor Gott haben sollten»), die Gemeinsamkeit der Hoffnung
aus. Gerade dies aber war nicht moglich. Damit wére das ganze Kolonia- und
Unterdrickungssystem von innen heraus unterlaufen worden. Bekehrung durfte nicht in
Befreiung ausarten. Zur Verbriiderung wollten sich die Missionierenden

nicht herablassen. So konnte die Egalisierung hochstens al's Versprechen fir den Jingsten
Tag angeboten werden.

Diese Spannungen fuhrten in der Geschichte zu immer neuen faulen Kompromissen
zwischen den Kontrahenten. Immerhin boten sie der Kirche nachtraglich die Moglichkeit
zur Selbstrechtfertigung; denn sie hatte ja (angeblich) stets auf Seiten der Schwachen und
Unterdrickten gestanden. Tatsachlich driickte man sich um die Peinlichkeit, Getaufte und
Bekehrte zu versklaven, dadurch dal3 man die Indianer nominell «frei»-lief3, sie aber zu
vielerlel Formen der Zwangsarbeit verpflichtete.

Neben der Legitimierung und Forderung der «harten» Konsequenzen der Unterwerfung
brachte die Mission eine ganze Reihe «weicher» und ausgesprochen nachhaltig wirkender
Folgen hervor. Bekehrung setzt voraus, dald man mit denjenigen, die bekehrt werden
sollen, sich sprachlich versténdigen kann. Christliche Schriften mufdten Gbersetzt werden,
und bei den Indianern waren die Grundbedingungen zum Verstandnis christlicher
Glaubensinhalte zu schaffen. Damit brach fur die Missionare die Problematik des
Kulturkontaktes zwischen Européern und Indianern in seiner ganzen Tiefe auf. Mit der
schriftlichen Fixierung der Eingeborenensprachen wurden diese fir den Zugriff durch die
Fremden manipulierbar. Indianische Sinngehalte, Vorstellungen und
Glaubensanschauungen lief3en sich jetzt umdeuten, um AnknUpfungspunkte fur die
Botschaft, die vermittelt werden sollte, zu finden. Um abstrakte Begriffe wie «Gnade»
und «Hoffnung», «Sinde» und «Schuld» verstandlich zu machen, mufte der
Denkhorizont der Eingeborenen erst nachhaltig umstrukturiert werden. Da jede Sprache
mit der Totalitét der Kultur, zu der sie gehort, verbunden ist, wurden die Eingeborenen
nicht nur mit fremden Begriffen, sondern gleichzeitig mit dem soziaen, wirtschaftlichen
und religiosen Kulturbewul3tsein der Eroberer konfrontiert und standen dem verstand-
licherweise ratlos gegentiber. Was sollten sie beispiel sweise mit einer Jenseitsvorstellung
anfangen, die weder Jagdveranstaltungen noch Polygamie noch Festgelage noch
Kriegszlige kannte?

Uber die Sprache transportierte das Christentum sein tragisches Existenzgefiihl in eine
Welt, deren Volker die Kulte zur Bewdltigung des konkreten Alltags brauchten.
Gleichzeitig galt die geballte christliche Emporung dem «stindigen» Lebenswandel der
Heiden. Bekehrung hield zuerst, der Polygamie abzuschworen. Die Missionare sahen
nicht, daR daran oft das Uberleben von Stammesgruppen gekniipft war. Die Christen
witeten gegen den vorehelichen Geschlechtsverkehr «unmindiger» Kinder, stait die
eigene gespaltene Mora und Leibfeindlichkeit in Frage zu stellen. Sie entristeten sich
Uber die Nacktheit der Indianer und zwangen sie, Kleider zu tragen. Die européischen
Moralapostel waren entsetzt Uber die «Diebereien» der Indianer und Ubersahen, daf3
Diebstahl im europaischen Sinne Privateigentum voraussetzt, das die Eingeborenen gar
nicht kannten.
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Trotz al der Verfehlungen und Fehlhaltungen der Einheimischen hielten die Missionare
an der Annahme fest, die Indianer seien «im Kern» gut, das heild fir die christliche
Ansprache und Bekehrung geeignet. Sie begegneten den Indianern in
paternalistischgitiger Neigung wie Véaer ihren Kindern und begrindeten eine
tiefreichende Abhangigkeit, fur deren Erhalt sie nachdrticklich zu kémpfen bereit waren.
Dazu paldte vortrefflich, dald zum Beispiel die Indianer im Jesuitenstaat in Paraguay im
Bedarfsfall mit Schlagen und Peitsche zur Arbeit getrieben wurden. Es geschah ja um
eines hoheren Zieles willen und zu ihrem Besten. Dem 6konomischen Imperialismus im
Politischen entsprach der religidse Imperialismus der Missionare.

Florian Paucke Uber seine Missionstétigkeit in Paraguay

«Der Missionarius sagte zu dem Hauptling Cithaalin, ich begehre nicht, dal? du arbeitest,
sondern dal3 du dein Volk zur Arbeit anleiten sollest, welche nicht fir mich, sondern zur
Erhaltung eurerallerwirdnuzlichseyn. Ich aber, wiedersetzte Cithaalin, und meine Leuth
sind niemal gewohnet gewesen, zu arbeiten.,’ Er bliebe verstokt und wolte die seinigen im
geringsten nicht antreiben, dal3 sie fiirs gemeine eine Hand bewegeten. Spazirte mit den
seinigen auf dem Feld herum und kame zu Haus, wan er wolte. Fragte den Missionarium
nicht um Nahrung, sondern befahle, man sollte schlachten... Da die Indianer sahen, dal?
ich mich nicht scheute, in Koth [fur die Verfertigung von Ziegeln] zu arbeiten, fiengen
einige an mir zu helffen; andere aber trachtete ich zu loken, und auf unterschiedliche
ihnen angenehme Art zur Arbeit anzufrischen. Etwelche waren bald entschlossen, Hand
anzulegen, andere aber sezten sich zu uns bey der Arbeit nieder, und schaueten nur, was
wir macheten. Ich ladete einen und den anderen ein, er solte es probieren und mithelffen,
bekame aber von einem zur Antwort: Ich bin faul... Ich thatte ales, sie theils durch
Freundlichkeit, theils durch Geschanke zu reitzen, damit sie wenigstens die erste
Beschwérnuss Uberwinden mdchten. Ich thatte mit Fleyss bisweilen etwas verderben,
oder untauglich machen, damit es die Indianer seheten; fragte zugleich dem Indian, der
bey mir stunde, ob er auch so arbeiten konnte wie ich? Erkunte vor lachen mir kaum
antworten. Doch sagte er, so tref ichs auch, ehe dal3 ichs gelehrnet hétte. Du wilst uns
lehren und verderbest selbst deine Arbeit. Ich mache mir nichts daraus, antwortete ich,
ein anders mahl werde ichs besser machen. Dieses alles beobachteten die zuschauende
Indianer. Ich rufte wiederum einen und fragte, ob er dergleichen Kunst Stuk mir
nachmachen kénnte? Er antwortete gleich, das wére fir mich keine Kunst. So komm her,
sagte ich, und probire es, ob du es besser tréfst as ich? Ich sehe gern, dal’ du mir einen
Fehler ausstellest. Machest du es besser als ich, so schenke ich dir etwas. Vah! sagte er,
etwas zu verdienen wird mich nicht reuen. Der Indian arbeitete eine halbe Stund mit mir
und kaure in Eyfer, alles besser zu machen alsich, dald er mir seine Arbeit Stuk vor Stuk
zu betrachten vorlegte. Ich lobete sie, doch wollte ich, dal3 er auch meine Arbeit

betrachten sollte, welche ich mit alem Fleiss tadelhaft verfertigte. Und war ihm das
groste Vergniigen, mir einen Fehler ausstellen zu konnen. Eben dieses suchte ich, und
gewanne durch meinen Spas, dal3 einer nach dem andern sich zur Arbeit bequemet und
Hand angeleget hat.» (Florian Paucke S. J., Zwettler-Codex 420, Wien 1959, S. 273 f.
und 284, zitiert nach: Lateinamerika seit 1492, hg. von R. Konetzke Stuttgart 1971, S.
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29f.)
Vergeblicher Kampf um die Menschenrechte der Indianer

Am aussichtslosen Kampf des Weltpriesters Bartolomé de las Casas fur die Rechte der
Indios zeigte sich der Triumph des sich in Amerika institutionalisierenden
Ausbeutungssystems, demgegentiber christlicher Anspruch und Humanismus sich as
machtlos erwiesen. Las Casas wurde 1474 as Sohn eines Adeligen in Andalusien
geboren. Er studierte Theologie und Rechte an der Universitét in Salamanca. Sein Vater
segelte auf der Santa Maria mit Kolumbus nach Siidamerika. Der Sohn folgte ihm spéter
nach. 1511 wurde er in Santo Domingo zum Priester gewelht. Er lernte alle fuhrenden
Conquistadoren kennen: Cortez, Pizarro, Alvarado, Pedrarias. 1512 ging er nach Kuba.
Dort erhielt er seine eigene encomienda, betrachtliche Landereien, und eine grol3e Zahl
von Indios als Zwangsarbeiter. Mit nicht wenig Engagement betrieb er Gruben- und
Plantagenwirtschaft.

(Vgl. H. M. Enzensberger: Las Casas oder Ein Ruckblick in die Zukunft - in: B. de las
Casas: Kurzgefaldter Bericht, S. 133 ff. ).

Zu Pfingsten 1514, ads Las Casas gerade vierzig Jahre alt war, erlebte er sein
«Damaskus». Uber der Vorbereitung einer Predigt zu einem Text aus dem Buch Sirach -
«Der Arme hat nichts denn ein wenig Brot. Wer ihn darum bringt, ist ein Mdrder» - kam
es zu seiner «Bekehrung». Der biblische Text erschien ihm wie ein Hinweis auf das mit
FiRken getretene L ebensrecht der Eingeborenen in der Neuen Welt und wie eine Verdam-
mung der Ungerechtigkeiten, Untaten und Raubereien der Spanier. Dieser Einsicht ist Las
Casas bis zu seinem Tode treu geblieben. Sein ganzes Leben galt hinfort den
Konsegquenzen aus dieser Erkenntnis.

Zunéchst zog er sie selbst. Er verzichtete auf seinen Besitz und seine Sklaven. Statt
dessen nahm er den Kampf gegen das Unterdriickungssystem und seine Institutionen auf.
Bald merkte er, dal’ angesichts der eindeutigen Interessenlage der spanischen Kleriker
wie Laien, Beamten wie Privatleuten vor Ort nichts auszurichten war. So machte er sich
zum Hof nach Spanien auf. Er bekam auch tatséchlich eine Audienz bei Ferdinand und
erreichte, dal3 eine Kommission einberufen wurde, die sich mit der «indianischen Frage»
beschéftigte. Aber bald starb Ferdinand, und die Kommission |dste sich auf.

Jetzt wandte sich Las Casas an den Groldinquisitor, der ihn zum «Defensor universal de
los Indios», das heif3t zum Berater der Behdrden Spaniens fur die Indianerfrage, ernannte.
1520 erreichte Las Casas schliefdlich eine Audienz bel Karl V. Da schien er dem Erfolg
ganz nahe zu sein. Denn der Konig erklarte, das bisherige Vorgehen der Conquistadoren
in der Neuen Welt sei ungesetzlich. Ohne Waffengewalt sollten die Indischen Lander
hinfort regiert werden.

Aber die Wirklichkeit in den Kolonien folgte ganz anderen Gesetzen. Die Kolonisten
liefen Sturm, die Kleriker stritten gegeneinander, je nach Interessenlage. Las Casas zog
sich 1523 in das Dominikanerkloster auf Hispaniola zuriick. Dort arbeitete er an seinen
wissenschaftlichen Hauptwerken, der «Apologetischen Geschichte der Indischen Lander»
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und dem Quellenwerk «Historia general». Bei seinen anthropol ogischen Studien erkannte
er, dal3 die Eingeborenenkulturen nicht mit européschen Malistédben gemessen werden
koénnen, sondern aus ihren eigenen Voraussetzungen zu begreifen sind. Européischem
Uberlegenheitsdiinkel wurde die Basis entzogen.

Las Casas nahm schliefdlich den Kampf unverdrossen wieder auf. Er reiste nach
Venezuela, Peru, Neugranada, Darién, Guatemala und Nicaragua. Als Hochverréter
angeklagt, mufite er an den Hof nach Madrid. Dort verfaldte er den «Kurzgefaldten Bericht
von der Verwistung der Westindischen Inseln» (siehe unten), wurde zum Bischof
geweiht und er wirkte 1542 den Erlal3 der «Nuevas Leyes de las Indias».

Die «Neuen Gesetze» von 1542

«Wir ordnen an und befehlen, dal? kiinftig aus keinem Grunde, sei es Krieg oder welcher
sonst, weder zur Strafe fur Aufruhr noch im Wege des L oskaufens noch auf andere Weise
irgendein Indianer zum Sklaven gemacht werde. Wir wollen, dal3 sie als Unsere, der
Krone von Kastilien, Untertanen behandelt werden, denn das sind sie. Niemand darf sich
der Indianer als Naborias (Leibeigene) oder zu anderer Dienstbarkeit bedienen ohne
deren Einverstandnis.

Da Wir befohlen haben, dafiir zu sorgen, dal3 kiinftig die Indianer auf keine Weise mehr
zu Sklaven gemacht werden, ordnen Wir an und verfigen Wir ferner hinsichtlich derer,
die bisher gegen Vernunft und Recht und gegen die erlassenen Verordnungen und
Befehle als solche gehalten worden sind, dal3 die Gerichtshife die Parteien vorladen,
ohne langwieriges Verfahren summarisch und in aler Kirze den Tatbestand ermitteln
und sie in Freiheit setzen, wenn die Personen, die sie al's Sklaven gehalten haben, keinen
Rechtstitel dafir vorweisen konnen, dal3 sie sie nach dem Gesetz als Sklaven halten und
besitzen diurfen. Und damit die Indianer nicht mangels Leuten, die ihre Sache
wahrnehmen, unrechtmaliigerweise fir Sklaven angesehen werden, befehlen Wir, dal3 die
Gerichte Personen einsetzen, die diese Angelegenheit fur die Indianer betreiben und aus
den gerichtlichen Strafgeldern bezahlt werden, und zwar Leute, die vertrauenswirdig und
gewissenhaft sind.

Wir befehlen weiter, dal’ die Gerichtshofe besondere Aufmerksamkeit darauf verwenden,
dal? die Indianer nicht als Lasttrager eingesetzt werden. Kann dies in einigen Regionen
nicht vermieden werden, so soll es so geschehen, dal3 fir das Leben, die Gesundheit und
die Erhatung der genannten Indianer durch das Tragen unmafiiger Lasten keine Gefahr
entsteht; auch soll es nicht gegen ihren eigenen Willen oder ohne Bezahlung geschehen.
Wer dem zuwiderhandelt, soll scharf und ohne Ansehen der Person bestraft werden.

Da Uns berichtet worden ist, dal3 die Perlenfischerei ohne die geblhrende Ordnung
betrieben worden ist, was den Tod vieler Indianer und Neger zur Folge gehabt hat,
befehlen Wir, dal3 bei Todesstrafe kein freier Indianer gegen seinen Willen zu solcher
Fischerei gezwungen werden darf. Auch sollen der Bischof und der oberste Richter von
Venezuela dafiir sorgen, dafl3 VVorkehrungen getroffen werden, die ihnen fir die Erhaltung
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der dem genannten Fischereigeschéaft obliegenden Indianer und Neger geeignet scheinen,
damit die Todesfélle aufhdren. Sollten diese Amtspersonen zur Einsicht gelangen, dal3 bei
den genannten Indianern und Negern die Gefahr des Todes nicht beseitigt werden kann,
soll die Perlenfischerei aufgegeben werden; denn Wir schétzen, wie es sich von selbst
versteht, den Schutz ihrer Leben hoher als den Gewinn, den Wir aus der Perlenfischerel
zu ziehen vermogen.

Da die Ubergabe von Indianern an die Vizekonige, Statthalter und deren Stellvertreter, an
Unsere Beamten, an die Pralaten, Kloster, Hospitaler, Ordenshduser, auch an Minzstétten
und Schatzhduser, an die Doméanenverwalter und andere Personen, die wegen ihrer
Dienste auf diese Weise beglnstigt wurden, zu Ordnungswidrigkeiten in der Behandlung
der Indianer gefuhrt hat, ist es Unser Wille und Befehl, dai3 ale Indianer, die unter
irgendeinem Rechtstitel oder aus irgendeinem Grunde im Dienst und Besitz der
Vizekonige und Statthalter, ihrer Stellvertreter oder sonstigen Beamten, der Richter,
Domanenverwalter, Hospitder, Orden usw. sind, unverziglich Unserer Koniglichen
Krone unterstellt werden, auch wenn ihnen die Indianer nicht als Entgelt fur ihre Dienste
Uberantwortet worden sind. Und wenn etwa die betreffenden Beamten und Statthalter den
Wunsch aussprechen sollten, ihre Amter aufzuheben und die Indianer zu behalten, soll
ihnen das doch nichts helfen und die Ausfihrung Unserer Anordnung deshalb nicht etwa
unterbleiben. AulRerdem verfligen Wir, dal3 alen jenen Personen, welche sich Indianer
ohne begriindeten Rechtstitel gehalten haben und aus eigener Vollmacht in deren Besitz
gelangt sind, diese weggenommen und unter den Schutz der Krone gestellt werden
sollen.»

(Geschichte in Quellen, Bd. S.91-92)

Das war der bisher grofte Triumph des Las Casas. Indianerversklavung und encomienda
wurden verboten. Jeder, der arbeitete, sollte einen angemessenen Lohn bekommen. Die
morderische Perlenfischerei wurde untersagt. Statt dessen wurde verflgt, dad die
Bewohner der westindischen Lander genauso zu behandeln seien, wie die freien
Untertanen der Krone.

Auf erbitterten Widerstand stief3en diese neuen Gesetze in den Kolonien. Sie erwiesen
sich angesichts der kolonialen Wirklichkeit als vollig undurchsetzbar. Die Richter
schlugen sich auf die Seite der Kolonisten. Diese argumentierten so: Der christliche
Glaube kann in der Neuen Welt nur dann erhalten und ausgebreitet werden, wenn die
Position der reichen Spanier im Land gewahrt bleibt. Dies aber hangt mit der Einrichtung
der encomienda und der Moglichkeit, Indianer zur Arbeit zu verpflichten, zusammen. Die
Argumentationsweise war perfide, packte den Konig bel seinem christlichen Gewissen
und verschleierte die tatséchlichen dkonomischen Machtinteressen. Auch waren die
Konige von Spanien letztlich selbst alzu sehr interessiert an erfolgreichen Geschéften der
Conquistadoren, als dal3 sie konsequent im Verfolgen der Moral ihrer zahlreichen cédulas
hétten sein kénnen. Von der Zeit Isabellas bis zu den letzten Tagen der spanischen
Herrschaft in Amerika waren die spanischen Verordnungen und cldusulas véllig
ungeeignet, das Geschick der leidenden Indianer zu verbessern. Wenn die geforderte
Schonung der Einheimischen auf Kosten des Goldes ging, so wurden die Regenten
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wankelmitig. Thnen kommt deshalb ein betrachtlicher Anteil der Schuld an der
Mifhandlung und Ausrottung der Einheimischen zu.

Nach vier Jahren kapitulierte Karl V. Die «Neuen Gesetze» wurden wieder
zuriickgenommen. Las Casas war erneut gescheitert. Die Reapolitik stand Uberméchtig
gegen ihn. Alser in einer damals verfaldten «Handreichung fur Beichtvéter» darauf drang,
dal? Conquistadoren, Plantagen- und Grubenbesitzern, Sklaven- und Waffenhandlern die
Absolution nur nach volliger Wiedergutmachung gegentiber ihren Opfern erteilt werden
sollte, wurde er erneut des Hochverrats und der Majestétsbeleidigung angeklagt. 1547
muldte er sich wieder nach Europa einschiffen. Er war inzwischen fast achtzig Jahre alt
geworden. Es kam aber nicht mehr zum Prozef3 gegen ihn.

Las Casas widmete sich auch in seinem letzten Lebengahrzehnt historischer und
juristischer Kolonisationsforschung. 1550 fand die berihmt gewordene Disputation mit
dem fuhrenden Ideologen der Conquista, Gins de Seplilveda, statt. Der Hoftheologe
unterlag auf ganzer Linie. Sein Buch «Uber den gerechten Krieg gegen Indianer» verfiel
dem Verdikt der Inquisition. Er zog sich von seinem Hofamt zurtick. Aber auch dieser
Sieg des Las Casas war ohne praktische Folgen fur die Situation derer, fir die er kdmpfte.
1566 starb er, nachdem er sein letztes Manuskript «Die sechzehn Hellmittel wider die
Pest, welche die Indianer ausgerottet hat» beendet hatte.

Die Konsequenz und verzweifelnde Aussichtslosigkeit seines Tuns haben finfhundert
Jahre spéter die «Theologen der Befreiung», die wohl darin ihre strukturelle
Verwandtschaft zu Las Casas erblickten, bewogen, ihn zu ihrem Vorlaufer zu erklaren.

Obgleich die Indianerversklavung verboten war, lie3 sie sich in der Praxis nicht
ausrotten. Noch Anfang des 17. Jahrhunderts erklarte Papst Paul V. den Krieg gegen die
aufsdssigen Araukaner im Slden des Subkontinents fur gerecht und gewahrte den
Soldaten Ablésse, obgleich die Indios von den Spaniern brutal ausgebeutet und
kriegerische Ause nandersetzungen immer wieder provoziert wurden.

Bartolomé de las Casas:
Von der Verwistung der Westindischen Inseln'

In den Jahren 1541 und 1542, wahrend eines Zwangsaufenthaltes in Spanien, schrieb Las
Casas seine «Brevisima relacion», die erst 1552 in Sevilla veroffentlicht wurde. Dieses
kleine Werk wurde eine der am meisten umstrittenen, verfemten, widersprochenen
Schriften der folgenden vier Jahrhunderte. Der erste, der ein wiitendes Gegenpamphlet
verfaldte, war Juan Gins de Septilveda. Der Vizekonig Perus meldete, dal? die Schrift, Las
Casas, «dieses fanatischen und boshaften Bischofs», die spanische Botschaft in Amerika
gefdhrde. Man sagte, der Teufel selbst habe sich dieses Mannes der Kirche bedient. Ein
Jahrhundert spéter verfiel man auf die abgefeimteste Weise der Diskriminierung, indem
man diese Schrift als Falschung erklérte.

Den Feinden Spaniens freilich lieferte sie zu alen Zeiten reichlich Munition. Sie wurde
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in ale Weltsprachen Ubersetzt. Wéahrend der Rivalitét zwischen England und Spanien
gegen Ende des 16. Jahrhunderts, wadhrend der Aufklarung und in der Zeit der
Unabhéngigkeitskriege in Lateinamerika wuchs ihre Verbreitung jeweils sprunghaft an.

Eine Schrift also, die nicht nur Geschichte blofdegt, sondern auch Geschichte machte.
Noch in Kindlers Literaturlexikon (Zurich; Nachdruck Minchen 1974, Bd. 5, S. 1625 f.)
ist die Rede von «Greuel propaganda», «phantasti schen Zahlenangaben», «einseitigen und
daher nicht zuverlassigen Ubertreibungen», «polemischer und propagandistischer
Agitation». Neuere Untersuchungen freilich zeigen, da3 Las Casas keineswegs
Ubertreibt’. Zum Beispiel sprach er von vier Millionen ermordeter Eingeborener in
Mexiko. In Wirklichkeit wurde die Bevolkerung von Zentralmexiko zwischen dem Jahr
der Landung des Cortez und der Niederschrift der «Brevisima relacion», das heildt in
dreif3ig Jahren, von 25 auf sechs Millionen dezimiert.

1 Brevisima relacion de la destruccion de las Indias occidentales, deutsch von D. W. Andrea, Berlin 1790,
zitiert nach: Bartolome de Las Casas: Kurzgefaldter Bericht von der Verwustung der Westindischen Inseln,
hg. von H. M. Enzensberger Frankfurt am Main 1966, Insel Verlag.
2 Auch stimmen seine Angaben mit anderen Quellen vdllig Uberein.

(DielIndien)

«In denjenigen Gegenden, die bis zum Jahr ein tausend funfhundert und ein und vierzig
bekannt geworden sind, wimmelte es von lebendigen Geschopfen, wie in enem
Bienenstock. Es schien nicht anders, als habe Gott die ganze Masse, oder doch
wenigstens den grofdten Teil des Menschengeschlechtes, in diesen Erdstrich verpflanzt.

(..)

Sie sind von schnellem, unbefangenem, durchdringendem Fassungsvermégen; gelehrig
und empfanglich fir gute Grundsdtze, voll Fahigkeit unsern heiligen katholischen
Glauben anzunehmen, und sich an gottseligen Wandel zu gewohnen. In dieser Ricksicht
findet man bei ihnen weit weniger Hindernisse al's bei allen Ubrigen Sterblichen, die Gott
auf diesem Erdball erschuf. Sobald sie nur das geringste von Glaubenssachen horen, sind
sie aul3erst begierig noch mehr zu lernen, bezeigen auch sehr viel Eifer im Gebrauch der
Sakramente, wie in gottesdienstlichen Handlungen Uberhaupt. Ich kann mit Wahrheit
sagen, dal3 Gott denjenigen Geistlichen, welche sie hierin befriedigen wollen, die Gabe
der Geduld in vorziglichem Malie verlethen mul3. Mit einem Wort, ich habe es haufig
mit angehort, dald weltliche Spanier sogar, die mehrere Jahre sich dort aufgehalten hatten,
und die Gutmutigkeit dieses Volkes nicht in Abrede stellen konnten, zu sagen pflegten:
diese Leute wéren die glucklichsten auf der Welt, wofern sie nur die wahre Erkenntnis
Gottes besdlzen. (...)

Unter diese sanften Schafe, die ihr Schopfer und Urheber mit oberwahnten Eigenschaften
begabte, fuhren die Spanier, sobald sie nur ihr Dasein erfuhren, wie Woélfe, Tiger und
Loéwen, die mehrere Tage der Hunger quélte. Seit vierzig Jahren haben sie unter ihnen
nichts anders getan, und noch bis auf den heutigen Tag tun sie nichts anders, als dal3 sie
dieselben zerfleischen, erwirgen, peinigen, martern, foltern, und sie durch tausenderlel
eben so neue als seltsame Qualen, wovon man vorher nie etwas ahnliches sah, horte oder
las, und wovon ich weiter unten einige Beispiele anflihren werde, auf die grausamste Art
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aus der Welt vertilgen. Hierdurch brachten sie es dahin, dal3 gegenwaértig von mehr als
drei Millionen Menschen, die ich ehedem auf der Insel Hispaniola mit eigenen Augen
sah, nur noch zweihundert Eingeborene vorhanden sind.

Die einzige und wahre Grundursache, warum die Christen eine so ungeheure Menge
schuldloser Menschen ermordeten und zugrunde richteten, war blof3 diese, dal3 sie ihr
Gold in ihre Gewalt zu bekommen suchten. Sie wiinschten namlich, in wenigen Tagen
sich mit ihren Schdzen zu bereichern, und sodann sich ungleich hoher
emporzuschwingen, als esihr Stand und ihre Verhaltnisse erlaubten. Es geschah, ich muf3
es nur sagen, weil sie einen so unerséttlichen Geiz und Stolz besal3en, dal? ihresgleichen
in der ganzen Welt wohl schwerlich zu finden ist. Es geschah, weil sie in diesen reichen
und fruchtbaren Landern sich festzusetzen wiinschten, und weil die Bewohner derselben
so demitig, so geduldig, so leicht zu unterjochen waren. In der Tat, sie achteten und
schonten sie weit weniger - und ich sage die Wahrheit, denn ich habe es die ganze Zeit
Uber mit angesehen - nicht etwa blo3 wie ihr Vieh - wollte Gott, sie hétten sie nicht
grausamer als ihr Vieh behandelt! - sondern sie achteten sie nicht hoher, ja noch weit
geringer, als den Kot auf den Stral3en. So sorgten sie fur die Erhaltung ihres Lebens und
das Hell ihrer Seelen. Ich kann heilig beteuern, dal3 ale die Millionen Menschen, wovon
ich weiter oben sprach, ohne Glauben und ohne Sakrament verschieden sind. Auch ist es
eine notorische algemein bekannte Wahrheit, die selbst jene Tyrannen und
Menschenwirger nicht leugnen konnen, dal3 nie ein Christ in ganz Indien von den
Indianern beleidigt ward. Sie begegneten vielmehr den Spaniern so, als kdmen sie vom
Himmel, und taten dies so lange, bis sowohl sie, as ihre Nachbarn, zuerst auf vielféltige
Weise von ihnen gemihandelt, beraubt, gemartert, und ale nur madglichen
Gewalttatigkeiten und Bedriickungen an ihnen veribt worden waren.

(Hispaniola)

Die Insel Hispaniola war es, wo die Christen, wie ich bereits oben sagte, zuerst landeten.
Hier ging das Metzeln und Wirgen unter jenen unglicklichen Leuten an. Sie war die
erste, welche verheert und entvolkert wurde. Die Christen fingen damit an, dal3 sie den
Indianern ihre Weiber und Kinder entrissen, sich ihrer bedienten, und sie mifzhandelten.
Sodann fral3en sie ale ihre Lebensmittel auf, die sie mit viel Arbeit und Mihe sich ange-
schafft hatten. Was die Indianer ihnen gutwillig gaben, war ihnen keineswegs genug;
jeder gab zwar nach Vermdgen, dies bestand aber immer nur in wenigem; denn sie
pflegen niemals sich mehr anzuschaffen, als was sie unumganglich nétig haben, und ohne
viele Arbeit erlangen konnen. (...)

Da se nun aulerdem noch mancherlei Grausamkeiten, Bedriickungen und
Gewalttéatigkeiten gegen die Indianer veribten, so sahen diese nach und nach ein,
dergleichen Menschen kdnnten unméglich vom Himmel kommen. Einige verbargen
demnach ihre Lebensmittel, andere ihre Weiber und Kinder, noch andere fllichteten sich
in die Gebirge, und suchten sich von Menschen zu trennen, deren Umgang so gefahrlich
und unausstehlich war. Die Christen gaben ihnen Ohrfeigen, schlugen sie mit Fausten
und Stdcken und vergriffen sich endlich sogar an den Oberherren der Ortschaften. (...)

Die Spanier hingegen, welche zu Pferde und mit Schwertern und Lanzen bewaffnet
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waren, richteten ein greuliches Gemetzel und Blutbad unter ihnen an. Sie drangen unter
das Volk, schonten weder Kind noch Greis, weder Schwangere noch Entbundene, rissen
ihnen die Lelber auf, und hieben ales in Stiicken, nicht anders, as lberfielen sie eine
Herde Schafe, die in den Hirden eingesperrt wére. Sie wetteten mit einander, wer unter
Ihnen einen Menschen auf einen Schwertstreich mitten von einander hauen, ihm mit einer
Pike den Kopf spalten, oder das Eingeweide aus dem Leibe reif3en konne. Neugeborene
Geschopfchen rissen sie bei den FiiRen von den Bristen ihrer Mtter, und schleuderten
sie mit den Kopfen wider die Felsen. Andere schleppten sie bei den Schultern durch die
Stral3en, lachten und scherzten dazu, warfen sie endlich ins Wasser und sagten: da zapple
nun, du kleiner schurkischer Korper! Andere lief3en Mutter und Kind zugleich tGber die
Klinge springen, und stief3en sie mit den FlRen vor sich hin. Sie machten auch breite
Galgen, so, dal? die Filke beinahe die Erde bertihrten, hingen zu Ehren und zur Verherrli-
chung des Erlésers und der zwolf Apostel je dreizehn und dreizehn Indianer an jedem
derselben, legten dann Holz und Feuer darunter, und verbrannten sie alle lebendig.
Andern banden, oder wickelten sie dirres Stroh um den Korper, ziindeten es an, und
verbrannten sie. Andern, die sie blol3 deswegen am Leben lief3en, hieben sie beide Hande
ab, banden sie ihnen an, jagten sie sodann fort, und sagten: gehet hin (wohl zu merken)
mit diesem Sendschreiben, und bringt euern Landsleuten, die sich ins Gebirge geflichtet
haben, etwas Neues! Grof3e und Edle brachten sie gewdhnlich folgendergestalt um: sie
machten Roste von Stdben, die sie auf Gabeln legten, darauf banden sie die
Unglucklichen fest, und machten ein gelindes Feuer darunter, bis sie nach und nach ein
jammerliches Geschrei erhoben, und unter unséglichen Schmerzen den Geist aufgaben.

Ich kam einmal dazu, as sie vier bis funf der vornehmsten Indianer auf solchen Rosten
verbrannten. Wo ich nicht irre, so nahm ich noch zwei oder drei dergleichen Roste wahr,
worauf Leute geringern Standes lagen. Sie alle machten ein gréfdliches Geschrei, das dem
Befehlshaber lastig fiel, oder ihn vielleicht im Schilafe storte. Er gab Befehl, man sollte
sie erdrosseln; der Alguacil - aber ich well3 seinen Namen, und seine Verwandten zu
Sevilla sind mir recht gut bekannt - war weit grausamer as der Henker, welcher sie ver-
brannte; er lief} sie nicht erdrosseln, sondern steckte ihnen mit eigener Hand Knebel in
den Mund, damit sie nicht schreien konnten, und schirte das Feuer zusammen, damit er
sie so gemach braten konnte, wie er es wiinschte. Alle diese bisher beschriebenen Greuel,
und noch unzahlige andere, habe ich mit meinen eigenen Augen gesehen.

Da nun alles, was fliehen konnte, sich in den Gebirgen versteckte, und auf die steilsten
Felsen klimmte, um diesen grausamen, gefiihllosen, den Raubtieren dhnlichen Menschen
Zu entrinnen; so richteten diese Wirger, diese Todfeinde des Menschengeschlechtes, ihre
grimmigen Jagdhunde dergestalt ab, dal3 sie jeden Indianer, den sie nur ansichtig wurden,
in kirzerer Zeit, als zu einem Vater Unser erforderlich ist, in Stlicken zerrissen; die von
groRerm Schlage fingen die Indianer wie wilde Schweine, und fralken sie auf. Uberhaupt
richteten diese Hunde ein greuliches Blutbad unter ihnen an. Da nun die Indianer,
welches jedoch nur ein paarmal geschah, einige Christen in gerechtem und heiligem Eifer
erschlugen, so machten diese das Gesetz unter sich, da3 allemal hundert Indianer
umgebracht werden sollten, so oft ein Christ von ihnen getétet wiirde. (...)

(Encomienda)
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Alsnun dieKriege in Indien geendigt, alle erwachsenen Mannspersonen umgebracht, und
nur noch Jinglinge, Weiber und Kinder Ubrig gelassen waren, so fingen die Spanier an,
dieselben unter sich zu verteilen. Diesem gab man deren dreifdig, jenem vierzig, eéinem
andern hundert oder zweihundert, je nachdem er bel dem Obertyrannen, den man
Gouverneur nannte, in Gnaden stand. Nachdem sie nun solchergestalt verteilt worden
waren, so Ubergab man jedem Christen sein Tell, unter dem Vorwande, sie in demjenigen
zu unterrichten, was zum katholischen Glauben gehort. Sie, die fast durchgehends
unwissende, grausame, geizige, lasterhafte Menschen waren, sollten fir das Seelenheil
derselben sorgen! Diese Sorgfat oder Seelensorge, welche sie auf dieselben
verwendeten, bestand darin, dal? sie die Mannspersonen in die Bergwerke schickten, um
Gold zu graben, welches eine fast unertragliche Arbeit ist. Die Weibsleute aber schickten
sie auf ihre sogenannten Stationen oder Meiereien, wo sie den Feldbau besorgen mufiten;
eine Arbeit, die nur fir starke und rustige Mannspersonen gehort. Diesen, wie jenen,
gaben sie nichts anderes zu essen, as Krauter und dergleichen Sachen, die keine Kraft
haben.

1 Spanisch alguacil: Gerichtsdiener, Bittel

Saugenden Mttern vertrocknete die Milch in den Bristen, und in kurzer Zeit starben alle
kleinen Kinder dahin. Die Manner mufdten ganz abgesondert leben, durften nicht den
mindesten Umgang mit ihren Weibern haben; mithin horte die Fortpflanzung ganzlich
auf. Jene kamen vor Arbeit und Hunger in den Bergwerken um; und diese starben auf die
namliche Art in den Meiereien oder sogenannten Stationen. So ward die ganze zahlreiche
Volksmenge auf dieser Insel vertilgt; und auf solche Weise hétte man die samtlichen
Bewohner der Erde ausrotten kénnen. Sie bestimmten die Lasten, welche sie ihnen
aufluden, zu drei bis vier Arroben und verschickten sie damit auf hundert auch wohl
zweihundert Meilen. Diese namlichen Christen lief3en sich in Hamacas tragen, die wie
Netze aussahen, und die Indianer muf3ten sie fortschieppen. Denn sie pflegten sich ihrer
gewohnlich statt der Lasttiere zu bedienen. Immer hatten sie daher von den auferlegten
Birden so schwere Wunden auf den Achseln und Schultern, wie Zugvieh, das sich
aufgerieben hat. Wollte ich hier noch der Peitschen, Stocke, Ohrfeigen, Faustschlége,
Fliche und anderer MifZhandlungen erwéhnen, die ihnen bei der Arbeit zuteil wurden, so
wuirde ich in Wahrheit ebenso viel Zeit als Papier nétig haben, dennoch nicht alles
beschreiben kénnen, und nur die Menschheit schaudern machen.

(Cuba)

(...) Als die Christen auf der Insel Cuba landeten, floh dieser Cazique sie Uberall, als
einer, der sie kannte, und wehrte sich, wenn sie ihm etwas zu nahe kamen; endlich aber
ward er gefangen. Weil er nun vor diesen grausamen und ruchlosen Menschen floh, und
sich gegen digenigen wehrte, die ihn ums Leben zu bringen oder ihn wenigstens nebst
alen seinen Leuten und Blutsfreunden bis auf den Tod zu peinigen suchten; so
beschlossen sie, ihn lebendig zu verbrennen. Als er bereits an den Pfahl gebunden war,
sagte ihm ein Geistlicher vom Orden des heiligen Franciscus, ein gottseliger Mann, der
sich dort aufhielt, verschiedenes von Gott und unserm Glauben, wovon der Cazique noch
nie das geringste gehort hatte. Der Geistliche suchte sich die wenige Zeit, welche ihm die
Henkersknechte verstatteten, so gut als moglich zunutze zu machen, und versicherte ihn
endlich, wenn er dagenige, was er ihm da sage, glauben wolle, so werde er in den
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Himmel kommen, und ewige Freude und Ruhe daselbst genief3en; widrigenfalls aber
werde er in der Holle ewige Qual und Pein leiden missen. Der Cazique dachte hiertiber
ein wenig nach, und fragte sodann den Geistlichen, ob denn auch Christen in den Himmel
kadmen. Allerdings, sagte der Geistliche, kommen alle guten Christen hinein! Sogleich,
und ohne weiteres Bedenken, erwiderte der Cazique, dort wolle er nicht hin, sondern
lieber in die HAlle, damit er nur dergleichen grausame Leute nicht mehr sehen, noch da
sich aufhalten dirfe, wo sie zugegen waren. So beférderten die Spanier, welche sich nach
Indien begaben, die Ehre Gottes und unserer Religion!

Einst, as wir uns wohl noch zehn Mellweges von einem grof3en Flecken befanden,
kamen uns die Indianer zum Empfang entgegen, und brachten uns Lebensmittel und
andere Geschenke. Ihre Abgeordneten hatten eine grof3e Menge Fische, Brot und andere
Speisen bel sich, und gaben uns von allem, so viel sie nur konnten. Aber plétzlich fuhr
der Teufel in die Christen, so, da3 sie in meinem Beisein, ohne die mindeste
Veranlassung oder Ursache, mehr a's dreitausend Menschen, Ménner, Weiber und Kinder
darnieder hieben, die rings um uns her auf der Erde sal3en. Hier nahm ich so
unbeschreibliche Grausamkeiten wahr, dal3 andere Sterbliche dergleichen wohl
schwerlich gesehen haben, oder sie fiir moglich halten mdchten.

(Mexico)

Unter mehreren Mordtaten vollbrachten sie folgende in einer grof3en Stadt, die mehr als
dreiffigtausend Einwohner hatte, und Cholula hief3. Alle Grofien des Landes und der
benachbarten Gegend gingen den Christen in einer Prozession zum Empfang entgegen,
die von der Priesterschaft und ihrem Oberpriester angefthrt wurde. Man bewillkommnete
sie mit viel Respekt und Ehrerbietung, nahm sie in die Mitte, und quartierte sie in der
Stadt und in denjenigen Wohnungen ein, die vom Landesherrn und andern Grol3en zur
Bewirtung der Fremden bestimmt waren. Die Spanier aber beschlossen unter sich, ein
Blutbad hier anzurichten, oder - wie sie es nannten - eine Zlchtigung vorzunehmen, die
von ihrer Bravour zeugen und zugleich in alen Winkeln des Landes Schrecken verbreiten
sollte. Denn wenn die Spanier ein Land Uberfielen, so fafdten sie allemal den Entschlul3,
ein grausames und unerhortes Gemetzel anzufangen, damit diese sanften Schafe vor
ihnen beben sollten. Zuvorderst schickten sie zu alen grofien und vornehmen Herren in
der Stadt und den dazu gehoérigen Ortschaften, und lief3en sie nebst ihren Oberherren zu
sich entbieten. Sobald sie ankamen und herein traten, den Befehlshaber der Spanier zu
sprechen, wurden sie samtlich sogleich gefangen genommen, ohne dal3 es jemand
bemerkte, der diese Neuigkeit bekannt machen konnte. Man verlangte funf- bis
sechstausend Indianer zum L asttragen von ihnen; sie kamen sogleich und wurden in den
hinter den Hausern befindlichen Hof gesperrt. Wenn man sah, wie diese Indianer sich
anschickten, die Lasten der Spanier aufzuladen, so mufdte man Mitleid und Betriibnis
Uber sie empfinden. Sie kamen fast ganz nackt, hatten blof3 ihre ledernen Decken Uiber die
Scham, und Netze mit ihren armseligen Lebensmitteln auf den Schultern, setzten sich mit
unterschlagenen FiRen hin und waren samtlich so still wie die LAmmer. Als sie nun
insgesamt angelangt und zu den Ubrigen, die sich bereits im Hofe befanden, gebracht
worden waren, stellten sich bewaffnete Spanier zur Bewachung an die Turen des Hofes.
Die andern ale legten Hand an das Schwert, metzelten und stief3en hierauf ale diese
geduldigen Lammer nieder, dald auch nicht ein einziger dem Tode entrann. Zwei bis drei
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Tage nachher kamen viele Indianer wieder zum Vorschein, die noch |ebendig waren, aber
von Blut trieften. Sie hatten sich unter den Toten verkrochen, die haufenweis
Ubereinander lagen, fielen nun den Spaniern weinend zu FifRen und baten, man méchte
Erbarmen mit ihnen haben und sie nicht umbringen. Diese wufldten aber nichts von
Mitleid und Barmherzigkeit, sondern hieben sie, so wie sie zum Vorschein kamen, in
Stiicken. Alle vornehme Herren, deren Uber hundert waren und die samtlich in Fesseln
lagen, befahl der Befehlshaber, an Pféhle zu binden, die in die Erde gerammelt da
standen, und sie lebendig zu verbrennen. Dennoch gelang es einem dieser Herren,
welcher der Vornehmste unter ihnen oder der Konig des Landes war, zu entspringen. Er
raffte noch zwanzig, dreiRig bis vierzig Mann zusammen, und flUchtete sich in den
grofien Tempel, welchen sie daselbst hatten. Dieser war einer Festung nicht undhnlich,
und hief3 in ihrer Sprache Quu. Hier verteidigte er sich beinahe einen ganzen Tag. Die
Spanier aber, gegen welche es sich nicht gut wehren 1&3t, besonders von unbewaffneten
Leuten, warfen Feuer in den Tempel, und verbrannten alle, die darin waren. Diese
schrieen einmal Uber das andere: O ihr bosen Menschen, was haben wir euch denn getan?
Warum bringt ihr unsum?(...)

Ich gebe den Christen und allen denen, die nur das mindeste von Gott, gesunder V ernunft
und menschlichen Gesetzen wissen, zu Uberlegen, ob die Herzen irgend eines VVolkes, das
ruhig und sicher in seinem eigenen Lande lebt, gar nicht weil3, dal3 es von irgend jemand
auf der ganzen Welt in Anspruch genommen werden koénne, und das noch Uberdies
seinen eigenen natrlichen Herrn hat, durch die unerwartete Botschaft gefesselt werden
konne, wenn man ihm sagt: es gibt einen fremden Konig, von welchem ihr nie etwas
gesehen und gehort habt; diesem mufdt ihr gehorchen; widrigenfalls wisset, dal3 wir euch
sogleich in Stiicken hauen werden. (...)

(Trinidad)

Auf dieser volkreichen Klste wurden mehr als zwei Millionen Menschen geraubt, und
auf die Inseln Hispaniola und San Juan geschleppt. Dort kamen sie sémtlich ums Leben,
weil man sie entweder in die Bergwerke steckte, oder zu andern schweren Arbeiten
verdammte. Hierunter ist nicht einmal die Volksmenge mit begriffen, die es ehedem, wie
wir weiter oben sagten, auf diesen Inseln gab. Es ist ein Jammer, und das Herz méchte
einem zerspringen, wenn man wahrnimmt, dal3 dieser so grof3e fruchtbare Strich Landes
ganz 6de liegt und entvolkert ist.

Es ist eine ausgemachte Wahrheit, dal3 die Spanier nie ein Schiff voll Indianern
wegfuhrten, die sie auf obbeschriebene Weise geraubt und gestohlen hatten, ohne dal3
dabei ein Dritteil ihrer Ladung ins Meer geworfen wurde. Dies kommt davon her, dal3 sie
viele Menschen nétig haben, wenn sie ihren Zweck erreichen, viel Sklaven holen, und
viel Geld [6sen wollen. Daher geizen sie mit Speise und Trank, damit es den Tyrannen,
welche sich Armadores (Reeder) nennen, nicht zu viele Kosten mache. Beides ist oft fir
die Spanier selbst kaum zureichend, die auf Raub ausziehen; die ungliicklichen Indianer
bekommen dann gar nichts, sterben vor Hunger und Durst; also fort mit ihnen ins Meer!
Ein Spanier selbst erzahlte mir al's Wahrheit, es sei einst ein Schiff von den Lucayischen
Inseln, wo dergleichen Unmenschlichkeiten haufig begangen wurden, bis nach
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Hispaniola, welches sechzig bis siebenzig Meilen davon liegt, ohne Kompal3 und
Seekarte gesegelt, weil ihm der Lauf, welchen es nehmen mufite, von den Leichnamen
der Indianer vorgezeichnet worden sei, die man aus den Schiffen ins Meer gestirzt hatte.

(..)

Die Tyrannei, welche die Spanier beim Perlenfang oder bei der Perlenfischereli gegen die
Indianer vertiben, ist eine der grausamsten und verdammenswiirdigsten Erfindungen von
der Welt. In dieser Zeitlichkeit gibt es gewil3 keine qualvolle Hollenarbeit, die mit dieser
zu vergleichen wére; obgleich das Goldgraben in den Bergwerken ebenfalls in seiner Art
sehr mihsam, und mit unbeschreiblichen Beschwerlichkeiten verbunden ist. Man senkt
sie namlich drei, vier, auch wohl funf Klaftern tief ins Meer, und zwar von Sonnenauf-
gang bis zu Sonnenuntergang. Da missen sie die ganze Zeit Uber ohne Atem zu holen
unter dem Wasser herumschwimmen, und die Muscheln losreif3en, worin Perlen wachsen.
Haben sie ihre Netze damit angefllt, so dirfen sie wieder empor kommen, und ein wenig
verschnaufen. Nicht weit davon ist ein spanischer Henkersknecht in einem Nachen oder
kleinen Boote befindlich. Ruhen sie zu lange, so stofdt er sie wieder ins Wasser, oder reil3t
sie bel den Haaren hinein, damit sie fortfahren zu fischen. Ihre Speise besteht in Fischen,
meist in den ndmlichen Schaltieren, worin die Perlen wachsen, in CazabeFisch und etwas
Mais; denn andere Brotarten kennt man hier nicht. Jene Speise ist sehr milhsam zu
backen; mithin bekommen sie dessen nicht genug. Des Nachts missen sie auf der Erde
schlafen, und werden in den Stock geschlossen, damit sie nicht entlaufen kénnen. Oft
tauchen sie bel dieser Fischerel, oder beim Perlenfang, unter, und kommen nicht wieder
empor, well sie von Haifischen und Seehunden umgebracht und gefressen werden; denn
diese zwei Gattungen von Seetieren sind so gefraig, dal3 sie einen erwachsenen
Menschen verschlingen konnen.

Da sehe man, wie christlich die Spanier beim Perlenfang verfahren! wie sie die gottlichen
Gebote befolgen, worin Liebe gegen Gott und den Néchsten anbefohlen wird! wie sie um
des leidigen Geizes willen, ihren Né&chsten in Leibes- und Seelengefahr stiirzen! Die
meisten Indianer fahren ohne Glauben und Sakramente dahin. Fast alle kdnnen diese
abscheuliche Lebensart nur wenige Tage ertragen; denn es ist schlechterdings unmaglich,
dal3 Menschen, die ohne Atem zu schopfen unter Wasser arbeiten missen, lange leben
konnen. Thr Korper wird unaufhérlich von Kélte durchdrungen; ihre Brust wird vom
haufigen Zuriickhalten des Atems zusammengeprel3t; mithin bekommen sie Blutspeien
und Durchfall, und sterben daran. Ihr Haar, das von Natur schwarz ist, bekommt eine
ganz andere Farbe, und wird brandrot, wie das Fell der Meerwdlfe. Auf ihrem Ricken
schlagt Salpeter aus; kurz, sie sehen wie Ungeheuer in Menschengestalt aus.

(Venezuela)

(...) Einst kamen sie in eine andere grof3e Provinz, die an der Grenze des Konigreichs
Santa Marta lag. Hier trafen sie die Indianer in ihren Hausern und Wohnorten, tber ihren
Arbeiten und im tiefsten Frieden an. Lange blieben sie bei ihnen liegen, und verzehrten
ihre Habe. Die Indianer bedienten sie so eifrig, als hétten sie Leben und Seligkeit von
ihnen zu erwarten, und erduldeten ale ihre unaufhorliche Bedriickungen und
gewohnliche Grobheiten, die in der Tat unertréglich sind; denn ein einziger spanischer
Vidfrald verschlingt in einem Tage mehr, als eine Haushaltung von zehn Indianern auf
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einen ganzen Monat bedarf. Diese guten Leute gaben ihnen damals eine grof3e Summe
Goldes von freien Stiicken, und erwiesen ihnen noch auf3erdem unendlich viel Gutes. Als
die Barbaren endlich abmarschieren wollten, beredeten sie sich, ihre Hauswirte
folgendergestalt zu belohnen. Der tyrannische deutsche Gouverneur - und wir halten ihn
noch Uberdies fir einen Ketzer; denn er horte nie Messe, erlaubte auch andern nicht sie
zu besuchen, und lief3 noch auRerdem deutliche Kennzeichen des Luthertums blicken,
woran man ihn erkennen konnte - lief3 so viel Indianer nebst ihren Weibern und Kindern
fangen, als nur immer zu bekommen waren. Sie wurden in einen Hof, oder in einen Kreis
eingesperrt, der mit Pfahlen umgeben war, die man ausdriicklich hierzu verfertigt hatte.
Hierauf lief3 er ihnen zu wissen tun: jeder Indianer, der wieder frei sein wollte - denn sie
mufdten sich nach Gutbefinden dieses boshaften Gouverneurs los. kaufen - muisse so viel
Goldes fur sich, so viel fur sein Weib, und so viel fir jedes seiner Kinder geben. Um sie
noch kréaftiger zu zwingen, gebot er, man solle ihnen nicht das geringste zu essen geben,
bis sie so viel Gold herbei. schafften, als er statt des Ldsegeldes begehrte. lhrer viele
schickten nach Hause, lief3en Gold holen, und kauften sich frei, so gut sie konnten. Man
lie? sie los, und sie gingen wieder aufs Feld an ihre Arbeit, oder nach Hause, fir ihre
Nahrung zu sorgen. Der Tyrann aber sendete ihnen einige gierige raubstichtige Spanier
nach, die diese bedauernswirdigen Indianer, welche sich bereits losgekauft hatten,
nochmals gefangen nehmen muf3ten. Nun sperrte man sie wieder in den umzaunten Platz,
und peinigte sie wieder so lange durch Hunger und Durst, bis sie sich zum zweitenmal
|6seten. So gab es ihrer viel, die zwei bis dreimal weggenommen wurden, und sich eben
so oft freikauften; andere aber, die weder so viel besal3en, noch geben konnten, weil sie
bereits all ihr Gold hergegeben hatten, muf3ten elendiglich verschmachten.

Ich verlasse nunmehr diese unglickliche, verheerte und entvdlkerte Provinz, die Gold
und Menschen in Menge enthielt, und in einem Tal von vierzig Meilen im Umkreis liegt,
worin es mehr als einen Flecken gab, der aus tausend Hausern bestand.

Jener hdllische Tyrann beschlofld nunmehr, sich tiefer ins Innere des Landes zu begeben,
und dort ein anderes Peru, oder vielmehr eine zweite Holle zu suchen. Auf diesem
abscheulichen Zuge schleppten er und die andern eine ungeheure Menge Indianer mit
sich, denen man Lasten von drei bis vier Arroben aufblrdete, und die noch Uberdies an
einander gekettet wurden. Ermuidete einer oder der andere, sank er vor Arbeit, Hunger
und Mattigkeit darnieder, so ward ihm sogleich oberhalb des Halseisens der Kopf
abgeschlagen, damit sie sich nicht bemihen durften, die andern loszuschlief3en, die
ebenfalls am Halseisen gingen; dann fiel der Kopf auf diese, und der Kérper auf jene
Seite, die Last aber, welche diese Unglicklichen getragen hatten, ward unter die andern
verteilt.

(Granada)

Ich sagte bereits, dal3 die in Indien befindlichen Spanier blutgierige wilde Hunde halten,
die darauf abgerichtet sind, die Indianer zu erwirgen und in Stiicken zu zerreif3en. Nun
sage einmal einer, er sei Christ oder nicht, ob er je in der ganzen Welt etwas Ahnliches
gehort habe? Zur Verpflegung dieser Hunde, fihren sie auf ihren Marschen eine Menge
Indianer bel sich, die in Ketten gehen und wie eine Herde Schweine einhergetrieben
werden. Man schlachtet dieselben, und bietet Menschenfleisch offentlich feil. Dann sagt
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einer zum andern: Borge mir doch einma ein Vierteil von einem dieser Schurken
(Bellacos). Ich werde néchster Tage auch einen schlachten; dann gebe ich dir's wieder.
Nicht anders, als wenn sie einander ein Vierteil von eéinem Schwein oder Schépse liehen!
- Andere gehen des Morgens mit ihren Hunden auf die Jagd; wenn sie dann um Tischzeit
zurick kommen, und man fragt sie: wie ging's? so geben sie zur Antwort: Recht gut!
Meine Hunde haben wohl flinfzehn bis zwanzig Bellacos tot auf dem Platze gelassen! -
Diese und andere teuflische Handlungen sind sogar gerichtlich und durch Prozesse
erwiesen, welche diese Tyrannen mit einander fihrten. L&B3t sich wohl etwas
grausameres, abscheulicheres und unmenschlicheres denken?(...)

Damit nun ein jeglicher Christ desto mehr Mitleid mit diesen schuldlosen V 6lkerschaften
empfinden, ihr Verderben und ihren Untergang desto mehr betrauren, hingegen den
Ubermut, die Habsucht und Grausamkeit der Spanier desto herzlicher verabscheuen
moge; so nehme man die von mir verbirgte Wahrheit ein fUr allemal als ausgemacht an,
dald nie ein Indianer, seit der Entdeckung Indiens bis auf den heutigen Tag, auch nur
einem einzigen Christen, auf welche Art es auch immer sein moge, das geringste zuwider
tat, wofern sie nicht vorher durch die Treulosigkeit, Bosheit und Raubgierde derselben
dazu gereizt wurden. Sie betrachteten die Spanier vielmehr als Unsterbliche, die vom
Himmel kadmen, und behandelten sie so lange als solche, bis ihre Werke zu erkennen
gaben, wer sie waren und was sie eigentlich wollten.

Noch muf3 ich folgendes hier anmerken: dal3 namlich die Spanier von Anfang an bis auf
den heutigen Tag sich eben so wenig darum bekiimmerten, diesen Vélkern den Glauben
an Jesum Christum verkiinden zu lassen, als wenn sie Hunde oder andere unverntinftige
Tiere waren. Sie suchten vielmehr die Geistlichen recht vorsétzlich im Bekehrungswerke
zu hindern, und fugten ihnen deswegen viele Leiden und Drangsale zu; denn sie
beflrchteten, es mdchten ihnen Hindernisse dadurch in den Weg gelegt werden, so viel
Gold und Schétze zusammen zu haufen, als ihre Habsucht sie hoffen lief3. In ganz Indien
weil3 man noch bis auf den heutigen Tag eben so wenig, wie vor hundert Jahren, ob Gott
ein himmlisches Wesen, oder von Holz, oder von Erde sei. »

M enschenraub

Die Mitte des 16. Jahrhunderts ist gerade tberschritten. In England lebt ein Mann namens
Sir John Hawkins. Seine aufrichtige Frommigkeit und seine grof3e Herzensgiite werden
gerihmt. Sir John ist Schiffseigner. Eines seiner Schiffe heildt «Jesus». «Jesus» ist das
erste englische Sklavenschiff, Sir John der erste englische Sklavenhandler.

Européer als Sklavenhandler - das hatte bereits Tradition. Auch als die Portugiesen im
Jahrhundert zuvor nach Westafrika (Guinea) kamen, stief3en sie dort auf Eingeborene, die
Sklavenhandel und Sklavenwirtschaft schon kannten. Schwarze wurden versklavt, wenn
sie Stammesgesetze gebrochen hatten, wenn sie in die Hand eines feindlichen Stammes
gerieten oder wenn wirtschaftliche Not den Stammeshauptling zwang, Untertanen gegen
Getreide einzutauschen. Sklaven wurden bisins 19. ahrhundert von Afrika nach Agypten,
in den Vorderen Orient und nach Indien ausgeftihrt.
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In Portugal und Spanien gab es seit dem Mittelalter Sklaven, die bei Aristokraten und
Klerikern als Hausdiener arbeiteten. Die maurischen Firsten, die bis 1492 in Granada
residierten, hielten sich ihrerseits weifRe Sklaven. Diese Haussklaven waren wesentlich
besser gestellt als die Leibeigenen Mitteleuropas im Mittelalter, die unter Frondienst und
Naturalsteuern zu leiden hatten.

Die mittelalterlichen Christen waren davon Uberzeugt, dal} sie berechtigt seien, alle
Nichtchristen anzugreifen, auszuplindern und zu versklaven. Ganze Trupps von Mauren,
Méannern und Frauen, wurden nach Sevilla getrieben und dort, ebenso wie Berber und
Schwarze aus Guinea, verkauft. Selbst der Papst lief3 sich Maurensklaven schenken. Das
«Konigliche Funftel» der Menschenware strich Isabella ein. Die Kunde vom Gold in den
Léandern der Schwarzen heizte die Raubziige der Christen betrachtlich an. In Afrika
wurde damals vorexerziert, was spater auch mit den Indios betrieben wurde.
Menschenraub und Sklavenverkauf galten den franzosischen Rittern und spanischen
Hidalgos als durchaus ehrenvoll, wahrend sie den Handel mit Waren als unter ihrer
Wirde stehend verachteten. Raubs und Mord gehtrten zum Geist des christlichen
Abendlandes.

Kolumbus Menschenjéger- und Menschenhandlergepflogenheiten wiesen ihn durchaus
as Kind seiner Zeit aus. Naheliegend war fir ihn die Idee, das Sortiment der
Ausfuhrwaren aus der Neuen Welt durch Sklaven von den karibischen Inseln zu
erweitern und dadurch die Unkosten des ganzen Entdeckungs- und Eroberungsgeschéfts
zu finanzieren. In der Mischung aus Christentum und Verbrechen, Frommigkeit und
Raubsucht, Missionsinteresse und Sklavenhaltermentalitét unterscheiden sich weder
Kolumbus noch die anderen Conquistadoren von ihren Zeitgenossen.

Die Raubziige wurden gewohnlich mit der Begrindung begonnen, sie dienten dazu, die
Einheimischen zum christlichen Glauben zu bekehren. Unter der Anrufung Gottes und
mit der Bitte um die Hilfe der Heiligen Jungfrau zogen die Menschenréuber los.
«Kariben» und «Kannibalen» galten seit dem Beginn des 16. Jahrhunderts von Staats
wegen as vogelfrei. Einschrankende Verordnungen «zur Entlastung des Gewissens
seiner Majestét» wurden Ubergangen. Wer Menschenfleisch fral3, «unnattrlichen
Lastern» fronte oder unverbesserlicher Heide war, hatte, nach Auffassung der Christen,
den Tod oder ein Sklavenschicksal verdient. Als Ketzer und Leugner Christi stand er
aul3erhalb der kirchlichen und burgerlichen Gesetze.

Schon die ersten Entdecker nahmen bei ihren Landungen Eingeborene, die sich ihnen
freundlich nadherten, heimtickisch und hinterhdtig fest, um sie zu Hause as
Anschauungsmaterial und Beweisstiicke vorzeigen und sie als Dolmetscher fir die
nédchste Fahrt ausbilden zu koénnen. Kolumbus selbst sorgte damit bei seiner
Reklamereise durch die Stadte Kastiliens fur betrachtliches Aufsehen.

Als sich die Ausbeutbarkeit und Belastbarkeit der Indios, die der Vernichtung entgangen

waren, als leider nicht unbegrenzt erwies, verfiel man auf die Idee, schwarze Sklaven aus
Afrika einzufihren. Dieser Menschenraub und der Sklavenhandel zwischen Afrika und
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Amerika blieb Uber die ganze Kolonialzeit hin gesetzlich erlaubt. Er war Monopol der
Krone, die die Erlaubnis dazu an Unternehmer verkaufte.

Asiento Karls V. mit dem Handel shaus der Weiser vom 12. Februar 1528:

«Daihr, Heinrich Ehinger und Hieronymus Sailer, unsere Untertanen, um uns zu dienen
und unseren Untertanen auf den Inseln und dem Festland West in. diens niitzlich zu sein,
euch anheischig gemacht habt, auf eure Kosten 50 deutsche erfahrene Bergleute aus
Deutschland nach den genannten Inseln zu bringen, damit mit ihrem Fleil3 und Kénnen
die Lager und Adern von Goldmetall gefunden werden, das dort vorkommt, und da ihr
ebenso es Ubernehmen wollt, nach den Inseln Espaniola [Haiti], San Juan [Puerto Rico]
und anderen Gegen. den Westindiens 4000 Negersklaven zu transportieren, wozu wir
euch die Lizenz erteilt haben, befehlen wir, Folgendes vertraglich zu vereinbaren:

Wir geben euch Erlaubnis, dal3 ihr oder wer eure Vollmacht hatte 4000 Negersklaven,
davon wenigstens ein Drittel weiblichen Geschlechts, nach den genannten Inseln und
dem Festland bringen und dort verteilen konnt, gemald der dafir euch ausgestellten
Verordnung, wobei wir die Bedingung stellen, dal3 die angegebene Zahl von Sklaven
innerhalb von vier Jahren ab Datum dieses Vertrages hintiberzubringen ist. Auf Grund
der uns zustehenden Gerechtsamen von den Lizenzen und dem Almojarifazgo [Ein- und
Ausfuhrsteuer] habt ihr uns 20000 Golddukaten zu zahlen ... Wir erteilen euch die
Lizenz, um die Neger von diesen unseren Reichen oder vom Konigreich Portugal und
dessen Inseln und Léandern auf Schiffen unserer Untertanen oder des K6nigs von Portugal
zu transportieren ... Wahrend der vereinbarten Zeit von vier Jahren oder bis ihr alle 4000
Sklaven hinUbergebracht habt, werden wir keinem Stadtrat, keiner Gesellschaft oder
Einzelperson die Erlaubnis geben, um Sklaven nach Westindien zu bringen, mit
Ausnahme von zwel Sklaven und nicht mehr, die jeder der dorthin neu ausreisenden
Siedler und Konquistadoren mit sich fuhren darf ... Ihr seid verpflichtet, auf den
genannten Inseln oder dem Festland die Sklaven zum Preis von 55 Dukaten fur jeden und
nicht fir mehr zu verkaufen.»

(Archivo Genera de Indias. Indiferente General 421, libro 12, folio 296-297, in:
Lateinamerika seit 1492, hg. von R. Konetzke Stuttgart 1971, S. 31)

Unendlicher Schaden und unvorstellbares Leid kamen Uber die Gefangenen und
Verschleppten. Schon die Zeit vor der Verschiffung stiirzte die Schwarzen in grenzenlose
Verzweiflung.

Vom Ankauf der Sklaven

«Wenn die Sklaven aus dem Binnenland nach Fida [heute Ouidah in Benin] kommen,
dann werden sie alle gemeinsam in eine Bretterhitte, eine Art Gefangnis gebracht, das
man zu diesem Zweck in Strandndhe errichtet hat; und wenn sie den Européern
Ubergeben werden sollen, bringt man sie hinaus in eine weite Ebene, wo die Schiffsarzte
jeden einzelnen sehr griindlich untersuchen; Manner und Frauen sind bei dieser Prozedur
splitternackt. Digjenigen, die fir gut und gesund befunden werden, treten auf die eine
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Seite, der Rest auf die andere Seite; die Sklaven, deren Ankauf abgelehnt wurde, nennt
man <Mackrons>; sie sind Uber 35 Jahre alt oder schon grauhaarig, oder sie haben
irgendwelche Defekte an ihren Gliedern, Augen oder Zadhnen; auch digenigen mit
Geschlechtskrankheiten oder anderen Gebrechen werden ausgesondert.

Nachdem so die Untauglichen ausgesondert sind, wird jedem von denen, die fir gut
befunden wurden, auf der Brust mit Hilfe einer glihendheif3en Eisenstange ein Zeichen
angebracht; man benutzt dazu bestimmte Kennzeichen der franzosischen, englischen
bzw. holléandischen Handelsgesellschaften, damit diese ihre Sklaven voneinander
unterscheiden kdnnen, und man will damit verhindern, dal3 sie von den Eingeborenen
wieder gegen minderwertigere Sklaven ausgetauscht werden, wozu diese durchaus
imstande wéren. Besondere Sorgfalt verwendet man darauf, dal3 den Frauen wegen ihrer
Zartheit das Kennzeichen nicht allzu fest eingebrannt wird. Nach dem Einbrennen der
Kennzeichen werden die Sklaven wieder in ihre Holzbaracken zurtickgebracht, wo der
Faktor sie auf seine eigenen Kosten unterhalt, was ihn um zwei Pence pro Person kostet,
namlich Brot und Wasser, worin ihre ganze Ration besteht. Hier bleiben sie gelegentlich
wahrend zehn oder finfzehn Tagen, bis die See ruhig genug ist, dal3 man sie an Bord
nehmen kann.»

(J. Barbot: Description of Guinea, in: J. Churchill: Collection of Voyages and Travels,
Bd. V, London 1732; ztiert nach: B. Davidson: Vom Sklavenhandel zur
Koloniaisierung, Reinbek 1966, S. 89)

Der Menschenhandel kam in der Regel zwischen schwarzen Firsten und weil3en
Kommisséren zustande. Auf Sklavenmaérkten wurde die menschliche Ware, durch allerlei
Tricks moglichst effektiv aufgeputzt, zum Verkauf angeboten und wie ein Stiick Vieh
nach Wuchs, Korperkraft, Gebil3, Kraft und Geschicklichkeit taxiert.

«Ein Neger mu3, um als piece d'inde (eine Art Markenbezeichnung fir hervorragende
Ware; H. W.) zu gelten, finfzehn bis dreif3ig Jahre at und von guter Konstitution sein.
Altere Neger kosten weniger. Drei kleine Neger mannlichen und weiblichen Geschlechts
von je zehn Jahren entsprechen einem piece d'Inde. Ein Negersklave, der auf fruchtbarem
Boden eingesetzt wird, bringt durch seine Arbeit sechshundert Livres nach westindischer
Waéhrung ein, was vierhundert franzdsischen Livres gleichkommt, so dal3 er sich nach
vier oder funf Jahren abgezahlt hat.»

(P. Laparthe: Voyage au Sénegal pendant les années 1784 et 1785, Paris 1802, S. 99, zit.
bei U. Bitterli: Die «Wilden» und die «Zivilisierten», Miinchen 1976, S. 103)

Vor der Einschiffung und wahrend der Uberfahrt waren die Schwarzen unséglichen
Leiden ausgesetzt, so dal3 vide die Nahrungsaufnahme verweigerten, Selbstmord

verbten oder geistiger Umnachtung anheimfielen. Digjenigen, die Uberlebten, erwarteten
Erniedrigung und grausame Ausbeutung auf den Plantagen Stiidamerikas.

Aus dem Bordtagebuch eines Sklavenfahrers
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«Montag, 10. Juni (1751, H. W.). Bewolktes Wetter und sehr kalt fur diesen
Himmelsstrich. Habe aus diesem Grund die Sklaven wahrend zwei Tagen nicht an Deck
gelassen und kann sie kaum in ihren Raumen warmhalten ...

Dienstag, 11. Juni. AuRerst triibes Wetter und unglaublich kalt, wenn man bedenkt, dafR
wir die Sonne fast im Zenit haben. Ich glaube, dal? es am Michaelistag in England splrbar
warmer ist. War gezwungen, die Sklaven eingeschlossen zu halten, sogar unter
vorgezogenen Segeltuchdecken. Begann gestern, sie zu scheren, und war heute morgen
damit fertig ...

Mittwoch, 12. Juni. Die Sklaven diesen Morgen heraufgeholt. Sie mit frischem Wasser
gewaschen. Sie beklagten sich so Uber Kélte, da’ ich gezwungen war, sie wieder
hinuntergehen zu lassen, sobald die Raume gereinigt waren. Die Leiche eines ménnlichen
Sklaven (Nummer 84) in der See beigesetzt; der Mann litt wahrend fast sieben Wochen
an Ruhr ...

Donnerstag, 13. Juni. Diesen Morgen eine Sklavin beigesetzt (Nummer 47). Kann nicht
sagen, woran sie starb; sie war aber nierichtig gesund, seit sie an Bord kam.

Sonntag, 16. Juni. Am Nachmittag wurden wir durch die Meldung erschreckt, dal3 es
einigen mannlichen Sklaven gelungen sei, das Wasser in den Lukenféssern an Deck zu
vergiften, aber eine Untersuchung ergab, dal3 sie lediglich einige ihrer heimatlichen
Fetische, wie sie es nennen, oder Talismane in ein Fal3 hineingetan hatten, im Glauben,
dies musse alle unausweichlich umbringen, welche daraus trénken. Falls es Gott gefallen
maoge, dal3 sie keine schlimmeren Versuche unternehmen, als uns tot zu zaubern, werden
sie uns nicht viel schaden; immerhin zeigt dies, dal3 es an bdsen Absichten nicht fehlt...

Dienstag, 18. Juni. Die Luft ist so frisch, dal3 die Sklaven nicht an Deck kénnen, nicht
einmal zum Essen oder Waschen. Am Vormittag an einem kleinen Stiick Treibgras
vorbeigekommen.

Donnerstag, 20. Juni. Diesen Morgen zwei Sklaven beigesetzt. Der eine (Nummer 140)
Ist an Ruhr gestorben, der andere, ein Knabe, an Nierenstein und Harnverschluf3. Sklaven
mit frischem Wasser gewaschen. Vier der besten Matrosen as Steuerleute ausgesucht,
um das Schiff dem Breitengrad entlang zu steuern.

Samstag, 22. Juni. Der Zimmermann stellte das Beiboot fertig; es sieht nun fast so gut aus
wie damals, als wir es anschafften. Am Vormittag, da es erfreulich warm war, nahm ich
die Leute an Deck und wusch alle Sklaven mit frischem Wasser. Ich befirchte sehr einen
neuen Ausbruch der Ruhr, wurden doch in diesen wenigen Tagen acht Sklaven davon
ergriffen. Habe zwei oder drel tropische V6gel gesehen und ein paar fliegende Fische.

Sonntag, 23. Juni. Einige wenige fliegende Fische im Umkreis des Schiffes, aber noch

keine Vogel und kein Treibgras. Die geographische Lange von Antigua (Kleine Antillen,
H. W.) ist nach Dr. Halleys Karte und der Tafel im <Mariner's Compass> 60°50" von
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London. Ich befinde mich folglich an diesem Mittag nach meiner Berechnung 132
Leguas davon entfernt, vorausgesetzt, meine Berechnung der Lénge von Sierra Leone ist
richtig.

Montag, 24. Juni. Einen an Ruhr gestorbenen Sklaven (Nummer 158) beigesetzt...

Dienstag, 25. Juni. Stelle noch keine Anzeichen fest, dal3 wir uns dem Lande ndhern,
aul%er etwas mehr fliegenden Fischen um uns; sonst nichts. Distanz nach Antigua 64
Leguas.

Mittwoch, 26. Juni. Das Beiboot umgedreht und mit Teer und Schwefel berzogen.
Verschiedene kleine Stiicke von Treibgras und zwei Albatrosse gesehen; wenig oder
keine fliegenden Fische. Distanz nach Antigua 36 Leguas.

Donnerstag, 27. Juni. Nach meiner Berechnung sollte ich mich lediglich 8 Leguas von
Antigua entfernt befinden; aber entweder téusche ich mich oder ich sollte das Land
sehen, denn das Wetter ist leidlich klar.

Freitag, 28. Juni. Eine junge Sklavin, an Ruhr gestorben, beigesetzt (Nummer 172).

Samstag, 29. Juni. Verschiedene Albatrosse gesehen, Tolpel und andere Viégel sowie
verschiedentlich Scharen kleiner Vogel. Ebenso eine grof3e Menge fliegender Fische
rundum, aber kein Treibgras. Kein Land in Sicht. Einen mannlichen Sklaven (Nummer 2)
beigesetzt, der wadhrend anndhernd drei Monaten an Ruhr gelitten hat. Sklaven mit
frischem Wasser gewaschen.

Sonntag, 30. Juni. Zwei Schaluppen (einmastiges Segel-Frachtfahrzeug, H. W.) nach
Slden segelnd gesichtet. Die ganze Nacht hindurch gut vorangekommen; bei
Tagesanbruch eine Brigg (zweimastiges Segelschiff, H. W.) gesichtet, die in unserer
Richtung steuert. Sie angerufen und angesprochen. Sie kommt aus New Providence und
geht nach St. Christophers. Ihr Kapitan hat ihre Distanz nach Antigua auf 13 Leguas in
Ostlicher Richtung errechnet.

Montag, 1. Juli. Die Brigg eine Leguain nordwestlicher Richtung. Um 10 Uhr vormittags
iIm Nordosten eine Schaluppe gesichtet, die in sudlicher Richtung steuert. Einen
mannlichen Sklaven, an Ruhr gestorben, beigesetzt (Nummer 36). Ich erwarte sehr das
Land, denn ich habe nicht damit gerechnet, einen so grofRen Fehler in meiner
Distanzschétzung zu finden.

Dienstag, 2. Juli. Sehr l&stiges, boiges Wetter ... Sah bei Tagesanbruch Land und stellte
zu meiner nicht geringen Uberraschung fest, da? es Berbuda (Insel der nordlichen
Kleinen Antillen, H. W.) war.»

(J. Newton: The Journal of a Slave Trader, London 1962, S. 56-57; zitiert nach: U.

Bitterli [Hg.]: Die Entdeckung und Eroberung der Welt, Band 1, Mnchen 1981 S. 228 ff,
C. H. Becksche Verlagsbuchhandlung)
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Sklavenaufstand an Bord

«Donnerstag, den 27. November 1738. Vor dem Abendgebet horte man die Neger
miteinander schwatzen; es schien, dal3 sie sich stritten. Man hatte einige Mihe, sie zum
Schweigen zu bringen. Die ganze Nacht Gber horte man kein Gerdusch mehr. Doch um
funf Uhr morgens steigen zwei von den Negern, scheinbar angekettet, durch die Luke an
Deck. Sie gehen zum Wachposten, wie um sich die Erlaubnis zu erbitten, ihre Pfeifen
anstecken zu dirfen. Der Posten weigert sich einige Zeit, sie passieren zu lassen. Da
werfen die Neger sich auf ihn, entreif3en ihm seine Waffe, versetzen ihm damit mehrere
Schlége und lassen ihn fir tot liegen. Im selben Augenblick stiirzen andere Neger wie
Rasende an Deck, der Ketten ledig und mit Stlicken von Eisenstangen be. waffnet. Zwel
von ihnen haben die Unverschamtheit und Kihnheit, auf das Achterkastell
hinaufzusteigen. Wahrend der eine wieder zuriickweicht, geht der andere schnurstracks
auf die Hangematte des Herrn Devomulin auf der Backbordseite zu. Dieser Neger geht an
einigen unserer Seeleute, die nicht bewaffnet sind, vorbei. Gliicklicherweise entdeckt ihn
Herr Devomulin und springt aus der Hangematte, denn der Neger hatte die Absicht, ihn
umzubringen. Wahrend man sich des Negers beméchtigt, versucht dieser noch, den Maat
Hermieux zu erdrosseln, doch gottlob eilt man diesem rasch zu Hilfe. Es gelingt, den
Neger mit einem Tau festzuhalten, und er erhangt sich selbst.

Da springen zwei andere Neger ... auf das Achterkastell. Dort richten sie ein grof3es
Blutbad an, denn beide sind kréftig und grausam. Der eine hat sich mit einem Jagdmesser
bewaffnet, der andere hélt ein Scheit, eine Art von Keule, und einen Hirschfénger in den
Héanden. Er behandigt eine Pistole, die nicht geladen ist. Indem sie von der Briicke aus
unter das Achterkastell vordringen, beméchtigen sie sich zuerst des Bootsmannes Martin
Hardy und schlagen ihn in seiner Héngematte auf brutale Weise tot. Er hatte sich zur
Ruhe gelegt und deshalb den La&rm dieser Bestien nicht gehort. Die Neger brechen
sodann in die Kgjute des Herrn Pierre Couran, des Zweiten Leutnants, ein, der dasselbe
Schicksal erleidet. In diesem Augenblick tritt Herr Foures, der Kapitan, unter lauten
Hilferufen aus seiner Kajute heraus. Einer dieser Elenden stellt sich vor ihn hin und &3t
seine Keule auf dessen Kopf niedersausen, dal3 der Kapitan zusammensinkt; ihn fir tot
haltend, 18/3% der Neger ihn liegen. Nach und nach kommt Herr Foures wieder zu sich.
Doch zwei dieser Scheusale schlagen ihm jedesmal wieder auf den Kopf, sobald sie ihn
sich bewegen sehen. Einer versetzt ihm einen Keulenschlag und einen Hieb mit dem
Pistolenknauf, der andere stél3t mit dem Hirschfénger zu. Nicht anders ergeht es Pierre
Couran und Martin Hardy.

Auch ich selbst habe bereits zwei Schlage erhalten; der erste hat mich am Kopf getroffen,
alsich die Leiter zum Achterkastell hinaufstieg, und ich bin betdubt zusammengesunken.
Wieder zu mir kommend, will ich erneut emporsteigen; doch kaum habe ich den Ful? auf
Deck gesetzt, erhalte ich einen solchen Schlag gegen das Knie, dal3 dieses zu Kopfgréfie
anschwillt. Ich weil3 nicht, womit sie mich geschlagen haben. Sogleich ergreife ich einen
Bestandteil von einer Kanone und werfe ihn meinem Angreifer an den Kopf. Er ist etwas
benommen, doch nur wenig, denn sogleich macht er sich auf und davon. Da sich achtern
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keine Feuerwaffen finden lassen, sehe ich mich veranlaldt, wieder herabzusteigen. Indem
ich versuche, mich in den grof3en Mannschaftsraum zu retten, treffe ich im selben
Augenblick auf Bouguer, der ebenfalls im Begriffe ist, sich in Sicherheit zu bringen.
Minier, derselbige, welcher in San Y ago von einer Kanonenkugel verletzt wurde, hat sich
im Mannschaftsraum eingeschlossen und verbarrikadiert. Da er glaubt, es mit Negern zu
tun zu haben, will er zuerst nicht 6ffnen ...

Wir finden die Waffen ... Ich lade vier Pistolen. Damit schief3e ich aus den Fenstern des
Mannschaftsraums auf die Neger. Diese Waffen bewirken Wunder. Indem ich sie erneut
lade, steige ich, eine Pistole in der Hand, durch die Fenster des Mannschaftsraums auf das
Achterkastell. Auch unsere Herren Offiziere und die Matrosen haben bereits drei bis vier
Pistolenschiisse abgegeben. Dadurch gelingt es ihnen, die Neger zum Hupfen zu bringen;
die einen falen in den Verschlag, wo ich zu schlafen pflege, die andern Uber Bord ins
Meer ...

Als der Friede wieder eingekehrt ist, stellt sich heraus, dal3 neun Neger fehlen. Drei von
ihnen sind mit Pistolenschiissen auf dem Hinterschiff und auf der Aul3enplanke léngs des
Schiffes erledigt worden, einer hat sich erhangt, zwel sind mit Spillhdlzern totgeschlagen
worden und mit einem Eisenhammer, einer mit einem Bratspiel? bei der Tur des
Mannschaftsraums an der Laufbriicke, und zwei haben sich schlief3lich ertrankt. Fir heute
|&3t man die Neger in Ruhe. Morgen werden die Schuldigen bestraft werden. Die Herren
Foures und Couran sowie der Maat Martin Hardy und der Matrose Francois Chambron,
die Wache halten mufiten, sind von den Elenden nahezu totgeschlagen worden. Mehrere
unserer Leute sind bos verletzt worden, die meisten am Kopf, und ich gehore zu ihnen. »
(D. Joulin: Journa du bord du navire «L'Africain», zitiert nach: U. Bitterli [Hg.]: Die
Entdeckung und Eroberung der Welt, Band 1, S. 231 ff.)

Die Schwarzen waren dagenige Werkzeug, das sich die Europder aus einem Kontinent
beschafften, um damit einen anderen zu berauben. Sie wurden dazu gebraucht, um die
ungeheuren Reichtiimer der Neuen Welt, Gold und Silber, Zucker und Kaffee, zu
plindern.

Die okonomischen Redlitéten bestimmten, wie so haufig, Empfindung und Moral der
Menschen und lief3en keinen Zweifel daran aufkommen, dal3 die Sklaverel durchaus mit
Religion, Humanitat und Staatswohl vereinbar sai.

Nur verschamt wurden hie und da Stimmen gegen den Menschenhandel laut, zage
Mitleidsregungen, Anfliige von Milde gegentiber den Elenden; zu grundsétzlicher Kritik
im Namen von Menschenwirde und Freitheit konnte sich jedoch kein
europaischzivilisiertes Gewissen aufschwingen. Kein Mensch gab sich Rechenschaft Gber
die katastrophalen wirtschaftlichen, gesellschaftlichen und demographischen Folgen des
Men

schenraubs fur die Herkunftslander der Schwarzen. Diese Einsicht war erst im 18.
Jahrhundert moglich as Ergebnis der europédischen Entwicklung zur Aufkl&rung. Die
Sklavenhandler jedenfalls waren selbst primitive und gewalttdtige Unterdriickte eines
Systems, dessen Gewinne in die Taschen der reichen Kaufleute in den damaligen
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englischen, franzosi schen und deutschen Metropolen flossen.
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Ein Sklavenkapitan berichtet

«Bevor ich in meinem Lebensberichte fortfahre und mich zu den kleinen Abenteuern
hinwende, die mir an der afrikanischen Kiste begegnet sind, wolle mir der geneigte Leser
Uber die nunmehr ergriffene Lebensart einige Entschuldigung zugute kommen lassen.
<Wie?>, wird er vielleicht bei sich selbst gesagt haben, <Nettelbeck ein Sklavenhandler?
Wie kommt ein so verrufenes Handwerk mit seinem ehrlichen pommerschen Herzen
zusammen?> - Allein dasist esjaeben, dai3 dies Handwerk zu damaliger Zeit bel weitem
nicht in einem solchen Verrufe stand, as seitdem man, besonders in Eng. land, wider den
Sklavenhandel (und auch wohl nicht mit Unrecht) als einen Schandfleck der Menschheit
geschrieben und im Parlamente gesprochen hat, und wenn er durch dies nachdrtickliche
Geschrei entweder ganz abgekommen ist oder doch mit heilsamer Einschrénkung
betrieben wird, so ist gewil3 auch der alte Nettelbeck nicht der letzte, der seine herzlichste
Freude darUber hat. Aber vor flinfzig Jahren galt dieser bése Menschenhandel als ein
Gewerbe wie andere, ohne dal3 man viel Uber seine Recht- oder Unrechtméal3igkeit
gribelte. Wer sich dazu brauchen lief3, hatte Aussicht auf einen harten und
beschwerlichen Dienst, aber auch auf leidlichen Gewinn. Barbarische Grausamkeiten
gegen die eingekaufte Menschenladung war nicht notwendigerweise damit verbunden
und fand wohl auch nur in einzelnen Féllen statt; auch habe ich meinesteils nie dazu
geraten oder geholfen. Freilich stiefd ich oft genug auf Roheit und Hérte; aber die waren
mir leider Uberal, wohin der Beruf des Seemanns mich fihrte, en nur zu gewohnter
Anblick und konnten mir daher eine Lebensweise nicht verleiden, mit der ich schon bei
meinem ersten Ausflug in die Welt vertraut geworden war und zu der ich also jetzt um so
unbedenklicher zurlickkehrte. Zu besserem Verstdndnisse des Folgenden wird es
erforderlich sein, einige Worte Uber die Art und Weise, wie dieser Negerhandel von den
Hollandern betrieben wurde, beizubringen.

Da hier Menschen nun einmal as Ware angesehen wurden, um gegen die Erzeugnisse
des europdischen Kunstfleif3es ausgetauscht zu werden, so kam es hauptséachlich darauf
an, solche Artikel zu wahlen, welche Bedirfnis oder Luxus den Schwarzen am
unentbehrlichsten gemacht hatte. Schief3ggewehre aler Art und Schief3pulver in kleinen
Fassern von acht bis zweiunddreildig Pfund nahmen hierunter die erste Stelle ein. Fast
ebenso begehrt war Tabak, sowohl geschnitten als in Bléttern, samt irdenen Pfeifen und
Branntwein. Kattune von allen Sorten und Farben lagen in Stlicken von 21 bis 24 Ellen
sowie auch dergleichen oder leinene und seidene Tucher, deren sechs bis zwolf
zusammengewirkt waren. Ebensowenig durfte ein guter Vorrat von leinenen Lappen, drel
Ellen lang und halb so breit, fehlen, die dort as Leibschurz getragen werden. Den Rest
der Ladung flllten allerlei kurze Waren, als kleine Spiegel, Messer aller Art, bunte
Korallen, Néhnadeln und Zwirn, Fayence, Feuersteine, Fischangeln und dergleichen.

Einmal gewdhnt, diese verschiedenen Artikel von den Européern zu erhalten, kénnen und
wollen die Afrikaner sowohl an der Kiuste als tiefer im Lande sie nicht missen und sind
darum unablassig darauf bedacht, sich die Ware zu verschaffen, wogegen sie die
eintauschen koénnen. Also ist auch das ganze Land immerfort in kleine Parteien getellt,
die sich feindlich in den Haaren liegen und ale Gefangenen, welche sie machen,
entweder an die schwarzen Sklavenhéndler verkaufen oder sie unmittelbar zu den
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europai schen Sklavenschiffen abftihren. Allein oft, wenn es ihnen an solcher Kriegsbeute
fehlt und sie neuer Warenvorréte bedirfen, greifen ihre Hauptlinge, die eine despotische
Gewalt Uber ihre Untertanen ausiiben, digjenigen auf, welche sie fur die entbehrlichsten
halten, oder es geschieht wohl auch, dal3 der Vater sein Kind, der Mann das Weib und der
Bruder den Bruder auf den Sklavenmarkt zum Verkaufe schleppt. Man begreift leicht,
dal? es bei solchen Raubziigen an Grausamkeiten jeder Art nicht fehlen kann und dal3 sich
ale diese Lander dabei in dem elendesten Zustande befinden. Aber ebensowenig kann
auch geleugnet werden, dald die erste Veranlassung zu all diesem Elende von den
Europédern herriihrt, welche durch ihre eifrige Nachfrage den Menschenraub bisher
begiinstigt und unterhalten haben.

Ihre zum Handel ausgertisteten Schiffe pflegten langs der ganzen Kiste von Guinea zu
fahren und hielten sich unter wenigen Segeln stets etwa eine halbe Meile oder etwas mehr
vom Ufer. Wurden sie dann am Lande von Negern erblickt, welche Sklaven oder
Elefantenzdhne zu verhandeln hatten, so machten diese am Lande ein Feuer an, um dem
Schiffe durch den aufsteigenden Rauch ein Zeichen zu geben, dal3 es vor Anker ginge;
warfen sich aber auch zu gleicher Zeit in ihre Kanots und kamen an Bord, um die zur
Schau ausgelegten Warenartikel zu mustern. Vor ihrer Entfernung versprachen sie dann,
mit einem reichen Vorrat an Sklaven und Zahnen sich wieder einzufinden, oft jedoch,
ohne darin Wort halten zu kénnen oder zu wollen.

Gewohnlich aber erschienen sie zu wirklichem Abschlul® des Handels mit ihrer Ware am
néchsten Morgen, als der bequemsten Tageszeit fir diesen Verkehr. Denn da dort jede
Nacht ein Landwind weht, so hat dies auch bis zum nachsten Mittag eine ruhige und stille
See zur Folge. Dann steigt wieder ein Seewind auf, die Brandung wélzt sich ungestimer
gegen den Strand, und die kleinen Kanots der Schwarzen kdnnen sich nicht hinaus
wagen. Das Fahrzeug, welches die verkauflichen Sklaven enthielt, war in der Regel noch
von einem halben Dutzend anderer, jedes mit mehreren Menschen angefllt, begleitet,
welche ale einen Anteil an der unglicklichen Ware hatten. Allein nur acht oder
hochstens zehn aus der Menge wurden mit an Bord gelassen, wéahrend die Ubrigen in
ihren Kanots das Schiff umschwarmten und ein tolles Geschrei verfihrten.

Nun wurden auch die Gefangenen an Bord emporgehoben, um in ndheren Augenschein
genommen zu werden; die méannlichen mit auf dem Rlcken dergestalt
zusammengeschnirten Ellbogen, daf? oft Blut und Eiter an den Armen und Lenden
herunterlief. Erst auf dem Schiffe wurden sie losgebunden, damit der Schiffsarzt sie
genau untersuchen konnte, ob sie unverkriippelt und tbrigens von fester Konstitution und
bei voller Gesundheit waren; und hierauf ertffnete sich dann die eigentliche
Unterhandlung, jedoch nicht, ohne dal3 zuvor sowohl den Verkaufern auf dem Verdeck
as ihren Kameraden in den Kanots Tabak und Pfeifen vollauf gereicht worden wéren,
damit sie lustig und guter Dinge wirden - freilich aber auch sich um so leichter betriigen
liefen.

Die europédischen Tauschwaren wurden den Schwarzen stets nach dem hdchsten

Einkaufspreis mit einem Zusatz von 25 Prozent angerechnet, und nach diesem Tarif galt
damals ein vollkommen tlchtiger méannlicher Sklave etwa hundert holléndische Gulden,
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ein Bursche von zwdlf Jahren und dar. Uber ward mit sechzig bis siebzig Gulden, und
ungefdhr zu gleichem Preise auch eine weibliche Sklavin bezahlt. War sie jedoch nicht
Mutter gewesen und ihr Busen noch von jugendlicher Frische und Elastizitét (und daran
pflegt es die Natur bei den Negerinnen nicht fehlen zu lassen), so stieg sie auch
verhadltnismaidig im Werte bis auf 120 und 140 Gulden.

Die Verkéufer bezeichneten stlickweise die Artikel, welche ihnen unter den ausgelegten
Waren anstanden, wogegen der holléndische Einkaufer seinen Preiskurant flei3ig zu Rate
zog, um nach dem angenommenen Tarif nicht Uber neunzig Gulden hinauszugehen,
wobei auch der gespendete Branntwein samt Tabak und Pfeifen nicht unberticksichtigt
blieben. Fing er dann an, sich noch weiteren Zulegens zu weigern und lief3 sich héchstens
noch ein Stiick Kattun abringen, so ward der Rickstand im geforderten Menschenpreise
vollends mit geringeren Waren und Kleinigkeiten und zuletzt noch mit einem Geschenk
von Messern, kleinen Spiegeln und Korallen ausgeglichen. Wie viel es Ubrigens bis zum
gewtnschten Abschlufd des Streitens, Fluchens und Larmens bei diesem Handel gegeben
habe, bedarf kaum einer besonderen Erwahnung; denn wenn der eigentlichen Wortfuhrer
bei den Negern auch nur zwel oder drei sein mochten, so gab es doch immer
unaufhdrliche Riicksprache und Versténdigung mit ihren Geféahrten in den Kanots, die bei
dem Erfolge der Unterhaltung alle gleich sehr interessiert waren. Hatten sie dann endlich
die eingetauschten Waren in Empfang genommen, packten sie sich wieder in ihre
Fahrzeuge und eilten lustig, wohlbenebelt und unter lautem Hallo dem Strande zu.» (J.
Nettelbeck: Des Seefahrers und aufrechten Blrgers Joachim Nettelbeck wundersame
L ebensgeschichte von ihm selbst erzahlt, M inchen 1910, S. 168-174)

Einzelne spanische und portugiesische Theologen wandten sich gegen die
Menschenverschleppung. Aber die herrschende Ideologie holte sich, wie so haufig, bei
der Religion ihre Welhe, indem argumentiert wurde, der Tatbestand der
Sklavenwirtschaft entspringe der von Gott gewollten Ordnung und sei Folge gottlicher
Vorbestimmung. Die Beteiligung aller an dem Verbrechen liel3 das Bewuf3tsein, dal es
sich um ein Verbrechen handelte, erst gar nicht aufkommen. Bei dieser radikalsten aller
Formen kolonialistischer Ausbeutung verlor Westafrika zwischen 1441 und 1860
mindestens 20 Millionen, vielleicht sogar 40 bis 100 Millionen Menschen.

Vor der Blite des Sklavenhandels lebte in Afrika ein Flnftel der gesamten Menschheit.
Der schwarze Kontinent hatte damals eine genauso grol3e Bevolkerung wie Europa.
Wéhrend heute die Europder immer noch ein Finftel der Menschheit ausmachen,
schrumpfte der Anteil der Afrikaner auf ein Finfzehntel der Weltbevdlkerung zusammen.
Die Industrialisierung und Entwicklung Europas zum Weltausbeuter wére bei

gleichem Aderlald an junger, zukunftstragender Bevotlkerung bei uns nie mdglich
gewesen.

Als die Sklaven immer teurer wurden, ergénzte man den Import durch einheimische
Zucht. In den Studstaaten Nordamerikas wurden die Schwarzen wie Vieh in regelrechten
Menschenfarmen gezlichtet. Spétestens mit sechzehn Jahren muldte jedes schwarze
Mé&dchen Mutter sein. Wer mit siebzehn bereits mehrere Kinder hatte, wurde von den
Landwirtsschaftsvereinen wie ein gutes Zuchttier pramiiert, und kréftige Neger wurden
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wie Zuchtbullen von Farm zu Farm weitergereicht. Bereits vierjéhrige Kinder brachten
auf dem Markt die stolze Summe von 200 Dollar ein. Vier Millionen Sklaven waren den
Sldstaaten im Burgerkrieg Grund genug zu heftigem Widerstand gegen die Bedrohung
ihres Besitzstandes.

(Vgl. G. von Pacensky: Weil3e Herrschaft. Eine Geschichte des Kolonialismus,
Frankfurt/M. 1979, S. 169ff.; Ernst Bartsch: Koloniale Welt im Aufbruch, Berlin [DDR]
1960)

Europas Interesse am Dreiecksgeschéft mit Afrika und Lateinamerika war begriindet:
Zucker, Baumwolle, Rum, Kaffee, Tabak wurden neben den Schétzen des Bodens in die
européi schen Hauptstadte transportiert. Europa lieferte im Gegenzug Glas, Blechkannen,
Kamme, schlechte Stoffe, Tabak, Schief3pulver, alte Waffen und Alkohol nach Afrika,
wo das wertlose Zeug zum Tausch gegen schwarze Menschen ausreichte, die, nachdem
sie in den Schiffsbauchen eingepfercht waren, nach Siidamerika transportiert wurden, um
dort fUr Europa weitere Bodenschétze zu fordern und in den Plantagen fur die Weil3en zu
schuften. Ohne die Anhaufung des Kapitals in Europa, das dieses Dreiecksgeschéaft
bewirkte, wéren die Investitionen, die die Bedingung der européischen Industrialisierung
darstellten, nicht denkbar gewesen. Nicht Fleil3, Klugheit und Tatkraft des weil3en
Mannes bildeten die Grundlagen fir seinen Aufstieg und seine Vormachtstellung,
sondern Brutalitét, grausame Verbrechen an der Ubrigen Menschheit und eine Ideologie,
die sehr dynamisch den jewelligen Verhdltnissen und egoistischen Interessen zur
Rechtfertigung des Erreichten angepal’t werden konnte.

Der Zusammenbruch der Sklavenwirtschaft kam denn auch nicht durch humanitére
Einsicht oder auf Grund moraischer Bedenken der auf ihre Zivilisation so stolzen
Europder zustande. Es war ganz einfach der wirtschaftliche Fortschritt, der neue
Bedingungen diktierte. Der Maschine und den kapitalistischen Erfordernissen des
Marktes war das vergleichsweise behdbige und teure Sklavensystem schliefdlich ein
Hindernis. Jetzt durften sich die Gegner der Sklaverel zu Wort melden, und Europa lief3
sich einen weiteren Schritt zur Humanisierung der Verhdtnisse und des Bewul3tseins
seiner Menschen abtrotzen, Grund genug, sich asbald stolz seiner Liberaitd und
Menschlichkeit zu riihmen.

Die Européaer beendeten ein Kapitel ihrer Geschichte, liefien sich gar zu bedauernder
Ruckschau herab, gingen zu einem neuen Tagesordnungspunkt Uber. In Afrika und
Lateinamerika aber dauern die verheerenden Folgewirkungen der Sklaverei an.
Jahrhundertelanger Zwang hat die Menschen gepragt, ihre Charaktere nachhaltig
deformiert und menschliche Beziehungen fragwtrdig gemacht. Dies gilt fir Herren wie
fur Knechte. Die Arroganz der Macht, Sadismus und Ausschweifung sitzen tief in den
Herrschenden und haben sie psychisch und moralisch korrumpiert. Allzuoft sind
natlrliche Loyalitét, Herzlichkeit, Spontaneitdt der Schwarzen unter dem Zwang der
Verhaltnisse und dem Uberlebensdrang in ihr Gegenteil verkehrt, in Gleichgultigkeit,
fatalistischer Dumpfheit und Unterwrfigkeit erstarrt. Auflehnung und Rebellion machten
sich angesichts der tatsachlichen Machtverhaltnisse selten bezahlt. Angstlich hatten die
Weil3en es stets vermieden, die Schwarzen mit Bildung und Schulung in Bertihrung
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kommen zu lassen. Getauft und zum katholischen Glauben erzogen sollten sie freilich
werden, waren sie doch fur Religion, nicht aber fir Bildung ansprechbar. Wie bei den
Indianern, so scheute man auch bei den Schwarzen nicht davor zurtick, das ganze System
der Ausbeutung und Knechtung dadurch zu legitimieren, dal3 man auf die «animalische
Natur» der Unglucklichen verwies. Die kirchliche Propaganda ihrerseits schlug die
Werbetrommel und rief die Herrschenden mit dem Versprechen zu
Missionsanstrengungen auf, christlich erzogene Sklaven arbeiteten freudiger und
ordneten sich der Fiihrung der Weil3en widerstandsl oser unter.

«Wir tragen die Vorurteile unseres herrschsiichtigen Geistes bis
ans Ende der Welt»

Die Geschichte der europdischen Begegnung mit der Neuen Welt seit den
Entdeckungsreisen des Kolumbus, den Beuteziigen des Cortez im mexikanischen
Hochland und des Pizarro durch Peru ist auf weite Strecken eine Geschichte européischer
Ignoranz, Uberheblichkeit und Unfahigkeit zur Wahrnehmung fremder Kulturen und
L ebensweisen.

Phantastische Neue Welt

«Der Hang zum Wunderbaren ... und die mittelaterliche Lehre von dem Vorhandensein
von Menschenungeheuern (portenta) wirkten haufig in die Neue Welt hintber und fanden
neue Nahrung in den Méarchen der Indianer, in den bisher unbekannten Erscheinungen der
Tierwelt, wie Ameisenbéar und Gurteltier, und in der Menagerie Motecuhuzoma's mit
ihren Mil3gestalten und Zwergen. So ist es denn nicht wunder, dal3 man Uberall von
Wunderwesen fabelte, und Cortés von seinem Vorgesetzten Veldzquez dienstlich
Anweisung erhielt, nach Langohren, Hundsgesichtern und Amazonen Ausschau zu halten
... S0 wollte man denn von Leuten mit dem Gesicht auf der Brust wissen, von
<Doppelnasen>, von Weibern mit so dicken Bristen und Oberschenkeln, dal3 sie sich
beim Laufen schirzen mufdten; man sprach von Leuten mit den Fuf3spitzen und von
anderen mit den Knien nach hinten wie Strauf3e, vom Tier mit dem Karfunkelstein, den
Ruy Diaz Melgargjo in den Handen gehabt und als Geschenk fir Philipp 1. L bestimmt
haben wollte, und von einem Ungeheuer gleich dem Grendel der Sage vom Beowulf, das
in den Gewassern der westlichen Llanos von Venezuela und Columbia hausen sollte.
Wunderbare Affengeschichten sind besonders haufig, von den so oft wiederholten
Erzahlungen von menschenartigen Affen, die darauf ausgehen Weiber zu tberfallen und
zu vergewaltigen, bis zur Geschichte vom Affenkdnig, Senor de la Montalla, mit seinen
beiden Pagen und seiner Rede von der Affenvolksversammliung ...»

(G. Friederici: Der Charakter der Entdeckung, Band. 1, S. 408f.)

Die Ignoranz fand ihre Stitze in der Erfahrung der Eroberer, militarisch und technisch
Uberlegen zu sein. Diese Erfahrung schuf das nachhaltige Gefihl riicksichtsloser
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Selbstgefalligkeit, das fur alle Zeiten unausrottbar, ja, sich bestandig regenerierend und
ausweitend, bleiben sollte. Der Einsatz militérischer Gewalt und die Unféhigkeit zur
Wahrnehmung und intellektuellen Verarbeitung dieser Wahrnehmung hatten einen
einzigen Kern, der in der Neigung zu mannigfaltigen Formen der Diskriminierung
fremder Rassen immer wieder zutage trat. «Die Verlegenheit des Européers angesichts
einer solchen Kulturberiihrung wich in der Regel nicht dem ernsthaften Bemtihen um
eine sachliche Erforschung der fremden Kultur, sondern schlug in eine unnuancierte und
generelle Verurteilung des Eingeborenen um, der als <Barbar> und ,Wilden ein fir alle
Mal deklassiert wurde. Indem man selbstgerecht die eigene Lebensform zur absoluten
Norm erhob und alles, was davon abwich, as minderwertig und pervertiert brandmarkte,
fuhrte man eine durch keinerlei wissenschaftliche Uberlegung fundierte Trennung von
Kultur und Natur ein und wies dem Eingeborenen den zweiten Bereich zu, wahrend man
sich ganz selbstverstandlich zum Herrn der Schopfung einsetzte» (U. Bitterli: Die
«Wilden» und die «Zivilisierten», Minchen 1976, S. 85f.).

Die Eingeborenenwelt war unberiihrte, rohe «Natur» und mufite als solche behandelt,
geformt, gepragt werden; die Europder traten als selbstherrliche Gestalter und
Ordnungsgeber in ein scheinbar jungfrauliches wildes Paradies, zu dessen Besitznahme
sie Glaube und Profitsucht aufforderten.

Carl von Linné: Uber die verschiedenen Rassen

«Die Amerikaner haben eine rote Haut, ein galliges oder cholerisches Temperament und
eine gerade Statur. Die Haare sind schwarz, gerade und dick. Die Nasenldcher weit, das
Angesicht voller Sommersprossen, ein fast glattes Kinn. Sie sind hartnéckig, frohlich,
liecben die Freiheit; sie gehen meistens nackend, bemalen sich mit roten Strichen und
lassen sich durch alte Gewohnheiten beherrschen.

Die Européer haben eine weil3e Haut, ein blutreiches und sanguinisches Temperament
und einen fleischigen Korper. Die Haare sind gelblich und mit Locken, die Augen blau,
die Gemiitsart wankelmutig, verntinftig und zu Erfindungen geschickt. Sie tragen Kleider,
welche dicht an den Leib schlief3en, und lassen sich durch Gesetze regieren.

Die Asier haben ene braune Haut, ein schwarzgalliges oder melancholisches
Temperament und eine zéhe Struktur. lhre Haare sind schwarz, die Augen sind grau, die
Gemdtsart ist streng; sie lieben Pracht, Hoffart und Geld, ihre Kleider hdngen weit um
den Leib, und sie lassen sich durch Meinungen regieren.

Die Afrikaner endlich haben eine schwarze Haut, dabei aber ein wésseriges oder
melancholisches Temperament; die Haare sind wollig, schwarz und kraus. Die Haut ist
sanft wie Samt, die Nase platt, die Lippen dick und aufgeworfen. Ihre Weiber haben
lange niederhdngende Briste. Die Gemiutsart ist boshaft, faul, nachldssig. Sie
beschmieren sich mit Fett und werden durch Willkur regiert.»

(C. von Linné Des Ritters Carl von Linné vollstandiges Natursystem, hg. von Philipp
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Ludwig Statius Mller, Nurnberg 1773, S. 89)

Das Ausmald ihrer ungezligelten, raffgierigen kommerziellen Interessen wuchs
proportional zu ihrem geringen Grad an Bildung. Und in dem Mal%, wie sich die
Tatsachen von Ausbeutung, Raub und Unterdriickung in spédteren Zeiten auch dem
fragenden Intellekt konfrontierten, entwickelte man Theorien und Ausflichte zu
jedermanns und auch zur eigenen Beschwichtigung. Kriegerische und wirtschaftliche
Erfolge lieffen moralische und humane Empfindung schnell absterben, und die
beispiellosen Vernichtungsfeldziige gegen die Eingeborenen nannte man scheinheilig
Voraussetzung und Methode der «Befriedungspolitik». All dies hatte seinen tieferen
Sinn, war gewissermalen nur Konsequenz der Tatsache, die schon die antiken
Philosophen, alen voran Aristoteles, formuliert hatten, als sie erklarten, dald sich die
Dienstbarkeit einzelner Volker aus ihrem naturbedingten Barbarentum ableite.
Européische Ignoranz, Uberlegenheitsgefiinl und Unvermdgen zum Verstandnis fremder
Kulturen gepaart mit hemmungslosen Profitinteressen fuhrten dann zur Idee und Praxis
der Sklavere.

Die ungebremste Aktionsfahigkeit des Weil3en in den Kolonien hing wohl wesentlich an
der ungebrochenen Sicherheit, mit der er sein eingeschranktes Bewul3tsein zur Schau
stellte. Seine Grundauffassungen bezliglich seines missionarischen Sendungsauftrags, der
kommerziellen Dienerrolle der Kolonien und seiner technisch militérischen
Uberlegenheit zog er nicht einmal ansatzweise in Zweifel. Von der Warte dieser
Sicherheit herab Uberhorte er denn auch gezielt, was einige von ihrem Gewissen geplagte
Missionare und Intellektuelle in den «Mutterlandern» an der kolonialen Praxis zu
kritisieren hatten.

Seit Bartolomé de las Casas verstummte diese Kritik nie ganz. Meist bezog sie sich auf
besonders drastische Auswiichse kolonialer Ausbeutergier, kaum je stellte sie die
europaische Kolonialpolitik grundsétzlich in Frage. Zwar beriefen sich schon im 16.
Jahrhundert die Dominikaner auf Prinzipien einer allgemein verbindlichen christlichen
Verantwortlichkeit den Eingeborenen gegenuber. Die Verflechtung des Missionsauftrags
mit der Praxis der Zwangsarbeit aber wurde nicht in Frage gestellt, der grundsétzliche
Herrschaftsanspruch  der  Koloniamacht nicht in  Zweifel gezogen. Zum
merkantilistischen und kolonialpolitischen System schien es keine Alternative zu geben.
Damals schon kam jedoch der Ruf zu Mitgefuhl und Néchstenliebe gegentiber den armen
Negersklaven auf, der sich in philanthropischem Spendeeifer niederschlug; und bis heute
hat man mit der erbitterten Befehdung durch digenigen zu rechnen, deren
Barmherzigkeit und Spendenbereitschaft man hinsichtlich ihrer Effektivitét und
Berechtigung in Zweifel zieht.

«Mitgefihl» und «Né&chstenliebe» waren und sind allzuoft besondere Varianten
westlichen Uberlegenheitsgefiinls, Ableger eines durchgangigen Eurozentrismus. Der
Eurozentrismus, der in Haltung und Wahrnehmung der Kolonisatoren zutage trat, war
Konsequenz ihrer Interessen und Antwort auf die Herausforderung der kolonialen
Situation, in der sie sich vorfanden. Sie fihlten sich besténdig bedroht und mufdten sich
stets selbst aufs neue bewei sen.
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Auf der Suche nach einer addquaten Wahrnehmung der Dritten Welt mul3 dieser
verdrangten Bedrohung nachgespiirt werden. Die massive Verdrangung konnte auf die
Dauer nicht verhindern, dal? die Entdeckung des archaischen Menschen, wenn auch erst
nach einem Zeitaufschub von einigen Jahrhunderten, bei gebildeten Europdern zu einer
hochst bedeut Samen, ja revolutionaren Einsicht fihren muf3te. Es war die Erkenntnis der
Relativitat kultureller Lebensformen. Daraus erwuchs eine nachhaltige Verunsicherung
des eigenen Standpunktes.

Die Vorstellung immer schon festgelegter und unveranderlicher Wertunterschiede wurde
aufgesprengt. Zuvor war es undenkbar gewesen, dal3 andere Voélker auf den Plan traten
und auf gleiches, ndmlich allgemeines Recht und auf den gleichen Anspruch auf ein
glickliches Dasein pochten. Was man bisher in Europa unangefochten as universell
verbindliche Denk- und Lebensweisen angesehen hatte, gat unter anderen
L ebensbedingungen moglicherwelse keineswegs mehr so, und liefd man erst die Idee der
Gleichartigkeit der menschlichen Natur in ihrer Konsequenz gelten, so war abzusehen,
dal? am Ende andere, von der eigenen unterschiedene, Daseinsformen méglicherweise als
wertvoller angesehen werden muf3ten.

Mit solchen zaghaften, aber nicht minder selbstbedrohlichen Uberlegungen schickte sich
das Aufklérungszeitalter an, die Entdeckung der Neuen Welt auch gedanklich zu
verarbeiten. Langsam aber nachhaltig wurde damit das europaische Selbstbewul3tsein
verunsichert. «Vor dem verwirrend reichen Spektrum exotischer Lebensformen gewann
die eigene Kultur in den Augen kritischer Betrachter eine neue Transparenz, aber auch
Fragwuirdigkeit. Jede neue Erfahrung, sagten sich die <philosophes>, zwingt dazu, das
bisher Geglaubte wieder neu in Frage zu stellen - und eine solche Erfahrung von hochst
befruchtender Folgewirkung war der neugewonnene Begriff der eigenstéandigen Relevanz
der Fremdkultur.» (U. Bitterli: Die «Wilden» und die «Zivilisierten», S. 209)

Nachdem die Dritte Welt den Reichtum der Ersten gendhrt hatte, begann sie in der
Aufklérungszeit auch, die Alte Welt aus ihrer kontinentalen geistigen Beschranktheit
aufzuritteln. Nach Jean Jagues Rousseaus «Discours sur I'orginalité de I'inégalité parmi
les hommes» von 1755 setzte eine vertiefte Reflexion des wechselseitigen Verha tnisses
von Europa und der Neuen Welt ein.

Die européische Theologie trat, um den Anschlul® an ihre Zeit nicht zu verlieren, von
einem Standbein aufs andere: von der starren und exklusiven Betonung der gottlichen
Offenbarung als alleiniger Basis der Naturbetrachtung zur Erinnerung an das Dogma der
Schopfung als Wort Gottes, was dem Interesse an der Forschung und Freiheit ihrer
Darstellung forderlich war. Jetzt konnten Gedanken Michel de Montaignes (Essal,
Bordeaux 1582) aus dem 16. Jahrhundert, der die Fahigkeit der Europder zur
konsequenten Verarbeitung der kolonialen Kulturkontakte grundsétzlich bezweifelt hatte,
wieder aufgenommen werden; die Fahigkeit zur Infragestellung der eigenen kulturellen
Position wuchs, ja, eine Abkehr von eurozentristischer Betrachtungsweise wurde
gefordert.
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Auf langere Sicht war die Uberzeugung von der Vorbildlichkeit der Européer also nicht
zu halten. Die Gaben ihrer Zivilisation, die sie den «Wilden» angeboten hatten,
erschienen mit einem Mal als fragwirdig, und man Uberlegte, ob die Indianer in ihrem
urspringlich glicklicheren und «tugendhafteren» Leben nicht hétten belassen werden
sollen. Je stérker den Intellektuellen des 18. Jahrhunderts ihre eigene Umwelt und Zi-
vilisation kritisierenswert erschien, um so rosiger und paradiesischer schilderten sie das
Dasein der Wilden in ihrem urspringlich unbertihrten Zustand.

Diese utopischen Paradiesesschilderungen waren, recht betrachtet, nur eine geschickte
und verfremdete Form, mit Staat, Gesellschaft und Kirche in Europa selbst ins Gericht zu
gehen. Die europdische Zivilisation erschien nun als Verirrung und Entartung, das
Christentum als Perversion des Geistes und der Vernunft, die monarchische
Herrschaftsform als Mittel der Unterdriickung des Individuums und das Privateigentum
als Quelle allen Ubels. Aus Européern, die die Barbaren belehren wollten, waren belehrte
européische Barbaren geworden. Jonathan Swift und Diderot stimmten in diese Kritik
ein. Auch Voltaire (Essai sur les moers et I'esprit des nations, Béle 1754) kritisierte das
Eigene in der Beschrelbung des Fremden und erkannte, daf3 die Wahrnehmung der
fremden Kultur immer dann fehl geht, wenn sie auf der Grundlage eigener Prinzipien und
Gewohnheiten zustande kam. «Wir tragen die Vorurteile unseres herrschsiichtigen
Geistes bis ans Ende der Welt.» (Essai sur les moeurs, Bd. 1, Paris 1963, S. 222) Da die
Zivilisierten wie die Eingeborenen seiner Meinung nach demselben Status der Wildheit
entsprungen sind, schien letzteren gegeniber eine Haltung humaner Solidaritét
angemessen. Aullerdem zeigten die Zivilisierten standig, dal3 Barbarei nicht einen
Zustand darstellt, den sie Uberwunden hatten. Man sieht, wie das Interesse nicht auf ein
besseres Verstandnis des Fremden, sondern auf eine effektivere und anschaulichere Kritik
der eigenen Zusténde ausgerichtet ist.

Die bisherige offensichtliche Diskriminierung war damit einer latenten und verborgenen
gewichen. Die Entdeckung, dal3 fremde Zeiten und Kulturen nicht am eigenen Ided
gemessen werden durfen (J. G. Herder: Ideen zur Philosophie einer Geschichte der
Menschheit, Riga/Leipzig 1785-1791 und ders.: Auch eine Philosophie zur Geschichte
der Menschheit, Leipzig 1774), blieb gefahrdet und mufdte stets wieder neu formuliert
werden. Jedes Zeitalter, jede Kultur trage den Mittelpunkt ihrer Glickseligkeit, das heif3t
den Malistab, nach dem sie zu messen sd, in sich selbst, meinte Herder. Manche
Aufklérer wollten diesen Mittel punkt intuitiv und emotional erfihlen, die anderen lief3en
sich von der Idee der allgemeinen Vernunftbegabung des Menschengeschlechts leiten.
Die Annahme einer elementaren Gleichheit in der intellektuellen Begabung aller
Menschen machte in der Zeit der Aufkl&rung einen radikalen Rassismus unmdglich, wie
er im 19. und 20. Jahrhundert aufs neue (einem Rickfall ins 15. bis 17. Jahrhundert
gleichkommend) erstand. Die aufklérerische Erkenntnis vom Pluralismus der Kulturen,
der Gleichartigkeit der Gattung Mensch, der rechtlichen Gleichstellung aller Menschen,
der Dynamik der Geschichte kritisierte den brutalen geistigen und materiellen Zugriff
Europas in Ubersee, aber sielieR ihn in neuem, verfeinerten Gewand wieder erstehen: An
die Stelle von Zwangsmissionierung trat Ausbildung, an digenige der gewaltsamen
Landokkupation «friedliche» Urbarmachung des Bodens und Intensivierung der
Handelskontakte, an die Stelle militarischer Intervention rickten kulturelle Forderung
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und EinfluBnahme. Das kulturelle Sendungsbewuf3tsein Europas und die alten
Weltherrschaftsanspriiche lief3en sich durch aufklarerisches Gedankengut nicht nachhaltig
erschuttern.

Georg Wilhelm Friedrich Hegel: Die Neue Welt

In ihrer Mischung aus frappierender Scharfsichtigkeit und penetranter Ignoranz bieten
uns Hegels Darlegungen Uber die Neue Welt in seiner «Philosophie der Weltgeschichte»
eine Ahnung von der Einstellung der gebildeten Européer des frihen 19. Jahrhunderts.
Diese Einstellung wirkt bis in unsere Zeit fort. So mal3geblich wie unanfechtbar und
folgenreich ist die «Einsicht», dal3 diese Neue Welt nicht nur sozial und kulturell, sondern
auch physisch jung, das heif unausgereift ist. Die geistige Unreife seiner Bewohner
entspricht der geographischen des Landes. So war es ganz naturlich, dal3 seine Kultur,
«sowie der Geist sich ihr néherte», der européische, versteht sich, untergehen muféte. Die
lethargischen Eingeborenen fihiten sich, als sie den «Hauch der européischen Téatigkeit»
spurten, einem Sturmwind ausgesetzt. Kein Wunder, da3 sich die schwachen,
ungebildeten in den hochgebildeten und starken V 6lkern aus Europa verloren.

Wenige sind es, die in Sidamerika dennoch etwas gelten, und ihre Geltung leitet sich aus
ihrem Antell an europaischem Blut ab. Die Kreolen sind es, die Selbstgefiihl entwickelten
und denen Selbstandigkeit, Streben und Unabhangigkeit hohe Werte sind. Deshalb ist es
eine harte, aber wichtige Aufgabe der Européer, in die unbedarften Slidamerikaner ein
dem europaischen dhnliches Selbstgefihl einzupflanzen. Das macht die eigentliche
Mission Europas in der Neuen Welt aus.

Daraus leitet sich natirrlich auch das Verhdtnis des Européaers zum Amerikaner ab. Esist
eine Art Kindschaftsbeziehung. Auf diese Weise kann der «Schatz» des européischen
Selbstgefiihls und der europaischen Kultur auch in den neuen Erdteil verpflanzt werden ...

«Die Welt wird in die Alte und Neue geteilt, und zwar ist der Name der Neuen daher
gekommen, weil Amerika und Australien den Européern erst spét bekannt geworden sind.
Aber esist kein blof3 &uferlicher Unterschied, sondern die Einteilung ist wesentlich: diese
Welt ist nicht nur relativ, sondern Uberhaupt neu, in Ansehung ihrer ganzen
eigentimlichen Beschaffenheit, physikalisch und politisch. Ihr geologisches Altertum
geht uns nichts an. Ich will ihr die Ehre nicht absprechen, dal3 sie nicht auch gleich bel
Erschaffung der Welt, wie man es nennen will, dem Meere enthoben worden sei. Doch
zeigt das Inselmeer zwischen Slidamerika und Asien eine physische Unreife auch dem
Ursprunge nach. (...)

Die Neue Welt mag auch einst mit Europa und Afrika zusammengehangen haben. Nur ist
es mit dem atlantischen Lande in der neuen Zeit so gegangen, dal3 es wohl eine Kultur
gehabt hat, as es von den Europdern entdeckt wurde, diese aber durch den
Zusammenhang mit ihnen zunichte wurde; die Unterwerfung des Landes war ihr
Untergang. Von Amerika und seiner Kultur, wie sie namentlich in Mexiko und Peru sich
ausgebildet hatte, haben wir zwar Nachrichten, aber bloR die, dal3 dieselbe eine ganz
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naturliche war, die untergehen muf3te, sowie der Geist sich ihr néherte. Physisch und
geistig ohnméchtig hat sich Amerikaimmer gezeigt und zeigt sich noch jetzt so. Denn die
Eingeborenen sind, nachdem die Europaer in Amerika landeten, allméhlich an dem
Hauche der europédischen Tatigkeit untergegangen. Auch an den Tieren zeigt sich
dieselbe Untergeordnetheit wie bei den Menschen. Die Tierwelt weist Lowen, Tiger,
Krokodile auf; aber diese haben zwar die Ahnlichkeit mit den Gestaltungen der Alten
WEelt, sind aber in jeder Rucksicht kleiner, schwacher, unméchtiger. Wie man versichert,
sind die Tiere selbst nicht so nahrhaft wie die Lebensmittel, die aus der Alten Welt
gezogen werden. Es gibt dort unermef’dliche Mengen von Hornvieh; européisches
Rindfleisch aber gilt fir einen Leckerbissen.

Was das Menschengeschlecht betrifft, so sind von den Nachkommen der ersten
Amerikaner wenige mehr Ubrig, indem gegen sieben Millionen Menschen ausgerottet
worden sind. Die Bewohner der westindischen Inseln sind ausgestorben. Uberhaupt ist
die ganze amerikanische Welt untergegangen, von den Européern verdrangt worden. Die
Stdmme des nordlichen Amerika sind teils verschwunden, teils haben sie sich unter der
Berthrung mit den Europaern zurlickgezogen. Sie verkommen, so dal3 man sieht, sie
haben nicht die Stérke, sich den Nordamerikanern in den Freistaaten anzuschlief2en.
Solche schwach gebildeten Volker verlieren sich in der Beriihrung mit héher gebildeten
Volkern von intensiverer Bildung mehr und mehr. (...)

In Stidamerika und Mexiko sind die Einwohner, die das Bedurfnis der Unabhéngigkeit
empfinden, die Kreolen, aus der Vermischung mit Spaniern und Portugiesen entstanden.
Nur sie sind zu dem hohern Selbstgefiihl, dem Emporstreben nach Selbstandigkeit,
Unabhangigkeit gekommen. Sie geben daselbst den Ton an. Es gibt, wie es scheint, nur
wenige einhelmische Stdmme von gleichem Sinne. (...)

In Sldamerika ist Ubrigens eine grofere inldndische Volkerschicht erhalten geblieben.
Dabel wurden dort die Eingeborenen viel gewalttétiger behandelt und zu harten Diensten
verwendet, denen ihre Krafte wenig gewachsen waren. Auf jede Weise wird der
Einheimische dort zurlickgesetzt. Man muf3 in den Reisebeschreibungen lesen, welche
Sanftmut und Trieblosigkeit, Demut und kriechende Unterwirfigkeit gegen einen
Kreolen und mehr noch gegen einen Européer sie haben; und es wird noch lange dauern,
bis die Européer dahin kommen, einiges Selbstgefihl in sie zu bringen. Man hat sie in
Europa gesehen, geistlos und von geringer Fahigkeit der Bildung. Die Inferioritéat dieser
Individuen in jeder Ricksicht, selbst in Hinsicht der Grof3e, gibt sich in alem zu
erkennen. (...)

Ein Geistlicher hat, wie ich mich gelesen zu haben erinnere, um Mitternacht eine Glocke
lauten lassen, um sie an Erflllung ihrer ehelichen Pflichten zu erinnern, weil sie selbst
nur dies sich nicht hétten einfallen lassen. (...)

So stehen die Amerikaner da als unversténdige Kinder, die von einem Tage zum andern
fortleben, fern von hohern Gedanken und Zwecken. Die Schwéche des amerikanischen
Naturells war ein Hauptgrund dazu, die Neger nach Amerika zu bringen, um durch deren
Kréfte die Arbeiten verrichten zu lassen; denn die Neger sind weit empfanglicher fir
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européische Kultur asdie Indianer. (...)

Ein Englander erzéhlt, in dem weiten Kreise seiner Bekanntschaften seien ihm wohl
Beispiele begegnet, dal3 Neger geschickte Arbeiter, Handwerksleu. te, auch Geistliche,
Arzte usw. geworden seien. Von Eingeborenen aber, die ale frei waren, konnte jener
Engléander nur einen einzigen angeben, der es dahin brachte, zu studieren und en
Geistlicher wurde, der aber bald gestorben ist, indem er sich den Hals abgesoffen hatte.

(..

Wenn jetzt von freien Blrgern Slidamerikas die Rede ist, so bezieht sich das auf Vdlker,
die aus européi schem, asiatischem und amerikanischem Blute stammen. Die eigentlichen
Amerikaner fangen jetzt erst an, sich in die européische Bildung hineinzubilden. Und wo
sie bestrebt sind, sich selbstéandig zu machen, da sind sie durch audandische Mittel dazu
befahigt worden: die Kavallerie der Ljanos zeichnet sich aus; sie aber benutzt das
europaische Pferd. Doch sind alle jene einheimischen Staaten jetzt noch in ihrer Bildung
begriffen und treffen mit den Europ&ern noch nicht in einer Linie zusammen. (...)

Da nun die urspringliche Nation geschwunden oder so gut wie geschwunden ist, so
kommt die wirksame Bevolkerung meist von Europa her, und was in Amerika geschieht,
geht von Europa aus. Der UberfluR von Europa hat sich nach Amerika hiniibergeworfen.

()

Die Anhaufung européischer Mittel und européischer Geschicklichkeit beféhigte sie, dem
grof3en noch brachliegenden Boden etwas abzugewinnen. Auch ein Zufluchtsort ist dieser
Boden geworden, wo sich der Auswurf von Europa hingemacht hat. In der Tat bietet
diese Auswanderung viele Vorteile dar, denn die Auswandernden haben vieles
abgestreift, was ihnen in der Heimat beengend sein konnte, und bringen den Schatz des
europai schen Selbstgefiihles und der européischen Kultur mit ohne die Lasten desselben;
und far die, welche anstrengend arbeiten wollen und in Europa die Quellen dazu nicht
fanden, ist in Amerika allerdings ein Schauplatz er6ffnet. (...)

In der elementarischen Rucksicht ist Amerika noch nicht fertig, noch weniger in
Ricksicht auf politischen Zusammenhang. Es ist gewild ein unabhéngiger, méchtiger
Staat, der aber noch in Bildung seiner elementarischen Momente begriffen ist. Erst wenn
das Land ganz wird in Besitz genommen sein, wird eine gefestigte Ordnung der Dinge
eintreten. Die Anfénge dazu, die dort vorhanden sind, sind européischer Natur. Jetzt kann
dahin noch immer der UberschuR aus den europaischen Staaten abgesetzt werden; wenn
aber das aufhdren wird, dann kehrt das Ganze in sich zurtick, und setzt sich in sich hinein.
(...) Deshalb geht auch uns dieser Staat nichts an, auch nicht die andern amerikanischen
Staaten, die noch im Kampfe wegen ihrer Selbststéndigkeit stehen. Nur sein auf3erliches
Verhdltnis zu Europa kommt in Betracht, da3 Amerika ein Annexum ist, das den
Uberflud von Europa aufgenommen hat. Dieser Weltteil war teils bereits
vorlUbergegangen, als er mit unsin Berihrung kam, teilsist er noch nicht fertig.

Amerika ist somit das Land der Zukunft, in welchem sich in vor uns liegenden Zeiten,
etwa im Streite von Nord- und Sudamerika, die weltgeschichtliche Wichtigkeit
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offenbaren soll; es ist ein Land der Sehnsucht fur ale die, welche die historische
Ristkammer des alten Europa langweilt. Napoleon soll gesagt haben: Cette vieille
Europe m'ennuie. Amerika hat von dem Boden auszuscheiden, auf welchem sich bis
heute die Weltgeschichte begab. Was bis jetzt sich hier ereignet, ist nur der Widerhall der
Alten Welt und der Ausdruck fremder Lebendigkeit; und als ein Land der Zukunft geht es
uns Uberhaupt hier nichts an. Der Philosoph hat es nicht mit dem Prophezeien zu tun. Wir
haben es nach der Seite der Geschichte vielmehr mit dem zu tun, was gewesen ist und mit
dem, wasist, - in der Philosophie aber mit dem, was weder nur gewesen ist, noch erst nur
sein wird, sondern mit dem, wasist und ewig ist, - mit der Vernunft, und damit haben wir
zur Genuge zu tun.»

(Hegels samtliche Werke, hg. von G. Lasson, Band V1I1: Philosophie der Weltgeschichte,
Leipzig 1920, S. 189 ff.)
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